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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1505
(2023. gada 20. jilijs),

ar kuru isteno 2. panta 3. punktu Regula (EK) Nr. 2580/2001 par ipaSiem ierobeZojoSiem
pasakumiem, kas terorisma apkarosanas noliika vérsti pret konkrétam personam un organizacijam,
un ar kuru atce] Istenosanas regulu (ES) 2023420

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 2580/2001 (2001. gada 27. decembris) par Ipasiem ierobeZojosiem pasakumiem, kas
terorisma apkarosanas noliika vérsti pret konkrétam personam un organizacijam ('), un jo Ipasi tas 2. panta 3. punktu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)

Padome 2023. gada 24. februari pienéma IstenoSanas regulu (ES) 2023/420 (3, ar ko izveido atjauninatu to personu,
grupu un organizaciju sarakstu, kuram pieméro Regulu (EK) Nr. 2580/2001 (“saraksts”).

Padome praktisko iesp&ju robezas visam personam, grupam un organizacijam ir sniegusi pamatojumu, kapéc tas ir
ieklautas saraksta.

Publicgjot pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, Padome ir informéjusi saraksta uzskaititas personas,
grupas un organizacijas par to, ka ta ir nolémusi arl turpmak atstat tas saraksta. Attiecigajam personam, grupam un
organizacijam Padome pazinoja ari to, ka ir iesp&jams Padomei liigt pamatojumu, kade] tas ir icklautas saraksta, ja
tas tadu pamatojumu vél nav sanémusas.

Padome ir parskatijusi sarakstu, ki prasits Regulas (EK) Nr. 2580/2001 2. panta 3. punktd. Veicot minéto
parskatiSanu, Padome néma veéra attiecigo personu un organizaciju iesniegtos apsvérumus, ka ari atjauninato
informaciju, kas sanemta no kompetentajam valsts iestadém par saraksta ieklauto personu un organizaciju statusu
valsts limeni.

Padome ir parliecindjusies, ka Padomes Kopéjas nostdjas 2001/931/KADP (®) 1. panta 4. punktd minétas
kompetentas iestades ir pienémusas [émumus attiecba uz visim sarakstd ieklautajam personam, grupam un
organizacijam par to, ka tas ir bijusas iesaistitas terora aktos Kop€jas nostajas 2001/931/KADP 1. panta 2. un 3. punkta

OV L 344, 28.12.2001., 70. Ipp.

Padomes Istenosanas regula (ES) 2023420 (2023. gada 24. februaris), ar kuru Isteno 2. panta 3. punktu Regula (EK) Nr. 2580/2001
par ipasiem ierobeZojosiem pasakumiem, kas terorisma apkarosanas noliika vérsti pret konkrétam personam un organizacijam, un ar
kuru atce] Istenosanas regulu (ES) 2022/1230 (OV L 61, 27.2.2023., 37. Ipp.).

Padomes Kopéja nostaja 2001/931/KADP (2001. gada 27. decembris) par konkrétu pasakumu istenoanu cina pret terorismu
(OV L 344, 28.12.2001., 93. Ipp.).
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nozimé. Padome ir ari secindjusi, ka tam personam, grupam un organizacijam, kuram pieméro Kopgjas
nostajas 2001/931/KADP 2., 3. un 4. pantu, blitu jaturpina piemérot Reguld (EK) Nr. 2580/2001 paredzétos
konkrétos ierobezojosos pasakumus.

(6)  Saraksts biitu attiecigi jaatjaunina, un Istenoanas regula (ES) 2023/420 biitu jaatcel,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 2580/2001 2. panta 3. punkta paredzetais saraksts ir izklastits sis regulas pielikuma.

2. pants

Ar 3o tiek atcelta IstenoSanas regula (ES) 2023/420.
3. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2023. gada 20. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES
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PIELIKUMS
REGULAS 1. PANTA MINETAIS PERSONU, GRUPU UN ORGANIZACIJU SARAKSTS
[. PERSONAS

1. ABDOLLAHI Hamed (jeb Mustafa Abdullahi), dzimis 11.8.1960. Irana. Pases numurs: D9004878.

2. AL-NASSER Abdelkarim Hussein Mohamed, dzimis Al Thsa (Saida Arabija), Safida Arabijas pilsonis.

3. AL-YACOUB Ibrahim Salih Mohammed, dzimis 16.10.1966. Tarut (Satida Arabija), Satida Arabijas pilsonis.

4.  ARBABSIAR Manssor (jeb Mansour Arbabsiar), dzimis 6.3.1955. vai 15.3.1955. Irana. Iranas un ASV valstspie-
derigais, pases numurs: C2002515 (Irana); pases numurs: 477845448 (ASV). Valsts izdota personu apliecinosa
dokumenta numurs: 07442833, deriguma termins: 15.3.2016. (ASV izdota vaditaja aplieciba).

5. ASSADI Assadollah (jeb Assadollah Asadi), dzimis 22.12.1971. Tehran (Irana), Iranas valstspiederigais. Iranas
diplomatiskas pases numurs: D9016657.

6. BOUYERI Mohammed (jeb Abu Zubair, jeb Sobiar, jeb Abu Zoubair), dzimis 8.3.1978. Amsterdam (Niderlande).

7. HASSAN EL HAJJ] Hassan, dzimis 22.3.1988. Zaghdraiya, Sidon, Libana, Kanadas pilsonis. Pases numurs: JX446643
(Kanada).

8. HASHEMI MOGHADAM Saeid, dzimis 6.8.1962. Tehran (Irana), Iranas valstspiederigais. Pases numurs:
D9016290, deriga lidz 4.2.2019.

9. AL-DIN Hasan Izz (jeb Garbaya Ahmed, jeb Sa'id, jeb Salwwan Samir), Libana, dzimis 1963. gada Libana, Libanas
pilsonis.

10. MELIAD Farah, dzimis 5.11.1980. Sydney (Australija), Australijas pilsonis. Pases numurs: M2719127 (Australija).

11. MOHAMMED Khalid Sheikh (jeb Ali Salem, jeb Bin Khalid Fahd Bin Abdallah, jeb Henin Ashraf Refaat Nabith, jeb
Wadood Khalid Abdul), dzimis 14.4.1965. vai 1.3.1964. Pakistana, pases numurs: 488555.

12. SHAHLAI Abdul Reza (jeb Abdol Reza Shala’i, jeb Abd-al Reza Shalai, jeb Abdorreza Shahlai, jeb Abdolreza Shahla’i, jeb
Abdul-Reza Shahlaee, jeb Hajj Yusef, jeb Haji Yusif, jeb Hajji Yasir, jeb Hajji Yusif, jeb Yusuf Abu-al-Karkh), dzimis
aptuveni 1957. gada Irana. Adreses: 1) Kermanshah, Irana; 2) Mehran militara baze, Ilam province, Irana.

13. SHAKURI Ali Gholam, dzimis aptuveni 1965. gada Tehran, Irana.

1.

. GRUPAS UN ORGANIZACIJAS

Abu Nidal Organisation — ANO (jeb Fatah Revolutionary Council, jeb Arab Revolutionary Brigades, jeb Black September,
jeb Revolutionary Organisation of Socialist Muslims).

Al-Aqsa Martyrs’ Brigade.

Al-Agsae.V.

Babbar Khalsa.

Communist Party of the Philippines, tostarp New People’s Army — NPA, Filipinas.

Iranas IzlikoSanas un drosibas ministrijas lek$éjas drosibas departaments (Directorate for Internal Security of the
Iranian Ministry for Intelligence and Security).

Gama'a al-Islamiyya (jeb Al-Gama'a al-Islamiyya) (Islamic Group — IG).
Islami Bilyilk Dogu Akincilar Cephesi — IBDA-C (Great Islamic Eastern Warriors Front).

Hamas, ari Hamas-Izz al-Din al-Qassem.



L 184[4

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 21.7.2023.

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.

Hizballah Military Wing (jeb Hezbollah Military Wing, jeb Hizbullah Military Wing, jeb Hizbollah Military Wing, jeb
Hezballah Military Wing, jeb Hisbollah Military Wing, jeb Hizbu'llah Military Wing, jeb Hizb Allah Military Wing, jeb
Jihad Council (un visas vienibas ta paklautiba, tostarp Aréjas drosibas organizacija (External Security Organisation)).

Hizbul Mujahideen — HM.

Khalistan Zindabad Force — KZF.

Kurdistan Workers’ Party — PKK (jeb KADEK, jeb KONGRA-GEL).

Liberation Tigers of Tamil Eelam — LTTE.

Ejército de Liberacion Nacional (National Liberation Army).

Palestinian Islamic Jihad — PIJ.

Popular Front for the Liberation of Palestine — PFLP.

Popular Front for the Liberation of Palestine — General Command (jeb PELP — General Command).

Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi — DHKP/C (jeb Devrimci Sol (Revolutionary Left), jeb Dev Sol) (Revolutionary
People’s Liberation Army/Front/Party).

Sendero Luminoso — SL (Shining Path).
Teyrbazen Azadiya Kurdistan — TAK (jeb Kurdistan Freedom Falcons, jeb Kurdistan Freedom Hawks).
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PADOMES REGULA (ES) 20231506
(2023. gada 20. julijs),

ar kuru groza Regulu (ES) 2023/194, ar ko 2023. gadam nosaka konkrétu zivju krajumu zvejas

iespéjas, kuras piemérojamas Savienibas fidepos un - attieciba uz Savienibas zvejas kugiem -

konkrétos iidenos, kas nav Savienibas iideni, un ar ko $adas zvejas iesp&jas uz 2023. un 2024. gadu
nosaka konkrétiem dziliidens zivju krajumiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 43. panta 3. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padomes Regula (ES) 2023/194 (') nosaka konkrétu zivju krajumu zvejas iesp€jas, kuras 2023. gada piemérojamas
Savienibas tidenos un — attieciba uz Savienibas zvejas kugiem — konkrétos Gidenos, kas nav Savienibas adeni. Regula
(ES) 2023/194 noteiktas kopégjas pielaujamas nozvejas (KPN) biitu jagroza, lai nemtu véra zinatnisko ieteikumu
publicéSanu, ka ari ar tre§am valstim noturéto apspriezu iznakumu.

(2)  Regula (ES) 2023/194 nosaka provizorisku ziemelu garneles (Pandalus borealis) KPN ICES 3.a rajona Savienibas un
Norvegijas tidenos 2023. gadam. Ir notikuSas Savienibas un Norvégijas apspriedes par ziemelu garneles KPN
apjomu ICES 3.a un 4.a austrumu rajona laikposmam no 2023. gada 1. julija lidz 2024. gada 30. jinijam. Minétas
apspriedes tika rikotas, pamatojoties uz Savienibas nostaju, ko Padome apstiprindja 2023. gada 12. junija. Savieniba
un Norvégija 2023. gada 29. junija vienojas par KPN ICES 3.a un 4.a austrumu rajona 6 076 tonnu apmeéra, no
kuram 4 253 tonnas ir jaiedala ICES 3.a rajonam. Mingtais KPN apjoms atbilst apjomam, kas attieciba uz minéto
krajumu batu noradits ICES ieteikuma par laikposmu no 2023. gada 1. julija lidz 2024. gada 30. jnijam, ja
ieteikums biitu balstits uz pienémumu, ka 2023. gada pirmaja pusé zvejas iesp&jas nav izmantotas pilniba un ka
2023. gada 1. julija vél nav nozvejotas 900 tonnas. Saskana ar Savienibas un Norvégijas sniegtajiem nozvejas
datiem $is pienémums atbilst zvejas iespgju apguves apjomam 2023. gada 1. jalija. Lai parietu no KPN noteiksanas
ziemelu garnelei ICES 3.a rajona no divam reizém gada uz vienu reizi gada: i) minéta krajuma provizoriska KPN
2023. gadam biitu jaaizstaj ar galigo KPN laikposmam no 2023. gada 1. janvara lidz 2023. gada 30. jinijam tada
apjoma, par kadu 2023. gada 17. marta tika panakta vienoSanas ar Norvégiju, un ii) minéta krajuma KPN
laikposmam no 2023. gada 1. julija lidz 2024. gada 30. junijam batu janosaka tada apjoma, par kadu 2023. gada
29. juinija tika panakta vienoSanas ar Norvégiju.

(3)  Tapéc Regula (ES) 2023/194 bitu attiecigi jagroza.
(4)  Lai zveju varétu turpinat, $ai regulai biitu jastajas speka nekavéjoties.

(5)  Sis regulas noteikumi par ziemeu garneles zvejas iesp&jam biitu japieméro attiecigi no 2023. gada 1. janvara un
2023. gada 1. julija. Sada piemérosana ar atpakalejosu spéku neskar juridiskas noteiktibas un tiesiskas palavibas
aizsardzibas principus, jo attiecigas zvejas iesp&jas tiek vai nu palielinatas, vai vél nav pilniba apgiitas,

(") Padomes Regula (ES) 2023/194 (2023. gada 30. janvaris), ar ko 2023. gadam nosaka konkrétu zivju krajumu zvejas iesp&jas, kuras
piemérojamas Savienibas Gidenos un — attieciba uz Savienibas zvejas kugiem — konkrétos Gidenos, kas nav Savienibas tideni, un ar ko
§adas zvejas iespgjas uz 2023. un 2024. gadu nosaka konkrétiem dziltdens zivju krajumiem (OV L 28, 31.1.2023,, 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijums Regula (ES) 2023/194

Regulas (ES) 2023/194 IA pielikums tiek grozits saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To piemero no 2023. gada 1. janvara. Tomér pielikuma 2. punkts tiek piemérots no 2023. gada 1. jilija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 20. jalija

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES
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Regulas IA pielikuma B dalu groza 3adi:

PIELIKUMS

1) tabulu par ziemelu garneli (Pandalus borealis) ICES 3.a rajona aizstaj ar $adu:

“Suga: Ziemelu garnele Zona: 3a
Pandalus borealis (PRAJ03A.)
Danija 1429 M Analitiska KPN
Zviedrija 769 @ Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepieméro.
Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepieméro.
Savieniba 2198 M
KPN 4117 M

(O]

So kvotu drikst apgiit tikai no 2023. gada 1. janvara lidz 30. jiinijam.”

2) aiz tabulas par ziemelu garneli (Pandalus borealis) ICES 3.a rajona ieklauj $adu tabulu:

“Suga: Ziemelu garnele Zona: 3.a
Pandalus borealis (PRA/03A.2)
Danija 1476 & Analitiska KPN
Zviedrija 795 ) Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepieméro.
Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepieméro.
Savieniba 2271 M
KPN 4253 &)

1)

So kvotu drikst apgiit tikai no 2023. gada 1. jiilija lidz 2024. gada 30. jiinijam.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1507
(2023. gada 20. julijs),

ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/2152 tematam “IKT izmantojums
un e-komercija” nosaka datu prasibu tehniskas specifikacijas un metadatu un kvalitates zinojuma
iesniegSanas terminu 2024. parskata gadam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/2152 (2019. gada 27. novembris) par Eiropas
uzpémejdarbibas statistiku, ar ko atce] 10 tiesibu aktus uznéméjdarbibas statistikas joma (!), un jo Ipasi tas
7.panta 1. punktu un 17. panta 6. punktu,

ta ka:

(1)  Temats “IKT izmantojums un e-komercija” nodrosina datus, kas ES digitalajai desmitgadei nepiecieSami saskana ar
“Digitalo kompasu”, lai uzraudzitu ES digitalos mérkraditajus 2030. gadam, pieméram, digitalas intensitates
raditaju, kas atspogulo uzpémumu digitalo parveidi. Tas arl sniedz informaciju par dazadam citam Savienibas
politikas jomam, kas saistitas ar Eiropas digitalo sniegumu un Eiropas Komisijas prioritati “digitalajam laikmetam
gatava Eiropa”.

(2)  Lai varétu novértét datu kvalitati un nodrosinat, ka dati par IKT izmantosanu un e-komerciju ir salidzinami un
saskanoti, pirms datu publisko$anas ir jaiesniedz metadati un kvalitates zinojumi.

(3)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Eiropas Statistikas sistémas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Attieciba uz Regulas (ES) 2019/2152 I pielikuma minéto tematu “IKT izmantojums un e-komercija” dalibvalstis nosta
Komisijai (Eurostat) datus par 2024. parskata gadu saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants

1.  Gada metadatu zinojumu par tematu “IKT izmantojums un e-komercija” par 2024. parskata gadu nostita Komisijai
(Eurostat) lidz 2024. gada 31. maijam.

2. Gada kvalitates zinojumu par tematu “IKT izmantojums un e-komercija” par 2024. parskata gadu nosiita Komisijai
(Eurostat) lidz 2024. gada 5. novembrim.

3. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

() OVL327,17.12.2019,, 1. Ipp.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2023. gada 20. julija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



PIELIKUMS

Datu prasibu tehniskas specifikacijas tematam “IKT izmantojums un e-komercija”

Obligati/fakultativi

Darbibas joma (filtrs)

Mainigais lielums

Obligatie mainigie lielumi

i) par visiem uznémumiem:

B W N =
==

U1
~

uzpémuma galvena saimnieciska darbiba iepriekséja kalendaraja gada

darbinieku un pasnodarbinato personu vidgjais skaits iepriekséja kalendaraja gada

apgrozijuma kopgja vértiba (naudas izteiksmé, bez PVN) iepriekséja kalendaraja gada

to darbinieku un pasnodarbinato personu skaits vai to darbinieku un pasnodarbinato personu kopskaita
procentuala dala, kuram uznéméjdarbibas nolikos ir piekluve internetam

IKT specialistu nodarbinasana

jebkadas apmacibas piedavasana ar merki pilnveidot uznémuma nodarbinato IKT specialistu ar IKT saistitas
prasmes iepriekseja kalendaraja gada

jebkadas apmacibas piedavasana ar mérki pilnveidot citu nodarbinato personu ar IKT saistitas prasmes
iepriekséja kalendaraja gada

IKT specialistu pienemsana darba vai méginajums pienemt darba iepriekséja kalendaraja gada

IKT funkciju veik$ana (pieméram, IKT infrastruktiras uzturéSana, atbalsts biroja programmatirai,
uzpémejdarbibas parvaldibas programmatiiras/sistému un/vai timekla risinajumu izstrade vai atbalsts, drosiba
un datu aizsardziba), izmantojot pasu darbiniekus (tostarp tos, kuri nodarbinati matesuznémumos vai saistitos
uznémumos), ieprieks€ja kalendaraja gada

IKT funkciju veikSana (pieméram, IKT infrastruktiiras uzturé$ana, atbalsts biroja programmatirai,
uznéméjdarbibas parvaldibas programmatiiras/sistému un/vai timekla risinajumu izstrade vai atbalsts, drosiba
un datu aizsardziba), izmantojot ar¢jos pakalpojumu sniedzéjus, iepriekséja kalendaraja gada

i) par uznémumiem ar darbiniekiem
un pa$nodarbinatam personam,
kuram uzpéméjdarbibas noliikos
ir piekluve internetam:

—_
N —
— —

—_
U1
~

jebkada veida fikséta piesléguma internetam izmantosana

nodarbinato personu attalinata piekluve (izmantojot datorus vai portativas ierices, pieméram, viedtalrunus)
uznémuma e-pasta sistémai

nodarbinato personu attalinata piekluve (izmantojot datorus vai portativas ierices, pieméram, viedtalrunus)
uzpémuma dokumentiem (pieméram, datném, izklajlapam, prezentacijam, diagrammam, fotografijam)
nodarbinato personu attalinata piekluve (izmantojot datorus vai portativas ierices, pieméram, viedtalrunus)
uzpémuma uznéméjdarbibas lietojumprogrammam vai programmatirai (pieméram, piekluve gramatvedibai,
pardo$anai, pasitijumiem, klientu attiecibu parvaldibai (CRM)), iznemot ieksgjai sazinai izmantotas lietotnes
attalinato sanaksmju rikosana

precu vai pakalpojumu pardosana timekli iepriekséja kalendaraja gada, izmantojot uznémuma timekla vietnes
vai lietotnes (tostarp ekstranetus)

precu vai pakalpojumu pardosana timekli iepriekséja kalendaraja gada, izmantojot e-komercijas tirdzniecibas
platformu timek]a vietnes vai lietotnes, kuras precu vai pakalpojumu pardosanai izmanto vairaki uznémumi
precu vai pakalpojumu EDI tipa pardosana (pasiitijumu sanemsana, izmantojot elektroniskas datu apmainas
zinojumus) iepriekséja kalendaraja gada

0L/¥S1 1

[ AT ]

SISOUISIA SIE[EIOO Seqruaiaes sedory

R X4\ ¥4



Obligati/fakultativi

Darbibas joma (filtrs)

Mainigais lielums

19)

20)

21)

27)
28)
29)
30)
31)
32)

33)

IKT drosibas pasakumu piemérosana uzpémuma IKT sistémam: autentifikacija, izmantojot drosu paroli
(pieméram, minimalais garums, skaitlu un ipasu rakstzimju izmanto$ana, ko periodiski maina)

IKT drosibas pasakumu piemérosana uznémuma IKT sistémam: autentifikacija ar biometriskam metodém, ko
izmanto, lai pieklatu uzpémuma IKT sistémai (pieméram, autentifikacija, pamatojoties uz pirkstu
nospiedumiem, balsi, seju)

IKT drosibas pasakumu piemérosana uznémuma IKT sistémam: autentifikacija, pamatojoties uz vismaz divu
autentifikacijas mehanismu kombinaciju (t. i., kombinaciju, ko veido, pieméram, lietotdja noteikta parole,
vienreizgja parole (OTP), kods, kas generéts ar drosibas markierierici vai sanemts, izmantojot viedtalruni,
biometriska metode (pieméram, pamatojoties uz pirkstu nospiedumiem, balsi, seju))

IKT drosibas pasakumu piemérosana uznémuma IKT sisttmam: datu, dokumentu vai e-pastu $ifréSana

IKT drosibas pasakumu pieméro$ana uzpémuma IKT sisttmam: datu dubléjums atseviska vieta (tostarp
dublgjums makoni)

IKT drosibas pasakumu piemérosana uzpémuma IKT sisttmam: tikla piekluves kontrole (lietotaju tiesibu
parvaldiba uznémuma tikla)

IKT drosibas pasakumu pieméroSana uznémuma IKT sistémam: Virtuals privats tikls (VPN), kas paplasina
privato tiklu publiskaja tikla, lai varétu drosi apmainities ar datiem publiskaja tikla

IKT drosibas pasakumu piemérosana uznémuma IKT sisttmam: IKT drosibas uzraudzibas sistéma, ko izmanto,
lai atklatu aizdomigu darbibu (pieméram, ielausanas atklasanas vai novérsanas sistémas, kas uzrauga lietotaju
uzvedibu vai iericu darbibu, tikla datplismu), izpemot pretvirusu programmatiiru un ugunsmira
noklusgjuma risinajumu, kas ieklauts personalo datoru un marsrutétaju operétajsistéma

IKT drosibas pasakumu piemérosana uznémuma IKT sistémam: tadas Zurnaldatnes uzturéana, kas lauj veikt
analizi péc IKT drogibas incidentiem

IKT drosibas pasakumu piemérosana uznémuma IKT sistémam: IKT riska novértésana, t. i, periodiska IKT
drogibas incidentu varbatibas un seku novértésana

IKT drosibas pasakumu piemérosana uznémuma IKT sistémam: IKT droSibas testi (pieméram, ielausanas testu
veikSana, drosibas trauksmes sistémas testéSana, dro§ibas pasakumu parskatiSana, dublgjumsistému testésana)
nodarbinato personu informéSana par vigu pienakumiem ar IKT drosibu saistitos jautdjumos, izmantojot
brivpratigas apmacibas vai ieksgji pieejamu informaciju (pieméram, informaciju intraneta)

nodarbinato personu informéSana par vinu pienakumiem ar IKT drosibu saistitos jautdjumos, izmantojot
obligatus apmacibas kursus vai ievieSot obligati izskatamu materialu

nodarbinato personu informés$ana par vinu piendkumiem ar IKT drosibu saistitos jautagjumos, izmantojot
ligumu (pieméram, darba ligumu)

dokumenta(-u) pieejamiba par IKT drosibas pasakumiem, praksi vai procediiram, pieméram, dokumentu par
IKT drosibu un datu konfidencialitati, kuros ietverta informacija par darbinieku apmacibu IKT izmantosana,
IKT drosibas pasakumiem, IKT drosibas pasakumu novértésanu, IKT drosibas dokumentu atjauninasanas
planiem

R X4\ IV ¥4

[AT]

SISOUISIA SIE[EIOO Seqruaiaes sedory

I1/+81 1



Obligati/fakultativi

Darbibas joma (filtrs)

Mainigais lielums

34)

35)

36)
37)

38)

39)

40)
41)

42)
43)

44)
45)

46)

iepriekséja kalendaraja gada pieredzétie ar IKT saistitie drosibas incidenti, kas izraisjjusi $adas sekas: IKT
pakalpojumu nepieejamiba aparatiiras vai programmattras atteices dél

iepriekséja kalendaraja gada pieredzétie ar IKT saistitie dro$ibas incidenti, kas izraisjjusi $adas sekas: IKT
pakalpojumu nepieejamiba aréja uzbrukuma dél, pieméram, izspiedjprogrammatiiras uzbrukumi, pakalpoju-
matteices uzbrukumi

iepriekséja kalendaraja gada pieredzétie ar IKT saistitie drosibas incidenti, kas izraisijusi $adas sekas: datu
iznicinasana vai sabojasana aparatiiras vai programmatiiras atteices de|

iepriekséja kalendaraja gada pieredzétie ar IKT saistitie drosibas incidenti, kas izraisijusi $adas sekas: datu
iznicinasana vai sabojasana Jaunprogrammatiras inficéSanas vai neatlautas ielausanas de|

iepriekséja kalendaraja gada pieredzétie ar IKT saistitie drosibas incidenti, kas izraisijudi $adas sekas:
konfidencialu datu izpausana ielausanas, domeénsagrozes, pikskerésanas uzbrukuma, darbinieku tiSu darbibu
del

ieprieks¢ja kalendaraja gada pieredzétie ar IKT saistitie droSibas incidenti, kas izraisijusi $adas sekas:
konfidencialu datu izpausana darbinieku netisu darbibu dé]

tadu maksliga intelekta tehnologiju izmanto$ana, kas veic rakstiskas valodas analizi (pieméram, tekstizrace)
tadu maksliga intelekta tehnologiju izmantosana, kas parvér§ mutvardu valodu masinlasama formata (runas
atpaziSana)

tadu maksliga intelekta tehnologiju izmantosana, kas generé rakstisko vai mutvardu valodu (dabiskas valodas
generésana, runas sintéze)

tadu maksliga intelekta tehnologiju izmanto$ana, kas identificé objektus vai personas, pamatojoties uz attéliem
vai videomaterialiem (attélu atpaziSana, attélu apstrade)

masinmacisanas (pieméram, masinu dzilas macisanas) izmantosana datu analizei

tadu maksliga intelekta tehnologiju izmantosana, kas automatizé dazadas darbplismas vai palidz lémumu
pienemsana (pieméram, uz maksliga intelekta balstitas programmatiiras robotikas procesu automatizacija)
tadu maksliga intelekta tehnologiju izmantosana, kas nodrosina iekartu fizisku kustibu, izmantojot autonomus
lémumus, kuru pamata ir apkartéjas vides novéro$ana (autonomie roboti, bezvaditaja transportlidzekli,
autonomie droni)

ili) par uzpémumiem, kuri izmanto
jebkada veida fiksétu interneta pie-
slegumu:

47)

48)

atraka fikséta interneta piesléguma maksimalais lejupielades atrums saskana ar ligumu $ados diapazonos: [0
Mbitfs, < 30 Mbit/s], [30 Mbit/s, < 100 Mbit/s], [100 Mbit/s, < 500 Mbit/s], [500 Mbit/s, < 1 Gbit/s], [> 1
Gbit/s]

fikséta(-o) interneta piesléguma(-u) atruma pietiekamiba uznémuma faktiskajam vajadzibam

TI¥81 1

[ AT ]

SISOUISIA SIE[EIOO Seqruaiaes sedory

R X4\ ¥4



Obligati/fakultativi

Darbibas joma (filtrs)

Mainigais lielums

iv) par uzpémumiem, kuri iepriekséja

kalendaraja gada veica pre¢u un pa-
kalpojumu pardosanu timekli, iz-
mantojot uznémuma timekla viet-
nes vai lietotnes vai e-komercijas
tirdzniecibas platformu timekla
vietnes vai lietotnes, kuras precu

49) timekli veiktas precu vai pakalpojumu pardoSanas vértiba vai kopgja apgrozijuma procentuala dala, ko veido

timekli veikta pre¢u un pakalpojumu pardosana, iepriekséja kalendaraja gada

timekli veiktas pardosanas vértibas procentuala dala, kas iegiita iepriekseja kalendaraja gada, pardodot timekli
privatiem patérétajiem (uzpémumu darfjumi ar patérétajiem: B2C)

timekli veiktas pardosanas vértibas procentuala dala, kas iegiita iepriekseja kalendaraja gada, pardodot timekli
citiem uznémumiem (uzpémumu darfjumi ar uzpémumiem: B2B) un publiskajam sektoram (uzpémumu
darfjumi ar valsts iestadém: B2G)

R X4\ IV ¥4

[AT]

vai pakalpojumu pardoSanai iz-|52) iepriekséja kalendaraja gada timekli veikta pardosana klientiem, kuri atrodas uznémuma pasa valsti
manto vairaki uzpémumi: 53) iepriekséja kalendaraja gada timekli veikta pardosana klientiem, kuri atrodas citas dalibvalstis
54) ieprieksja kalendaraja gada timekli veikta pardosana klientiem, kuri atrodas paréja pasaulé

v) par uznémumiem, kuri ieprieks€ja | 55) timekli veiktas precu vai pakalpojumu pardosanas vértibas procentuala dala, kas iegtita iepriekséja kalendaraja

kalendaraja gada veica precu un pa-
kalpojumu pardoSanu timekli, iz-
mantojot uzpémuma timekla viet-
nes vai lietotnes un e-komercijas

gada, pardodot uznémuma timekJa vietnés vai lietotnés

timekli veiktas pre¢u vai pakalpojumu pardosanas vertibas procentuala dala, kas iegiita iepriekseja kalendaraja
gada, pardodot e-komercijas tirdzniecibas platformu timekla vietnés vai lietotnés, kuras pre¢u vai pakalpojumu
pardo$anai izmanto vairaki uznémumi

tirdzniecibas  platformu timekla
vietnes vai lietotnes, kuras precu
vai pakalpojumu pardosanai iz-
manto vairaki uznémumi:

vi) par uznémumiem, kuri iepriek3gja | 57) precu vai pakalpojumu EDI tipa pardoSanas vértiba vai kopéja apgrozijuma procentuala dala, ko veido precu
kalendaraja gada veica precu vai un pakalpojumu EDI tipa pardo$ana, iepriekséja kalendaraja gada
pakalpojumu EDI tipa pardoSanu:

vii) paruznémumiem, kuriieprieksgja | 58) IKT specialistu vakantas amata vietas, ko bija grati aizpildit
kalendaraja gada pienémusi darba
vai méginajusi pienemt darba IKT
specialistus:

maksliga intelekta programmatiras vai sistému izmanto$ana tirgvediba vai pardo$ana (pieméram, klientu
profiledana, cenu optimizacija, personalizéti tirgvedibas piedavajumi, tirgus analize, kuras pamata ir
masinmacisanas, sarunboti, kuru pamata ir dabiskas valodas apstrade klientu atbalstam, autonomi roboti, kas
veic pasttijumu apstradi)

maksliga intelekta programmatiiras vai sistému izmanto$ana raZo$anas procesos (pieméram, prognozéjosa
apkope vai procesa optimizacija, kuras pamata ir masinmaciSanas, riki produktu klasifice$anai vai produktu
defektu atrasanai, pamatojoties uz datorredzi, autonomi droni raZoSanas uzraudzibai, droibas vai parbaudes
uzdevumiem, montazas darbi, ko veic autonomi roboti)

~

vii) par uzpémumiem, kas izmanto | 59
maksliga intelekta tehnologijas,
ipasi atsaucoties uz obligatajiem
mainigajiem lielumiem 40)—46):

60
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Obligati/fakultativi

Darbibas joma (filtrs)

Mainigais lielums

61)

62)

63)

64)

65)

maksliga intelekta programmatiiras vai sistému izmanto$ana uznéméjdarbibas vadibas procesu vai parvaldibas
organizésanai (piemeéram, uznéméjdarbibas virtualie asistenti, kuru pamata ir ma$inmaci$anas un/vai dabiskas
valodas apstrade (un kuru uzdevums, pieméram, ir veikt dokumentu sastadisanu), datu analize vai stratégisku
lémumu piepemSana, kuras pamata ir ma$inmaciSanas (pieméram, riska novérté$ana), planoSana vai
uznéméjdarbibas prognozésana, kuras pamata ir masinmaciSanas, cilvékresursu parvaldiba, kuras pamata ir
masinmacisanas vai dabiskas valodas apstrade (pieméram, kandidatu prieksatlase, darbinieku profilésana vai
darba rezultatu analize)

maksliga intelekta programmatiiras vai sistému izmanto$ana logistika (pieméram, autonomi roboti kirosanas
un iepakoSanas risindgjumiem noliktavas, kuru uzdevums ir veikt paku nosiitiSanu, izseko$anu, izplatiSanu un
Skirosanu, marsrutu optimizacija, kuras pamata ir masinmacisanas)

maksliga intelekta programmatiras vai sistému izmantosana IKT dro§ibai (pieméram, sejas atpaziSana,
pamatojoties uz datorredzi, IKT lietotaju autentifikacijai, kiberuzbrukumu atklagana un novérSana,
pamatojoties uz masinmacisanos)

maksliga intelekta programmatiras vai sistému izmantoSana gramatvediba, kontrolu veikSanai vai finansu
parvaldiSanai (pieméram, ma$inmaciSanas, lai analizétu datus un tad€jadi palidzétu pienemt finansialus
lémumus, uz masinmaciSanos balstita rékinu apstrade, masinmaciSanas vai dabiskas valodas apstrade ar
gramatvedibas uzdevumiem saistitam vajadzibam)

maksliga intelekta programmatiras vai sistému izmanto$ana pétnieciba un izstradé vai inovacijas darbiba,
iznemot maksliga intelekta pétniecibu (pieméram, datu analizéSana pétniecibas nolika, pétniecibas problemu
risina$ana, jauna vai biitiski uzlabota produkta/pakalpojuma izstrade, kuras pamata ir masinmacisanas)

Fakultativie mainigie lielumi

i) par uznémumiem ar darbiniekiem
un pa$nodarbinatam personam, ku-
ram uzpéméjdarbibas nolikos ir

to nodarbinato personu skaits vai to nodarbinato personu kopskaita procentuala dala, kuras uznéméjdarbibas
noliikos izmanto uzpémuma pieskirtu portativo ierici, kas nodro§ina interneta savienojumu, izmantojot
mobilo talrunu tiklus

piekluve internetam: 2) izdevumi par reklamu interneta (pieméram, reklamas meklétajprogrammas, socialajos medijos, citas timekla
vietnés vai lietotnés)
ii) par uznémumiem, kas maksa par|3) meérkorientétu reklamu izmanto$ana, kuru pamata ir interneta lietotaju meklétais saturs vai atslégvardi
reklamu interneta: 4) meérkorientétu reklamu izmantos$ana, kuru pamata ir lietotaju pagatnes darbibu vai profila izsekoSana
5) mérkorientétu reklamu izmantosana, kuru pamata ir interneta lietotaju geolokacija
6) jebkuras citas tadas mérkorientétas reklamas metodes izmanto$ana interneta, kura nav noradita fakultativajos
mainigajos lielumos 3), 4) vai 5)
iii) par uznémumiem, kuri iepriekséja | 7) timekli veiktas pardosanas vértibas procentuala dala, kas ieghita iepriekséja kalendaraja gada, pardodot
kalendaraja gada veica pardosanu|  klientiem, kuri atrodas uznémuma pasa valsti
timekli klientiem, kuri atrodas vis- | 8) timekli veiktas pardosanas vértibas procentuala dala, kas iegiita iepriek$¢ja kalendaraja gada, pardodot
maz divos no $§adiem geografiska- klientiem, kuri atrodas citas dalibvalstis
jiem apgabaliem: pasa valsts, cita|9) timekll veiktas pardoSanas vértibas procentuala dala, kas iegiita iepriekséja kalendaraja gada, pardodot

dalibvalsts vai pargja pasaule:

klientiem, kuri atrodas paréja pasaule
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Obligati/fakultativi

Darbibas joma (filtrs)

Mainigais lielums

iv) par uzpémumiem ar IKT specia-
listu vakancém, kuras bijis grati
aizpildit, kad tie méginajusi pie-
nemt darba IKT specialistus, ie-
priekséja kalendaraja gada:

10)
11)

12)

13)

gritibas pienemt darba IKT specialistus iepriekséja kalendaraja gada pieteikumu triakuma dé]

gritibas pienemt darba IKT specialistus ieprieks€ja kalendaraja gada, jo pieteikumu iesniedzgjiem trika
attiecigas ar IKT saistitas kvalifikacijas, ko nodrosina izglitiba un/vai apmaciba;

gritibas pienemt darba IKT specialistus ieprieksgja kalendaraja gada, jo pieteikuma iesniedzgjiem trika
attiecigas darba pieredzes

gritibas pienemt darba IKT specialistus iepriekséja kalendaraja gada, jo pieteikuma iesniedzgjiem bija parak
augstas prasibas saistiba ar atalgojumu

v) par uznémumiem, kuriem ir doku-
ments(-i) par IKT drosibas pasaku-
miem, praksi vai procedaram:

14)

laiks, kad veikta uzpémuma dokumenta(-u) par IKT drosibas pasakumiem, praksi vai procediiram jaunaka
definéSana vai parskatiSana: pédéjo divpadsmit ménesu laika, pirms vairak neka divpadsmit menesiem un lidz
divdesmit Cetriem ménesiem, pirms vairak neka divdesmit ¢etriem ménesiem

vi) par uzpémumiem, kas izmanto
maksliga intelekta tehnologijas,
ipasi atsaucoties uz obligatajiem
mainigajiem lielumiem 40)-46):

15)
16)
17)
18)
19)

20)

maksliga intelekta programmatiiru vai sistémas izstradajusi pasu darbinieki (tai skaita tie, kas nodarbinati
matesuznémuma vai saistita uznémuma)

komercidlo maksliga intelekta programmatiiru vai sistémas parveidojusi pasu darbinieki (tai skaita tie, kas
nodarbinati matesuznémuma vai saistita uznémuma)

atklata pirmkoda maksliga intelekta programmatiru vai sistémas parveidojusi pasu darbinieki (tai skaita tie,
kas nodarbinati matesuznémuma vai saistita uznémuma)

tika iegadata lietoSanai gatava maksliga intelekta programmattra vai sistémas (tas ietver gadijumus, kad tas jau
bija ieklautas iegadataja precé vai sistéma)

tika noslegts ligums ar aréjiem pakalpojumu sniedz&jiem par maksliga intelekta programmatiiras un sistému
izstradi vai parveidoSanu

datu apstrade (pieméram, dzimums, vecums, rase vai etniska izcelsme, invaliditate, religija vai parlieciba,
seksuala orientacija, sejas attéli, pirkumu registrs, nodarbosanas vai adrese) par individiem (pieméram,
darbiniekiem, amata vietu pretendentiem vai klientiem), izmantojot maksliga intelekta tehnologijas

vii) par uznémumiem, kas izmantoja
maksliga intelekta tehnologijas, lai
apstradatu datus par individiem:

21)

ieviesti pasakumi (pieméram, dazadu masinmaciSanas modelu rezultatu analize, datu kopas, ko izmantoja
masinmacisanas modela apmacibai, parbaude, datu daudzuma palielinaSana, kas ietver panémienus, ar
kuriem maksligi generét papildu datu punktus no esoSajiem datiem, t. i., sintétiskus datus), lai parbauditu
maksliga intelekta tehnologiju generétos rezultatus attieciba uz iesp&jamiem aizspriedumiem par individiem
dzimuma, vecuma, rases vai etniskas izcelsmes, invaliditates, religijas vai parliecibas, seksualas orientacijas dél;

viii) par uznémumiem, kas neizman-
toja maksliga intelekta tehnologi-
jas, Ipasi atsaucoties uz obligata-
jiem  mainigajiem  lielumiem
40)-46):

22)

maksliga intelekta tehnologiju izmantosanas apsvérSana, Ipai atsaucoties uz obligatajiem mainigajiem
lielumiem 40)-46)
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Obligati/fakultativi Darbibas joma (filtrs) Mainigais lielums
ix) par uznémumiem, kas neizmanto- | 23) maksliga intelekta tehnologijas netika izmantotas, jo izmaksas Skiet parak augstas
ja, bet apsvéra izmantot maksliga | 24) maksliga intelekta tehnologijas netika izmantotas, jo uznémuma trikst attiecigu zinasanu
intelekta tehnologijas, Ipasi atsau- | 25) maksliga intelekta tehnologijas netika izmantotas, jo tas nebija saderigas ar eso$am iericém, programmatiru
coties uz obligatajiem mainigajiem vai sistémam
lielumiem 40)—46): 26) maksliga intelekta tehnologijas netika izmantotas ar vajadzigo datu pieejamibu saistitu griitibu vai vajadzigo
datu kvalitates dé|
27) maksliga intelekta tehnologijas netika izmantotas, jo pastav bazas par datu aizsardzibas un privatuma
parkapumiem
28) maksliga intelekta tehnologijas netika izmantotas, jo triikst skaidribas par juridiskajam sekam (pieméram,
atbildiba maksliga intelekta izmantoSanas rezultata nodarita kaitéjuma gadjjuma)
29) maksliga intelekta tehnologijas netika izmantotas étisku apsvérumu dél
30) maksliga intelekta tehnologijas netika izmantotas, jo tas uznémumam nav noderigas
Meérvieniba Absolitos skaitlos, iznemot raksturlielumus, kas saistiti ar apgrozijumu valsts valiita (tiksto3os) vai procentualo dau no (kopéja) apgrozijuma

Statistikas populacija

Aptvertas darbibas

NACE 2. red. Clidz ], L lidz N sadala un 95.1. grupa

Aptvertas lieluma Klases

Uznémumi, kuros ir 10 vai vairak darbinieku un pagnodarbinatu personu. Uznémumus, kuros ir mazak par 10 darbiniekiem un pasnodarbinatam

personam, var ietvert péc izvéles.

Dalijumi

Darbibu daljjums
valsts agregatu aprekinam

— NACE 2. red. sadalu un grupas C+D+E+F+G+H+[+J+L+M+N+95.1, D+E agregati
— NACE 2. red. sadalas: C,F, G, H, ], L, M, N

— NACE 2. red. nodalas: 47, 55

— NACE 2. red. nodalu agregati: 10 + 11+ 12+ 13+ 14+ 15+ 16+ 17 + 18,19+ 20 + 21 + 22+ 23,24 + 25,26 + 27 + 28 + 29 + 30 + 31 + 32 + 33
— NACE 2. red. nodalu un grupu agregats: 26.1 + 26.2 + 26.3 + 26.4 + 26.8 + 46.5 + 58.2+ 61 + 62 + 63.1 + 95.1

tikai Eiropas kopsummu vajadzibam

— NACE 2. red. sadalas: D, E

— NACE 2. red. nodalas: 19, 20, 21, 26, 27, 28, 45, 46, 61, 72,79

— NACE 2. red. grupa: 95.1

— NACE 2. red. nodalu agregati: 10 + 11 + 12, 13 + 14 + 15,16 + 17 + 18,22 + 23,29 + 30, 31 + 32 + 33,58 + 59 + 60, 62 + 63, 69 + 70 + 71,
73+74+7577+78+80+81+82
Darbinieku un pasnodarbindto personu skaita lieluma klase: 10+, 10-49, 50-249, 250+; péc izvéles: 0-9, 0-1, 2-9

Datu nosiitiSanas terming

2024. gada 5. oktobris
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1508
(2023. gada 20. julijs),

ar ko attieciba uz tieSo maksajumu intervencu un platibatkarigo un dzivniekatkarigo lauku attistibas
intervencu avansa maksijumu apméru 2023. gadam atkapjas no Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2021/2116 44. panta 2. punkta otras dalas

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/2116 (2021. gada 2. decembris) par kopgjas
lauksaimniecibas politikas finansé$anu, parvaldibu un uzraudzibu un ar ko atce] Regulu (ES) Nr. 1306/2013 ('), un jo Ipasi
tas 44. panta 6. punktu,

ta ka:

(1)

)

()
0

levérojot Regulas (ES) 2021/2116 44. panta 2. punkta otro dalu, no 16. oktobra lidz 30. novembrim dalibvalstis var
izmaksat avansa maksajumus lidz 50 % apméra par tieSo maksajumu intervencém, savukart pirms 1. decembra —
avansa maksajumus lidz 75 % apméra par platibatkarigajam un dzivniekatkarigajam lauku attistibas intervencém
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/2115 ().

Covid-19 pandémija, tas ietekme uz partikas piegades kédém un energijas un lauksaimnieciskas razoSanas resursu
cenu pieaugums kop$ 2021. gada rudens ir radijis spiedienu uz lauksaimniecibas nozari. Turklat Krievijas
iebrukums Ukraina situaciju ir vél vairak pasliktinajis un negativi ietekméjis lauksaimniecibas nozari. Visas
lauksaimniecibas nozarés ievérojami ir palielinajusas razoSanas resursu cenas, pieméram, energijas, méslosanas
lidzeklu un baribas izmaksas.

Rezultata 2022. gada ievérojami ir palielindjusies energijas un meslosanas lidzeklu izmaksu dala kopgja
starppatérina, un lielakais kapums novérots laukaugu un ilggadigo stadjjumu saimniecibas, abos gadijumos
méslosanas lidzek]u izmaksu dé]. Méslosanas lidzeklu cenas joprojam ir vésturiski Joti augsta limeni. Dati liecina, ka
lauksaimnieki ir reag&jusi, samazinot méslosanas lidzek]u izmanto$anu, tacu tas, cik negativi $ada darbiba ietekmés
razu un partikas un baribas precu kvalitati, vél nav zinams.

Citu razoSanas resursu, pieméram, augu aizsardzibas lidzeklu, dzivnieku veselibas apripes, iekartu un iepakojuma,
cenas lauksaimniekiem un partikas kédes dalibniekiem Savieniba ir palielinajusas atbilstosi visparéjai inflacijai.

Pédgja laika cenas lielakajai dalai lauksaimniecibas precu, pieméram, graudaugiem, ellas augiem un piena
produktiem, ir ievérojami samazinajusas. Dazas dalibvalstis situacija ir kluvusi pasi sarezgita, jo ir pasliktinajusies
razo$anas resursu izmaksu un precu cenas attieciba.

Sie apstakli, ka ari nesenie nelabvéligie meteorologiskie apstakli dazos regionos, pieméram, arkartéjs sausums un
pladi, lauksaimniecibas produktu razotajiem var radit likviditates problémas. Lai minétas likviditates problémas
novérstu, butu jalauj dalibvalstim izmaksat lielakus avansa maksajumus par 2023. pieprasjumu gadu.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas fondu komitejas un Kopgjas lauksaimniecibas
politikas komitejas atzinumu,

OV L 435, 6.12.2021., 187. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2115 (2021. gada 2. decembris), ar ko izveido noteikumus par atbalstu
stratégiskajiem planiem, kuri dalibvalstim jaizstrada saskana ar kopéjo lauksaimniecibas politiku (KLP stratégiskie plani) un kurus
finansé no Eiropas Lauksaimniecibas garantiju fonda (ELGF) un no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), un ar ko
atce] Regulas (ES) Nr. 1305/2013 un (ES) Nr. 1307/2013 (OV L 435, 6.12.2021., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  Atkapjoties no Regulas (ES) 20212116 44. panta 2. punkta otras dalas a) apakSpunkta, attieciba uz 2023.
pieprasijumu gadu par intervencém tie§o maksajumu veida saskana ar Regulas (ES) 2021/2115 III sadalas II nodalu un par
pasakumiem, kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 228/2013 (*) IV nodala un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 229/2013 (*) IV nodal3, dalibvalstis var izmaksat avansa maksajumus lidz 70 % apmeéra.

2. Atkapjoties no Regulas (ES) 2021/2116 44. panta 2. punkta otras dalas b) apakSpunkta, attieciba uz 2023.

pieprasijumu gadu par atbalstu, kas saskana ar Regulas (ES) 2021/2115 Il sadalas IV nodalu pieskirts platibatkarigajam un
dzivniekatkarigajam lauku attistibas intervencem, dalibvalstis var izmaksat avansa maksajumus lidz 85 % apméra.

2. pants

Siregula stajas spéeka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 20. jilija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 228/2013 (2013. gada 13. marts), ar ko ievie§ ipasus pasakumus lauksaimniecibas
joma attalakajiem Eiropas Savienibas regioniem un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 247/2006 (OV L 78, 20.3.2013., 23. 1pp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 229/2013 (2013. gada 13. marts), ar ko nosaka ipasus pasakumus lauksaimnieciba par
labu Egejas jiras nelielajam salam un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1405/2006 (OV L 78, 20.3.2013., 41. Ipp.).
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1509
(2023. gada 20. julijs),

ar ko attieciba uz platibatkarigo un dzivniekatkarigo lauku attistibas pasakumu avansa maksajumu
apméru 2023. gadam atkiapjas no Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 75. panta 1. punkta tresas dalas

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 (2013. gada 17. decembris) par kopéjas
lauksaimniecibas politikas finanséanu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK) Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94,
(EK) Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000, (EK) Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 atcel$anu () un jo ipasi tas
75. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2021/2116 () 104. panta 1. punkta otras dalas
a) apak$punkta iv) punktu, attieciba uz ELFLA turpina piemérot Regulas (ES) Nr. 1306/2013 75. pantu saistiba ar
izdevumiem, kas labuma guvéjiem radusies, un maksajumiem, kurus maksajumu agentiira veikusi, istenojot lauku
attistibas programmas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1305/2013 ().

(2)  Ieverojot Regulas (ES) Nr. 1306/2013 75. panta 1. punkta tre$o dalu, dalibvalstis var veikt avansa maksajumus lidz
75 % apméra par platibatkarigajiem un dzivniekatkarigajiem lauku attistibas atbalsta pasakumiem saskana ar
Regulu (ES) Nr. 1305/2013.

(3)  Covid-19 pandémija, tas ietekme uz partikas piegades kédém un energijas un lauksaimnieciskas razoSanas resursu
cenu pieaugums kop$ 2021. gada rudens ir radjjis spiedienu uz lauksaimniecibas nozari. Turklat Krievijas
iebrukums Ukraina situaciju ir veél vairak pasliktindjis un negativi ietekmgjis lauksaimniecibas nozari. Visas
lauksaimniecibas nozarés ievérojami ir palielinjusas razoSanas resursu cenas, pieméram, energijas, méslosanas
lidzeklu un baribas izmaksas.

(4)  Rezultata 2022. gada ievérojami ir palielinajusies energijas un mésloSanas lidzeklu izmaksu dala kopéja
starppatérina, un lielakais kapums novérots laukaugu un ilggadigo stadijjumu saimniecibas, abos gadijumos
méslosanas lidzek]u izmaksu dé]. Méslosanas lidzek]u cenas joprojam ir vésturiski Joti augsta limeni. Dati liecina, ka
lauksaimnieki ir reag&jusi, samazinot méslo$anas lidzeklu izmanto$anu, tacu tas, cik negativi $ada darbiba ietekmés
razu un partikas un baribas precu kvalitati, vél nav zinams.

(5)  Citu razosanas resursu, pieméram, augu aizsardzibas lidzeklu, dzivnieku veselibas apriipes, iekartu un iepakojuma,
cenas lauksaimniekiem un partikas kédes dalibniekiem Savieniba ir palielinajusas atbilstosi visparéjai inflacijai.

(6) Pedeja laika cenas lielakajai dalai lauksaimniecibas precu, pieméram, graudaugiem, ellas augiem un piena
produktiem, ir ievérojami samazinajusas. Dazas dalibvalstis situacija ir kluvusi Ipasi sarezgita, jo ir pasliktinajusies
razo$anas resursu izmaksu un precu cenas attieciba.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1306/2013 (2013. gada 17. decembris) par kopéjas lauksaimniecibas politikas
finansésanu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK) Nr. 352/78, (EK) Nr. 165/94, (EK) Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000,
(EK) Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 atcelsanu (OV L 347, 20.12.2013., 549. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2116 (2021. gada 2. decembris) par kopéjas lauksaimniecibas politikas finansésanu,
parvaldibu un uzraudzibu un ar ko atce] Regulu (ES) Nr. 1306/2013 (OV L 435, 6.12.2021., 187. 1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1305/2013 (2013. gada 17. decembris) par atbalstu lauku attistibai no Eiropas
Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005 (OV L 347, 20.12.2013,,
487. lpp.).
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(7)  Sie apstakli, ka arf nesenie nelabvéligie meteorologiskie apstakli dazos regionos, pieméram, arkartéjs sausums un
pladi, lauksaimniecibas produktu razotajiem var radit likviditates problémas. Lai minétas likviditates problémas
noverstu, biitu jalauj dalibvalstim 2023. pieprasjjumu gada izmaksat lielakus avansa maksajumus par platibatka-
rigajiem un dzivniekatkarigajiem lauku attistibas pasakumiem.

(8)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas fondu komitejas un Kopéjas lauksaimniecibas
politikas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1306/2013 75. panta 1. punkta tresas dalas, attieciba uz 2023. pieprasijumu gadu par
atbalstu, kas saskana ar minétas regulas 67. panta 2. punktu pieskirts lauku attistibas ietvaros, dalibvalstis var izmaksat
avansa maksajumus lidz 85 % apmeéra.

2. pants

Siregula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2023. gada 20. jalija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2023/1510
(2023. gada 20. julijs),

ar ko attieciba uz kadmija maksimalajiem limeniem zemesmandelés un noteiktas kultivétas sénés
groza Regulu (ES) 2023/915

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EEK) Nr. 315/93 (1993. gada 8. februaris), ar ko nosaka Kopienas procediras attieciba uz
piesarnotajiem partika ('), un jo ipasi tas 2. panta 3. punktu,

ta ka:

Kadmija maksimalos limenus vairakos partikas produktos noteic Komisijas Regula (ES) 2023915 ().

2009. gada 30. janvari Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (‘lestade”) pienéma zinatnisku atzinumu par kadmiju
partika (). lestade secindja, ka kadmijs ir galvenokart toksisks nierém, jo Ipasi proksimalajam caurulveida $tnam,
kuras tas laika gaita uzkrajas un var izraisit nieru disfunkciju. Nemot véra kadmija toksisko ietekmi uz nierém,
lestade noteica pielaujamo kadmija nedelas devu 2,5 pg uz kg kermena svara. Turklat Iestade secinaja, ka videja
pieauguso ekspozicija visa Savieniba ir tuvu pielaujamajai nedélas devai vai to nedaudz parsniedz. Turklat lestade
secindja, ka attieciba uz tadam apak$grupam ka vegetariesi, bérni, smékétaji un cilveki, kas dzivo loti kontaminétas
teritorijas, pielaujama nedélas deva varétu bt parsniegta apméram divas reizes. Tapéc lestade secindja, ka pasreizéja
eksponétiba kadmijam populacijas limeni ir jasamazina. Pé&c minéta zinatniska atzinuma lestade 2012. gada
17. janvari publicgja zinatnisku zinojumu, kura apstiprinaja, ka bérniem un pieauguajiem pie ekspozicijas
95. procentiles varétu biit parsniegtas orientgjosas veselibpamatotas vértibas (*).

Nemot véra lestades zinatnisko atzinumu un zinatnisko zignojumu, Komisijas Regula (ES) Nr. 488/2014 (*) noteica
jaunus kadmija maksimalos limenus zidainu partika un Sokolades/kakao produktos. Tika pienemts Komisijas
leteikums 2014/193/ES (°), kur§ dalibvalstis aicinaja nodrosinat, lai pieejamas samazinasanas metodes tiktu
pazinotas un popularizétas lauksaimniekiem un lai tas $is metodes sak vai turpina istenot, vacot datus par kadmija
limenu sastopamibu partikas produktos, regulari parraudzit samazinasanas pasakumu gaitu, un datus, jo ipasi par
kadmija limeniem, kas ir tuvu maksimalajiem vai tos parsniedz, pazinot lidz 2018. gada februarim.

Pamatojoties uz datiem par sastopamibu, kuri ievakti péc ietekmes mazinasanas pasakumu istenosanas, Komisijas
Regula (ES) 2021/1323 (') plasam partikas produktu klastam kadmija maksimalos limenus samazinaja.

OVL37,13.2.1993,, 1. Ipp.

Komisijas Regula (ES) 2023/915 (2023. gada 25. aprilis) par konkrétu kontaminantu maksimalajiem limeniem partika un ar ko atce]
Regulu (EK) Nr. 1881/2006 (OV L 119, 5.5.2023., 103. Ipp.).

EFSA Partikas aprites kontaminantu ekspertu grupa (CONTAM). Zinatniskais atzinums par kadmiju partika. EFSA Journal 2009(980)
1.-139., https://doi.org/10.2903j.efsa.2009.980.

EFSA zinatniskais zinojums par Eiropas populacijas eksponétibu ar uzturu uznemtam kadmijam. EFSA Journal 2012;10(1), 2551
(37 Ipp.), https:[/doi.org[10.2903j.efsa.2012.2551.

Komisijas Regula (ES) Nr. 488/2014 (2014. gada 12. maijs), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1881/2006 attieciba uz kadmija maksimali
pielaujamo koncentraciju partikas produktos (OV L 138, 13.5.2014., 75. Ipp.).

Komisijas leteikums 2014/193[ES (2014. gada 4. aprilis) par kadmija klatbiitnes samazinasanu partika (OV L 104, 8.4.2014., 80. Ipp.).
Komisijas Regula (ES) 2021/1323 (2021. gada 10. augusts), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1881/2006 attieciba uz kadmija maksimali
pielaujamo koncentraciju partikas produktos (OV L 288, 11.8.2021., 13. Ipp.).


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2009.980
https://doi.org/10.2903/j.efsa.2012.2551
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(5)  Kop$ Regulas (ES) 2021/1323 publicésanas ir kluvusi pieejami jauni dati par kadmija sastopamibu attieciba uz
zemesmandelém un dazam mazak patérétam kultivétu sénu sugam.

(6) Uz zemesmandelém attiecas maksimalais kadmija [imenis redisos, ko Regula (ES) 2021/1323 no 0,10 samazinaja
lidz 0,020 mgfkg. Sis maksimalais limenis tika samazinats, balstoties uz taja laika pieejamajiem datiem par
sastopamibu attieciba uz visvairak patérétajam sugam precu grupa “redisi” (Raphanus sativus var. sativus). Tomér
tikmér ir kluvusi pieejami jaunakie dati par sastopamibu konkréti attieciba uz zemesmandelem, un tie liecina, ka
zemesmandelés kadmija koncentracijas ir augstakas neka citos redisos. Tapéc ir kluvis skaidrs, ka attieciba uz
kadmiju noteiktais maksimalais limenis zemesmandel@s neatbilst principam “tik zems, cik vien sapratigi panakams
(“‘ALARA")". Turklat, nemot véra zemesmandelu mazo patérina apjomu, to ietekme uz patérétaju eksponétibu
kadmijam nav liela.

(7)  Regula (ES) 2021/1323 maksimalos limenus attieciba uz kultivétam séném pazeminaja no 0,20 mg/kg attieciba uz
Agaricus bisporus, Lentinula edodes un Pleurotus ostreatus un 1,0 mg/kg attieciba uz citam kultivétam séném lidz
0,15 mg/kg attieciba uz Lentinula edodes un Pleurotus ostreatus un 0,050 attieciba uz visam paréjam kultivétajam
séném, arl Agaricus bisporus. Maksimalais limenis attieciba uz kultivetam séném, kas nav Lentinula edodes un Pleurotus
ostreatus, tika samazinats, balstoties uz taja laika pieejamajiem datiem par sastopamibu attieciba uz §is precu grupas
visvairak paterétajam sugam (Agaricus bisporus). Tomer tikmér ir kluvusi pieejami jaunaki dati par sastopamibu
attieciba uz dazam konkrétam kultivétu sénu sugam, kuras tiek patérétas mazak par Agaricus bisporus, Lentinula
edodes un Pleurotus ostreatus, un tie liecina, ka tas kadmiju satur augstakas koncentracijas neka Agaricus bisporus.
Tapéc kluvis skaidrs, ka maksimalais [imenis, kas noteikts attieciba uz kadmiju kultivétas sénés, kuras nav Agaricus
bisporus, Lentinula edodes un Pleurotus ostreatus, neatbilst principam ALARA. Turklat sugas Agaricus bisporus, Lentinula
edodes un Pleurotus ostreatus veido lielako dalu no kopéja Savieniba patéréta sénu apjoma, tapéc paréjas kultivétas
sénes patérétaju eksponétibu kadmijam veido tikai neliela méra.

(8)  Lai nemtu véra principu ALARA un nepielautu nesamérigu neatbilstibu attieciba uz zemesmandelém un kultivétam
séném, kas nav Agaricus bisporus, Lentinula edodes un Pleurotus ostreatus, turklat augsta limeni saglabajot partikas
drosumu, kadmija maksimalie limeni $ajas sugas bitu japalielina.

(9)  Tatad Regula (ES) 2023915 biitu attiecigi jagroza.

(10) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (ES) 2023/915 pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2023. gada 20. julija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



Regulas (ES) 2023/915 pielikuma 3. iedalas “Metali un citi elementi” 3.2. apaksiedalu “Kadmijs” groza 3adi:

1)

ierakstu 3.2.2. aizstj ar $adu:

PIELIKUMS

“3.2.2. Saknu un bumbulu darzeni Maksimalais [imenis attiecas uz slapjo svaru.
Maksimalo limeni nosaka péc édamas dalas mazgasanas un atdali§anas.
3.2.2.1. Saknu un bumbulu darzeni, iznemot 3.2.2.2., 3.2.2.3., 3.2.2.4,, 0,10 Maksimalais [imenis attieciba uz kartupeliem attiecas uz mizotiem
3.2.2.5.,3.2.2.6. un 3.2.2.7. punktd minétos produktus. kartupeliem.”;
3.2.2.2. Galda bietes 0,060
3.2.2.3. Saknu selerijas 0,15
3.2.2.4. Marrutki, pastinaki, plostbarzi 0,20
3.2.2.5. Redisi, kas nav zemesmandeles 0,020
3.2.2.6. Tigerrieksti 0,10
3.2.2.7. Tropu saknes un bumbuli, saknu pétersili, raceni 0,050
3.2.9. ierakstu aizst3j ar $adu:
“3.2.9. Sénes Maksimalais [imenis attiecas uz slapjo svaru.
Maksimalo limeni nosaka péc édamas dalas mazgasanas un atdali§anas.”
3.2.9.1. Agaricus bisporus 0,050
3.2.9.2. Kultivétas sénes, kas nav Agaricus bisporus 0,15
3.2.9.3. Savvalas sénes 0,50

y/y81 1

[ AT ]
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2023/1511
(2023. gada 20. julijs),

ar ko attieciba uz noteiktiem stadaimiem Malus sylvestris augiem, kuru izcelsme ir Apvienotaja
Karalistg, groza Isteno$anas regulu (ES) 2018/2019 un (ES) 2020/1213

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/2031 (2016. gada 26. oktobris) par aizsardzibas
pasakumiem pret augiem kaitigajiem organismiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 2282013, (ES) Nr. 652/2014 un (ES) Nr. 1143/2014 un atce] Padomes Direktivas 69/464/EEK, 74/647EEK,
93/85/EEK, 98/57/EK, 2000/29/EK, 2006/91/EK un 2007/33/EK ('), un jo ipasi tas 42. panta 4. punkta treso dalu,

ta ka:

(1)  Pamatojoties uz sakotnéjo riska novért&jumu, Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/2019 (%) iedibina augsta riska
augu, augu produktu un citu objektu sarakstu.

(2)  Pécsakotnéja novért&juma 34 ginsu un vienas sugas stadami augi, kuru izcelsme ir tresas valstis, ka augsta riska augi
ir ieklauti provizoriska saraksta Istenosanas regula (ES) 2018/2019. Viena no saraksta noraditajam gintim ir Malus
Mill.

(3)  Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2020/1213 (*) noteic fitosanitaros pasakumus tadu noteiktu augu, augu produktu
un citu objektu ievesanai Savienibas teritorija, kuri no IstenoSanas regulas (ES) 2018/2019 pielikuma ir svitroti un
kuru fitosanitara riska novértésana vél nav pilniba pabeigta. Tam par iemeslu ir tas, ka viens vai vairaki kaitigie
organismi, kuri sastopami uz $iem augiem, vél nav ieklauti Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2019/2072 ()
Savienibas karantinas organismu saraksta, bet péc turpmaka pilniga riska novértjuma tie varétu atbilst
nosacfjumiem ieklauSanai $aja saraksta.

(4)  2022. gada 4. marta Apvienota Karaliste () iesniedza Komisijai ligumu atlaut uz Savienibu eksportét: lidz septinus
gadus vecus, kailsaknu stavokli eso$us, stadamus Malus sylvestris augus, kuru stumbra pamatnes maksimalais
diametrs ir 40 mm, un lidz septinus gadus vecus, stadamus Malus sylvestris augus augsanas substrata, kuru stumbra
pamatnes maksimalais diametrs ir 40 mm (“attiecigie augi”). Minétajam ligumam bija pievienota attieciga tehniska
dokumentacija.

() OVL317,23.11.2016., 4. Ipp.

() Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2018/2019 (2018. gada 18. decembris), ar ko izveido provizorisku sarakstu ar augsta riska augiem,
augu produktiem vai citiem objektiem Regulas (ES) 2016/2031 42. panta nozimé un sarakstu ar augiem, kuru ieveSanai Savieniba
fitosanitarie sertifikati nav nepiecieSami, minétas regulas 73. panta nozimé (OV L 323, 19.12.2018., 10. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/1213 (2020. gada 21. augusts) par fitosanitarajiem pasakumiem noteiktu augu, augu produktu
un citu objektu ieveSanai Savieniba, kuri svitroti no Istenosanas regulas (ES) 2018/2019 pielikuma (OV L 275, 24.8.2020., 5. Ipp.).

() Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2019/2072 (2019. gada 28. novembris), ar ko paredz vienotus nosacijumus Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2016/2031 par aizsardzibas pasikumiem pret augiem kaitigajiem organismiem IstenoSanai, atce] Komisijas
Regulu (EK) Nr. 690/2008 un groza Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2018/2019 (OV L 319, 10.12.2019., 1. Ipp.).

() Saskana ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas
kopienas un jo ipasi ar Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu, to lasot saistiba ar minéta protokola 2. pielikumu, $aja akta
atsauces uz Apvienoto Karalisti neietver Ziemeliriju.
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(5)  2023. gada 24. maija Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) pienéma zinatnisku atzinumu par attiecigo
augu, kuru izcelsme ir Apvienotaja Karalisté, riska novértgjumu (%). lestade atzina Colletotrichum aenigma,
Meloidogyne mali, Eulecanium excrescens, Takahashia japonica, tabakas gredzenplankumainibas virusu, tomatu
gredzenplankumainibas virusu un Erwinia amylovora par Siem augiem relevantiem kaitigajiem organismiem.

(6)  lestade izvértéja dokumentacija aprakstitos riska mazinasanas pasikumus attieciba uz Colletotrichum aenigma,
Meloidogyne mali, Eulecanium excrescens, Takahashia japonica, tabakas gredzenplankumainibas virusu un tomatu
gredzenplankumainibas virusu un novértéja iesp&jamibu, ka attiecigie augi varétu bat brivi no minétajiem
kaitigajiem organismiem. Ta secindja, ka iesp&amiba, ka attiecigie augi ir brivi no minétajiem kaitigajiem
organismiem, ir liela. Attieciba uz Erwinia amylovora lestade izvértgja, vai ir izpilditas Ipasas prasibas attieciba uz
Malus Mill. gints augu, izpemot auglus un séklas, ieveSanu un parvietoSanu konkrétas aizsargajamas zonas, kas
noraditas IstenoSanas regulas (ES) 2019/2072 X pielikuma 9. punkta. Ta secindja, ka Apvienota Karaliste atbilst
minétajam ipasajam prasibam.

(7)  Pamatojoties uz minéto atzinumu, tiek uzskatits, ka fitosanitarais risks, ko rada attiecigo augu ieve$ana Savienibas
teritorija, ir pazeminats lidz pienemamam limenim tad, ja ir veikti atbilstosi pasakumi, kuri Jauj noverst risku, ko sie
kaitigie organismi varétu radit minétajiem augiem.

(8)  Apvienotas Karalistes tehniskaja dokumentacija aprakstitie pasakumi tiek uzskatiti par tadiem, kas lidz pienemamam
limenim pazemina risku, ko rada attiecigo augu ievesana Savienibas teritorija. Tapéc, lai nodrosinatu Savienibas
teritorijas fitosanitaro aizsardzibu pret risku, ko rada attiecigo augu ieveSana taja, minétie pasakumi biitu japienem
ka fitosanitaras prasibas, kas piemérojamas importam.

(9)  Lidz ar to attiecigie augi vairs nebiitu jauzskata par augsta riska augiem.
(10) Tapéc IstenoSanas regula (ES) 2018/2019 biitu attiecigi jagroza.

(11) Erwinia amylovora ka aizsargajamas zonas karantinas organisms attieciba uz konkrétam aizsargajamam zonam ir
noradits Istenodanas regulas (ES) 2019/2072 1II pielikuma, un ki Savieniba reglamentéts nekarantinas organisms
attieciba uz pargjo Savienibas teritoriju — IV pielikuma. Minétas regulas X pielikuma 9. punkta ir noteiktas Ipasas
prasibas, kas paredzétas, lai noverstu kaitiga organisma iekltiSanu un izplatiSanos konkrétas aizsargajamas zonas.
Tabakas gredzenplankumainibas viruss un tomatu gredzenplankumainibas viruss ka Savienibas karantinas
organismi ir noraditi Istenosanas regulas (ES) 2019/2072 1I pielikuma saraksta.

(12)  Colletotrichum aenigma, Eulecanium excrescens un Takahashia japonica vél nav ieklauti TstenoSanas regulas
(ES) 2019/2072 Savienibas karantinas organismu saraksta. Lai noteiktu, vai minétie kaitigie organismi atbilst
nosacjjumiem to ieklauganai Istenosanas regulas (ES) 2019/2072 II pielikuma, un vai attiecigie augi, kuru izcelsme
ir Apvienotaja Karaliste, un attiecigie pasakumi jaieklauj minétas regulas VII pielikuma, ir jadara pieejams pilnigs
minéto kaitigo organismu riska noveértgjums.

(13) Tapéc Istenosanas regula (ES) 2020/1213 biitu attiecigi jagroza.

(14) Meloidogyne mali vel nav ieklauts Savienibas karantinas organismu saraksta. Eiropas un Vidusjiras valstu augu
aizsardzibas organizacija (EPPO) 2017. gada septembri publicgja minéta kaitiga organisma riska analizi ().
Pamatojoties uz diskusijam ar dalibvalstim, tika secinats, ka kaitigais organisms nebiitu jareglamenté nedz ka
Savienibas karantinas organisms, nedz ki Savieniba reglamentéts nekarantinas organisms, jo, lai gan dazas
dalibvalstis tas bijis sastopams ilgu laiku bez oficialiem kontroles pasakumiem, ta fitosanitarais risks Sajas
dalibvalstis ir uzskatims par nelielu. Sa iemesla dé] attieciba uz minéto kaitigo organismu prasibas, kas
piemérojamas importam, nav nepiecieSamas.

(15) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

() EFSA PLH Panel (EFSA Panel on Plant Health), 2022. Scientific Opinion on the commodity risk assessment of Malus sylvestris plants from
United Kingdom. EFSA Journal 2023;21(6):8076, 122 Ipp. https://doi.org/10.2903j.efsa.2023.8076.

() EPPO (2017). Pest risk analysis for Meloidogyne mali. EPPO, Parize. Pieejams timeklvietnés http://www.eppo.int/QUARANTINE/
Pest_Risk_Analysis/PRA_intro.htm un https://gd.eppo.int/taxon/MELGMA.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2023.8076
http://www.eppo.int/QUARANTINE/Pest_Risk_Analysis/PRA_intro.htm
http://www.eppo.int/QUARANTINE/Pest_Risk_Analysis/PRA_intro.htm
https://gd.eppo.int/taxon/MELGMA
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenosanas regulas (ES) 2018/2019 pielikumu groza saskana ar §is regulas I pielikumu.

2. pants

Isteno$anas regulas (ES) 2020/1213 pielikumu groza saskana ar §is regulas II pielikumu.
3. pants

Siregula stajas spéeka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2023. gada 20. jalija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS
Istenosanas regulas (ES) 2018/2019 pielikuma 1. punkta tabulas otraja sleja “Apraksts” ierakstu par Malus Mill. aizstaj ar
sadu:
“Malus Mill., iznemot:

— vienu gadu lidz divus gadus vecus, vegetativa miera, kailsaknu un bezlapu stavokli esosus, potétus, stadaimus Malus
domestica augus, kuru izcelsme ir Serbija,

— Iidz tris gadus vecus, vegetativa miera, kailsaknu un bezlapu stavokli eso$us, potétus, stadamus Malus domestica augus,
kuru izcelsme ir Moldova,

— Iidz tris gadus vecus, vegetativa miera, kailsaknu un bezlapu stavokli esoSus Malus domestica potcelmus, kuru izcelsme ir
Ukraina,

— Iidz tris gadus vecus, vegetativa miera, kailsaknu un bezlapu stavokli eso$us, potétus, stadaimus Malus domestica augus,
kuru izcelsme ir Ukraina,

— Iidz vienu gadu vecus, bezlapu stavokli esosus Malus domestica spraudenus, kuru izcelsme ir Apvienotaja Karalisté,
— Iidz septinus gadus vecus, stadamus Malus domestica augus, kuru izcelsme ir Apvienotaja Karalistg, un

— Iidz septinus gadus vecus, stadamus Malus sylvestris augus, kuru stumbra pamatnes maksimalais diametrs ir 40 mm un
kuru izcelsme ir Apvienotaja Karalisté.”
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11 PIELIKUMS

Isteno$anas regulas (ES) 2020/1213 pielikuma tabula péc frazes “Augsanas substrata stadami lidz 20 gadus veci Ligustrum
delavayanum un Ligustrum japonicum sugas augi, kuru maksimalais stumbra pamatnes diametrs ir 18 cm” ieklauj $adu

ierakstu:

Augi, augu produkti vai citi
objekti

KN kods

Izcelsmes tresas
valstis

Pasakumi

“Malus sylvestris,

lidz 7 gadus veci, stadami
augi, kuru stumbra pamatnes
maksimalais diametrs

ir 40 mm

ex 06021090
ex 0602 20 20
ex 0602 20 80

Apvienota
Karaliste

a)

Oficials apliecinajums, ka:

i) augi ir brivi no Colletotrichum aenigma, Eu-
lecanium excrescens un Takahashia japonica;

ii) audzétava kop$ pedeja vegetacijas perioda
sakuma oficialas parbaudés, ko veic atbil-
stodos laikos, ir atzita par brivu no Colleto-
trichum aenigma, Eulecanium excrescens un
Takahashia japonica;

ifi) irieviesta sistéma, kas nodrosina, ka darba-
riki un masinas, pirms tas ieved audzétava,
ir iztiritas, lai tajas nebitu augsnes un augu
atlieku, un dezinficetas, lai tas batu brivas
no Colletotrichum aenigma; un

iv) augu sitijumi tie$i pirms eksportésanas ir
oficiali parbauditi uz Eulecanium excrescens
un Takahashia japonica klatbitni, ar tadu
parbaudama parauga lielumu, kas Jauj ar
99 % ticamibu noteikt vismaz 1 % invadé-
$anas limeni, un oficiali parbauditi uz Col-
letotrichum aenigma klatbiitni, tai skaita ga-
dijjumatlasot un testgjot augus;

$o augu fitosanitaro sertifikatu sadala “Papildu

deklaracija” ieklauj:

i) pazinojumu “Siitijums atbilst Komisijas Ts-
teno$anas regulas (ES) 2020/1213 prasi-
bam”; un

ii) norada registrétas audzétavas.”
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LEMUMI

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS (KADP) 2023/1512
(2023. gada 19. jilijs),

ar ko pagarina Eiropas Savienibas KDAP padomdevéjas misijas Centralafrikas Republika (EUAM
RCA) misijas vaditaja pilnvaru terminu (EUAM RCA/[1/2023)

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 38. panta treso dalu,

nemot vérd Padomes Lemumu (KADP) 2019/2110 (2019. gada 9. decembris) par Eiropas Savienibas KDAP padomdevéju
misiju Centralafrikas Republika (EUAM RCA) (!) un jo ipasi ta 8. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  levérojot Lemuma (KADP) 2019/2110 8. panta 1. punktu, Politikas un drosibas komiteja (PDK) ir pilnvarota saskana
ar Liguma 38. pantu piepemt attiecigus lémumus, lai istenotu Eiropas Savienibas KDAP padomdevéjas misijas

Centralafrikas Republika (EUAM RCA) politisko kontroli un stratégisko vadibu, tostarp pienemt lemumu par misijas
vaditaja iecel§anu.

(2)  (PDK 2022. gada 25. augusta pienéma Lémumu (KADP) 20221436 (%), ar ko par EUAM RCA misijas vaditdju no
2022. gada 1. septembra lidz 2023. gada 31. augustam iece] José Manuel MARQUES DIAS kungu.

(3)  PDK 2022. gada 28. jilija pienéma Lemumu (KADP) 2022/1333 (), ar ko groza Lémumu (KADP) 2019/2110 un
pagarina EUAM RCA pilnvaru terminu lidz 2024. gada 9. augustam.

(4)  Savienibas Augstais parstavis arlietds un drosibas politikas jautajumos ir ierosinajis pagarinat EUAM RCA misijas
vaditaja Jos¢ Manuel MARQUES DIAS kunga pilnvaru terminu no 2023. gada 1. septembra lidz 2024. gada
9. augustam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Eiropas Savienibas KDAP padomdevéjas misijas Centralafrikas Republika (EUAM RCA) misijas vaditaja José Manuel
MARQUES DIAS kunga pilnvaru termins tiek pagarinats no 2023. gada 1. septembra lidz 2024. gada 9. augustam.

2. pants
Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

To piemero no 2023. gada 1. septembra.

() OVL318,10.12.2019., 141. Ipp.

() Politikas un drosibas komitejas Lemums (KADP) 2022/1436 (2022. gada 25. augusts) par Eiropas Savienibas KDAP padomdevéju
misijas Centralafrikas Republika (EUAM RCA) misijas vaditaja iecelsanu (EUAM RCA/1/2022) (OV L 225, 31.8.2022., 1. Ipp.).

() Padomes Lémums (KADP) 20221333 (2022. gada 28. jilijs), ar ko groza Lémumu (KADP) 2019/2110 par Eiropas Savienibas KDAP
padomdeveju misiju Centralafrikas Republika (EUAM RCA) (OV L 201, 1.8.2022., 25. Ipp.).
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Brisele, 2023. gada 19. jalija

Politikas un drosibas komitejas varda —
priekssedetaja
D. PRONK
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POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS (KADP) 2023/1513
(2023. gada 19. jilijs)
par to, lai piepemtu tre$as valsts ieguldijumu Eiropas Savienibas misiji Armeénija
(EUMA) (EUMA2/2023)
POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 38. panta treSo dalu,

nemot vérd Padomes Lémumu (KADP) 2023/162 (2023. gada 23. janvaris) par Eiropas Savienibas misiju Arménija
(EUMA) () un jo Tpasi ta 9. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  levérojot Lémuma (KADP) 2023162 9. panta 3. punktu, Padome pilnvaroja Politikas un drosibas komiteju (PDK)
pienemt attiecigos lemumus par to, lai piepemtu tre3o valstu piedavatos ieguldijumus EUMA.

(2)  Nemot véra civilo operaciju komandiera ieteikumu par Kanadas piedavato ieguldijumu EUMA, Kanadas ieguldijums
biitu japienem un jauzskata par bitisku,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
1. Kanadas ieguldijums Eiropas Savienibas misija Arménija (EUMA) tiek pienemts un uzskatits par batisku.

2. Kanada ir atbrivota no finansu ieguldijumiem EUMA budzeta.

2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselg, 2023. gada 19. julija

Politikas un drosibas komitejas varda —
priekssedetaja
D. PRONK

() OVL22,24.1.2023, 29. Ipp.
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2023/1514
(2023. gada 20. julijs),

ar ko atjaunina to personu, grupu un organizaciju sarakstu, kuram pieméro 2., 3. un 4. pantu Kopégja
nostaja 2001/931/KADP par konkrétu pasakumu istenoSanu cipa pret terorismu, un ar ko atcel
Lemumu (KADP) 2023422

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 29. pantu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2001. gada 27. decembri pienéma Kopéjo nostaju 2001/931/KADP (').

(2)  Padome 2023. gada 24. februari pienéma Lémumu (KADP) 2023[422 (), ar ko atjaunina to personu, grupu un
organizaciju sarakstu, kuram pieméro 2., 3. un 4. pantu Kopéja nostaja 2001/931/KADP (“saraksts”).

(3)  Saskapa ar Kopéjas nostdjas 2001/931/KADP 1. panta 6. punktu ir regulari japarskata personu, grupu un
organizaciju vardi un nosaukumi saraksta, lai nodrosinatu pamatojumu to paturésanai saraksta.

(4 Saja lemuma ir ieklauts tas parskatiSanas rezultits, ko Padome ir veikusi attieciba uz personam, grupam un
organizacijam, kuram pieméro Kopgjas nostajas 2001/931/KADP 2., 3. un 4. pantu.

(5)  Padome ir parliecinajusies, ka Kopéjas nostajas 2001/931/KADP 1. panta 4. punkta minétas kompetentas iestades ir
piepémusas [émumus attieciba uz visam saraksta icklautajam personam, grupam un organizacijam par to, ka tas ir
bijusas iesaistitas terora aktos Kopgjas nostdjas 2001/931/KADP 1. panta 2. un 3. punkta nozimé. Padome ir ari
secindjusi, ka tam personam, grupam un organizacijam, kuram pieméro Kopéjas nostajas 2001/931/KADP 2., 3.
un 4. pantu, biitu jaturpina piemérot Kopéa nostaja 2001/931/KADP paredzétos konkrétos ierobezojosos
pasakumus.

(6)  Saraksts biitu attiecigi jaatjaunina, un Léemums (KADP) 2023/422 biitu jaatcel,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

To personu, grupu un organizaciju saraksts, kuram pieméro Kopéjas nostajas 2001/931/KADP 2., 3. un 4. pantu, ir
izklastits $a lemuma pielikuma.

2. pants

Lémumu (KADP) 2023422 ar 3o atcel.

() Padomes Kopéja nostaja 2001/931/KADP (2001. gada 27. decembris) par konkrétu pasakumu istenodanu cina pret terorismu
(OV L 344,28.12.2001., 93. Ipp)).

() Padomes Lémums (KADP) 2023422 (2023. gada 24. februaris), ar ko atjaunina to personu, grupu un organizaciju sarakstu, kuram
pieméro 2., 3. un 4. pantu Kopéja nostaja 2001/931/KADP par konkrétu pasakumu TstenoSanu cina pret terorismu, un ar ko atce]
Lemumu (KADP) 2022/1241 (OV L 61, 27.2.2023., 58. Ipp.).
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3. pants

Sis lemums st3jas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2023. gada 20. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES
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PIELIKUMS

1. PANTA MINETAIS PERSONU, GRUPU UN ORGANIZACIJU SARAKSTS
[.  PERSONAS
1. ABDOLLAHI Hamed (jeb Mustafa Abdullahi), dzimis 11.8.1960. Irana. Pases numurs: D9004878.
2. AL-NASSER Abdelkarim Hussein Mohamed, dzimis Al Ihsa (Satda Arabija), Satida Arabijas pilsonis.
3. AL-YACOUB Ibrahim Salih Mohammed, dzimis 16.10.1966. Tarut (Saida Arabija), Saada Arabijas pilsonis.

4. ARBABSIAR Manssor (jeb Mansour Arbabsiar), dzimis 6.3.1955. vai 15.3.1955. Irana. Iranas un ASV valstspiederigais,
pases numurs: C2002515 (Irana); pases numurs: 477845448 (ASV). Valsts izdota personu apliecino$a dokumenta
numurs: 07442833, deriguma termins: 15.3.2016. (ASV izdota vaditaja aplieciba).

5. ASSADI Assadollah (jeb Assadollah Asadi), dzimis 22.12.1971. Tehran (Irana), Iranas valstspiederigais. Iranas
diplomatiskas pases numurs: D9016657.

6. BOUYERI Mohammed (jeb Abu Zubair, jeb Sobiar, jeb Abu Zoubair), dzimis 8.3.1978. Amsterdam (Niderlande).

7. HASSAN EL HAJJ] Hassan, dzimis 22.3.1988. Zaghdraiya, Sidon, Libana, Kanadas pilsonis. Pases numurs: JX446643
(Kanada).

8. HASHEMI MOGHADAM Saeid, dzimis 6.8.1962. Tehran (Irana), Iranas valstspiederigais. Pases numurs: D9016290,
deriga lidz 4.2.2019.

9. AL-DIN Hasan Izz (jeb Garbaya Ahmed, jeb Sa’id, jeb Salwwan Samir), Libana, dzimis 1963. gada Libana, Libanas
pilsonis.

10. MELIAD Farah, dzimis 5.11.1980. Sydney (Australija), Australijas pilsonis. Pases numurs: M2719127 (Australija).

11. MOHAMMED Khalid Sheikh (jeb Ali Salem, jeb Bin Khalid Fahd Bin Abdallah, jeb Henin Ashraf Refaat Nabith, jeb Wadood
Khalid Abdul), dzimis 14.4.1965. vai 1.3.1964. Pakistana, pases numurs: 488555.

12. SHAHLAI Abdul Reza (jeb Abdol Reza Shala’i, jeb Abd-al Reza Shalai, jeb Abdorreza Shahlai, jeb Abdolreza Shahla’i, jeb
Abdul-Reza Shahlaee, jeb Hajj Yusef, jeb Haji Yusif, jeb Hajji Yasir, jeb Hajji Yusif, jeb Yusuf Abu-al-Karkh), dzimis
aptuveni 1957. gada Irana. Adreses: 1) Kermanshah, Irana; 2) Mehran militara baze, Ilam province, Irana.

13. SHAKURI Ali Gholam, dzimis aptuveni 1965. gada Tehran, Irana.
II. GRUPAS UN ORGANIZACIJAS

1. Abu Nidal Organisation — ANO (jeb Fatah Revolutionary Council, jeb Arab Revolutionary Brigades, jeb Black September, jeb
Revolutionary Organisation of Socialist Muslims).

2. Al-Agsa Martyrs’ Brigade.
3. Al-AgsaeV.

4. Babbar Khalsa.
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5. Communist Party of the Philippines, tostarp New People’s Army — NPA, Filipinas.

6. Iranas Izlukosanas un dro$ibas ministrijas Iek$¢jas drosibas departaments (Directorate for Internal Security of the Iranian
Ministry for Intelligence and Security).

7. Gama'a al-Islamiyya (jeb Al-Gama'a al-Islamiyya) (Islamic Group — IG).
8. Islami Bilyiik Dogu Akincilar Cephesi — IBDA-C (Great Islamic Eastern Warriors Front).
9. Hamas, ari Hamas-Izz al-Din al-Qassem.

10. Hizballah Military Wing (jeb Hezbollah Military Wing, jeb Hizbullah Military Wing, jeb Hizbollah Military Wing, jeb
Hezballah Military Wing, jeb Hisbollah Military Wing, jeb Hizbullah Military Wing, jeb Hizb Allah Military Wing, jeb Jihad
Council (un visas vienibas ta paklautiba, tostarp Aréjas drosibas organizacija (External Security Organisation)).

11. Hizbul Mujahideen — HM.

12. Khalistan Zindabad Force — KZF.

13. Kurdistan Workers’ Party — PKK (jeb KADEK, jeb KONGRA-GEL).

14. Liberation Tigers of Tamil Eelam — LTTE.

15. Ejército de Liberacion Nacional (National Liberation Army).

16. Palestinian Islamic Jihad — PIJ.

17. Popular Front for the Liberation of Palestine — PFLP.

18. Popular Front for the Liberation of Palestine — General Command (jeb PFLP — General Command).

19. Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi — DHKP/C (jeb Devrimci Sol (Revolutionary Left), jeb Dev Sol) (Revolutionary People’s
Liberation Army/Front/Party).

20. Sendero Luminoso — SL (Shining Path).

21. Teyrbazen Azadiya Kurdistan — TAK (jeb Kurdistan Freedom Falcons, jeb Kurdistan Freedom Hawks).



21.7.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 184[37

PADOMES LEMUMS (KADP) 2023/1515
(2023. gada 20. jilijs),
ar ko groza Lémumu (KADP) 2021/1026, ar ko atbalsta Kimisko ierocu aizlieguma organizacijas
(OPCW) Kiberdrosibas un noturibas un informacijas aizsardzibas programmu, istenojot ES
Stratégiju masu iznicinasanas ierocu izplatiSanas novérsanai
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 28. panta 1. punktu un 31. panta 1. punktu,
nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:
(1)  Padome 2021. gada 21. jiinija pienéma Lémumu (KADP) 2021/1026 ().
(2) 2023. gada 18. maija Kimisko iero¢u aizlieguma organizacija, kas ir atbildiga par Lémuma
(KADP) 2021/1026 1. panta minéto darbibu tehnisko istenosanu, liidza pagarinat minéta lémuma istenoganu vél

par divpadsmit ménesiem — lidz 2024. gada 30. augustam.

(3)  Lémuma (KADP) 2021/1026 notieko3a istenoSana nerada nekadas papildu finansu sekas laikposma lidz 2024. gada
30. augustam.

(4)  Tadel biitu attiecigi jagroza Lemums (KADP) 2021/1026,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma (KADP) 2021/1026 5. panta 2. punktu aizst3j ar $adu:

2. Sis lémums zaudé speku 2024. gada 30. augusta.”

2. pants

Sis lemums st3jas spéka ta pienemsanas diena.
Briselé, 2023. gada 20. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES

() Padomes Lémums (KADP) 2021/1026 (2021. gada 21. junijs), ar ko atbalsta Kimisko iero¢u aizlieguma organizacijas (OPCW)
Kiberdrosibas un noturibas un informacijas aizsardzibas programmu, istenojot ES Stratégiju masu iznicinasanas ierocu izplatiSanas
novérsanai (OV L 224, 24.6.2021., 24. Ipp.).
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2023/1516
(2023. gada 20. julijs),

ar ko pagarina pilnvaru terminu Eiropas Savienibas ipaSajam parstavim Bosnija un Hercegovina un
groza Lemumu (KADP) 2019/1340

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 33. pantu un 31. panta 2. punktu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1) Padome 2002. gada 11. marta vienojas iecelt Eiropas Savienibas ipaso parstavi (ESIP) Bosnija un Hercegovina.

(2)  Padome 2019. gada 8. augusta pienéma Lémumu (KADP) 2019/1340 (), ar ko par ESIP Bosnija un Hercegovina
iecéla Johann SATTLER kungu. ESIP pilnvaru terming ir ticis secigi pagarinats, p&déjo reizi ar Padomes Lémumu
(KADP) 2021/1193 (3, un beigsies 2023. gada 31. augusta.

(3)  ESIP pilnvaru termin$ biitu japagarina vél par 12 ménesiem, un biitu janosaka jauna finansu atsauces summa
laikposmam no 2023. gada 1. septembra lidz 2024. gada 31. augustam.

(4)  ESIP savas pilnvaras stenos situacija, kas var pasliktinaties un kas varétu kavét Liguma 21. panta izklastito Savienibas
argjas darbibas mérku sasniegSanu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu (KADP) 2019/1340 groza 3adi:

1) lémuma 1. pantu aizst3j ar $adu:
“1. pants
Eiropas Savienibas ipasais parstavis

Eiropas Savienibas ipasd parstavja (ESIP) Bosnija un Hercegovina Johann SATTLER kunga pilnvaru termins tiek
pagarinats lidz 2024. gada 31. augustam. Padome, pamatojoties uz Politikas un drosibas komitejas (PDK) izvert&jumu
un Savienibas Augsta parstavja arlietds un drosibas politikas jautajumos (AP) priekslikumu, var nolemt, ka ESIP
pilnvaru termins beidzas agrak.”;

2) lémuma 5. panta 1. punkta pievieno $adu dalu:

“Finansu atsauces summa, kas paredzéta, lai segtu izdevumus saistiba ar ESIP pilnvaram, laikposmam no 2023. gada
1. septembra lidz 2024. gada 31. augustam ir 5 530 000 EUR.”;

() Padomes Lémums (KADP) 2019/1340 (2019. gada 8. augusts), ar ko iece] Eiropas Savienibas Ipaso parstavi Bosnija un Hercegovina
(OV L 209, 9.8.2019., 10. Ipp)).

() Padomes Lémums (KADP) 2021/1193 (2021. gada 19. jilijs), ar ko pagarina pilnvaru terminu Eiropas Savienibas ipasajam parstavim
Bosnija un Hercegovina un groza Lémumu (KADP) 2019/1340 (OV L 258, 20.7.2021., 46. Ipp.).
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3) lémuma 14. panta otro teikumu aizstaj ar $adu:

“ESIP regulari iesniedz Padomei, AP un Komisijai progresa zinojumus un lidz 2024. gada 31. maijam — galigu
visaptverosu zinojumu par pilnvaru Istenosanu.”

2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2023. gada 20. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2023/1517
(2023. gada 20. julijs),
ar ko groza Lémumu 2014/512/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas
darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 29. pantu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2014. gada 31. jilija pienéma Lémumu 2014/512/KADP (!).

(2)  Secindjumos, kas tika pienemti 2023. gada 29. un 30. jinija, Eiropadome atkartoti pauda nosodijumu Krievijas
agresijas karam pret Ukrainu, kas ir neparprotams ANO Statiitu parkapums, un atgadinaja par Savienibas nelokamo
atbalstu Ukrainas neatkaribai, suverenitatei un teritorialajai integritatei tas starptautiski atzitajas robeZas un tas
neatpemamam tiesibam uz pasaizsardzibu pret Krievijas agresiju. Eiropadome ari stingri nosodija tiSo Kahovkas
hidroelektrostacijas aizsprosta sagrausanu, ka ari to, ka Krievija nelikumigi deporté un parvieto uz Krieviju un
Baltkrieviju Ukrainas bérnus un citus civiliedzivotajus.

(3)  Kamér Krievijas Federacija ar savam nelikumigajam darbibam turpina parkapt spéka lietoSanas aizliegumu, kas ir
imperativa starptautisko tiesibu norma, ir lietderigi saglabat speka visus Savienibas noteiktos pasakumus un
vajadzibas gadijuma veikt papildu pasakumus. Tapéc Lémums 2014/512/KADP biitu jaatjauno vél uz seSiem
meénesiem.

(4)  Tadel Lémums 2014/512/KADP biitu attiecigi jagroza,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 2014/512/KADP 9. panta 1. punktu aizst3j ar $adu:

“1. So lémumu pieméro lidz 2024. gada 31. janvarim.”
2. pants

Sis lemums st3jas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Brisel€, 2023. gada 20. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES

(") Padomes Lémums 2014/512/KADP (2014. gada 31. jilijs) par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas
destabilizé situaciju Ukraina (OV L 229, 31.7.2014., 13. Ipp.).
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2023/1518
(2023. gada 20. julijs)

par palidzibas pasakumu saskana ar Eiropas Miera mehanismu Kongo Demokratiskas Republikas
brunoto spéeku atbalstam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 28. panta 1. punktu un 41. panta 2. punktu,
nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1) Ar Padomes Lemumu (KADP) 2021/509 (') tika izveidots Eiropas Miera mehanisms (EMM), ar kuru dalibvalstis
finanse Savienibas darbibas kopéjas arpolitikas un drosibas politikas ietvaros, lai, ievérojot Liguma
21. panta 2. punkta c) apak$punktu, saglabatu mieru, novérstu konfliktus un stiprinatu starptautisko drosibu. Jo
ipasi, ievérojot Lémuma (KADP) 2021/509 1. panta 2. punktu, EMM izmanto, lai finansétu palidzibas pasakumus,
pieméram, darbibas nolika stiprinat tadas treSo valstu un regionalo un starptautisko organizaciju spégjas, kas
saistitas ar militariem un aizsardzibas jautdjumiem.

(2)  Pasreizgja krize Kongo Demokratiskas Republikas austrumu provincés uzskatami parada cilvéku ciesanas, kas tikai
turpinasies, ja netiks panakts ilgsto$s un visaptvero$s miers. Pastaviga nestabilitate ir izraisijusi vienu no pasaule
smagakajam un ilgsto§akajam humanitarajam krizém un paklavusi regionu riskam klat par terorisma un
transnacionalu noziedznieku tiklu bastionu.

(3)  Nodrosinat ilgtermina mieru, drosibu un stabilitati un cilvéktiesibu ievérosanu Kongo Demokratiskas Republikas
austrumu provincés un regiona kopuma, ievérojot integrétu pieeju, ir svariga Savienibas prioritate. Savieniba
apzinas vispargjo vélésanu nozimigumu, kas paredzétas 2023. gada decembri.

(4)  Savienibas Augstais parstavis arlietas un drosibas politikas jautajumos (“Augstais parstavis”) 2023. gada 13. februari
sapéma Kongo Demokratiskas Republikas ligumu Savienibai palidzét Kongo Demokratiskas Republikas
brunotajiem spékiem saskana ar EMM iepirkt svarigu aprikojumu un veidot pamatinfrastrukttiru.

(5)  Palidzibas pasakumi ir jaisteno, nemot véra Lémuma (KADP) 2021/509 izklastitos principus un prasibas un jo ipasi
atbilstigi Padomes Kopéjai nostajai 2008/944/KADP (%), un saskana ar noteikumiem par EMM ietvaros finanséto
ienémumu un izdevumu izpildi.

(6) Uz istenoSanu attieksies ari regulara Kongo Demokratiskas Republikas politisko noriSu izvértéSana saskana ar
integréto metodologisko satvaru vajadzigo seku mazinasanas pasakumu novérté$anai un apzinasanai un palidzibas
pasakumu kontrolei saskana ar EMM.

(7)  Padome atkartoti apstiprina apnémibu aizsargat, veicinat un istenot cilvektiesibas, pamatbrivibas un demokratijas
principus un stiprinat tiesiskumu un labu parvaldibu atbilstigi Apvienoto Naciju Organizacijas Statiitiem, Visparéjai
cilvektiesibu deklaracijai un starptautiskajam tiesibam, jo Ipasi starptautiskajam cilvéktiesibam un starptautiskajam
humanitarajam tiesibam,

() Padomes Lémums (KADP) 2021/509 (2021. gada 22. marts), ar ko izveido Eiropas Miera mehanismu un atce] Lémumu
(KADP) 2015/528 (OV L 102, 24.3.2021., 14. Ipp.).

() Padomes Kopéja nostaja 2008/944/KADP (2008. gada 8. decembris), ar ko izveido kopigus noteikumus, kas reglamenté militaru
tehnologiju un ekip&juma eksporta kontroli (OV L 335, 13.12.2008., 99. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Izveide, mérki, darbibas joma un ilgums

1. Ar3o tiek izveidots palidzibas pasakums par labu Kongo Demokratiskajai Republikai (“sanéméjs”), kas finans€jams no
Eiropas Miera mehanisma (EMM) (“palidzibas pasakums”).

2. Palidzibas pasakuma mérkis ir stiprinat Kongo Demokratiskas Republikas brunoto speku spéjas un noturibu, lai tie
varétu labak nosargat Kongo Demokratiskas Republikas teritorialo integritati un suverenitati un labak aizsargat
civiliedzivotajus jo pasi pret brunotiem grup&jumiem valsts austrumu provinceés.

3. Lai sasniegtu 2. punkta izklastito merki, ar palidzibas pasakumu finansé $adus komponentus:

a) karaviru individualais ekip&jums, kas nav paredzéts navéjosa spéka pielietosanai;

b) kolektivais ekip&jums, kas nav paredzéts navéjosa spéka pielietosanai, brigazu, bataljonu un rotu liment;

¢) infrastruktiira brigazu $tabu [imeni.

4. Palidzibas pasakuma ilgums ir 48 ménesi no dienas, kad tiek noslégts ligums, ko paraksta palidzibas pasakumu
administrators, kur§ darbojas ka kreditrikotajs saskana ar Lémuma (KADP) 2021/509 32. panta 2. punkta a) apak$punktu.
Liguma isteno$ana netiek sakta pirms 2024. gada 1. marta.

2. pants

Finansu nosacijumi
1. Finansu atsauces summa, kas paredzéta ar palidzibas pasakumu saistito izdevumu seganai, ir 20 000 000 EUR.

2. Visus izdevumus parvalda saskana ar Lemumu (KADP) 2021/509 un noteikumiem par EMM ietvaros finanséto
iepémumu un izdevumu izpildi.

3. pants
VienoS$anas ar sanéméju

1. Augstais parstavis panak nepiecieSamas vieno$anas ar sanéméju, lai nodrosinatu, ka tas pilda $aja lémuma noteiktas
prasibas un nosacijumus, — tas ir nosacijums atbalsta sniegSanai saskana ar palidzibas pasakumu.
2. Sapanta 1. punkta minétajas vienosanas ieklauj noteikumus, kas sanéméjam uzliek pienakumu nodroginat, ka:

a) Kongo Demokratiskas Republikas brunoto spéku vienibas, kas sanem atbalstu saskana ar palidzibas pasakumu, ievéro
attiecigas starptautiskas tiesibas, jo ipasi starptautiskas cilvéktiesibas un starptautiskas humanitaras tiesibas;

b) visi saskana ar palidzibas pasakumu sniegtie aktivi tiek pienacigi un efektivi izmantoti noliikos, kadiem tie tika pieskirti;

c) visi saskana ar palidzibas pasakumu sniegtie aktivi tiek pienacigi uzturéti, lai nodrosinatu to lietojamibu un funkcionalu
pieejamibu visa to dzives cikla;

d) visi saskana ar palidzibas pasakumu sniegtie aktivi to dzives cikla beigas netiek nozaudéti vai, nesanemot saskana ar
Lémumu (KADP) 2021/509 izveidotas Mehanisma komitejas piekriSanu, nodoti tadam personam vai vienibam, ko
neparedz minétas vieno$anas.
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3. Sa panta 1. punkta minétajas vienosanas ieklauj noteikumus par saskana ar palidzibas pasakumu sniegta atbalsta
apturéSanu un izbeigsanu gadijuma, ja tiek konstatéts, ka sanéméjs nepilda 2. punkta izklastitos pienakumus.

4. pants
Istenosana

1. Augstais parstavis ir atbildigs par §a lémuma istenosanas nodrosinasanu saskana ar Lemumu (KADP) 2021/509 un
noteikumiem par EMM ietvaros finanséto ienémumu un izdevumu izpildi, atbilstosi integrétajai metodiskajai sistémai, kas
izveidota, lai novértétu un identificétu nepiecieSsamos pasakumus un kontroles attieciba uz palidzibas pasakumiem saskana
ar EMM.

2. Lémuma 1. panta 3. punkta minétas darbibas isteno Belgijas Karalistes Aizsardzibas ministrija.

5. pants

Parraudziba, kontrole un izvértésana

1. Augstais parstavis parrauga to, ka sanéméjs ievéro 3. panta izklastitos pienakumus. Minéta parraudziba nodrosina
izpratni par saskana ar 3. pantu noteikto pienakumu nepildisanas kontekstu un riskiem un palidz novérst $adu
nepildiSanu, tostarp saskapa ar palidzibas pasakumu atbalstito Kongo Demokratiskas Republikas brunoto spéku vienibu
izdaritus starptautisko cilvéktiesibu un starptautisko humanitaro tiesibu parkapumus.

2. Aprikojuma un krajumu kontroli péc to nostitiSanas organizé $adi:

a) piegades verifikacija — ipasumtiesibu nodosanas bridi galalietotajiem spékiem ir japaraksta EMM piegades sertifikati;

b) zino$ana — sapnémejam reizi gada ir jazino par darbibam, kas veiktas ar palidzibas pasakuma ietvaros sniegto ekip&jumu,
un par noteiktu priek§metu inventarizaciju lidz bridim, kad Politikas un drosibas komiteja (PDK) $adu zinoSanu vairs
neuzskata par nepiecieSamu;

¢) parbaudes uz vietas — sanémeéjam péc Augsta parstavja pieprasijuma ir janodrosina piekluve, lai veiktu kontroli uz

vietas.

3. Pectam, kad palidzibas pasakums ir pabeigts, Augstais parstavis veic galigo izvértgjumu, lai novertétu, vai palidzibas
pasakums ir palidzgjis sasniegt 1. panta 2. punkta izklastitos mérkus.

6. pants
Zinosana

Istenoganas laikposma Augstais parstavis saskana ar Lemuma (KADP) 2021/509 63. pantu sniedz PDK pusgada zinojumus
par palidzibas pasakuma TstenoSanu. Palidzibas pasakumu administrators informé ar Lémumu (KADP) 2021/509 izveidoto
Mehanisma komiteju par ienémumu un izdevumu IstenoSanu saskana ar minétd lémuma 38. pantu, tostarp, sniedzot
informaciju par iesaistitajiem piegadatajiem un apakSuznéméjiem.

7. pants

Apturésana un izbeigSana

1.  PDK saskana ar Lémuma (KADP) 2021/509 64. pantu var nolemt pilniba vai dalgji apturét palidzibas pasakuma
istenoSanu.

2. PDKvar ari ieteikt Padomei izbeigt palidzibas pasakumu.
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8. pants
Stasanas speka

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2023. gada 20. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2023/1519
(2023. gada 20. julijs),

ar ko groza Lémumu (KADP) 2021/1277 par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju Libana

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2021. gada 30. julija pienéma Lémumu (KADP) 2021/1277 ('), kas attiecas uz ierobezojosiem pasikumiem
saistiba ar situaciju Libana.

(2)  Lémumu (KADP) 2021/1277 pieméro lidz 2023. gada 31. jilijam. Pamatojoties uz minéta lémuma parskatiSanu,
taja noteiktie ierobezojosie pasakumi biitu jaatjauno lidz 2024. gada 31. jalijam.

(3)  Tade] Lémums (KADP) 2021/1277 biitu attiecigi jagroza,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma (KADP) 2021/1277 9. panta pirmo dalu aizstdj ar $adu:

“So lemumu pieméro lidz 2024. gada 31. jiiljam un pastavigi parskata. Ja Padome uzskata, ka ta mérki nav sasniegti, to
attiecigi atjauno vai groza.”

2. pants

Sis lemums st3jas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Briselé, 2023. gada 20. julija

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES

(") Padomes Lémums (KADP) 2021/1277 (2021. gada 30. jilijs) par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Libana (OV L 2771,
2.8.2021,, 16. Ipp.).
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2023/1520
(2023. gada 17. julijs),
ar ko groza pielikumu Istenosanas lémumam (ES) 2021/641 par arkartas pasakumiem saistiba ar
augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumiem dazas dalibvalstis
(izzinots ar dokumenta numuru C(2023) 4910)
(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par parnésajamam dzivnieku
slimibam un ar ko groza un atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) (1), un jo
Ipasi tas 259. panta 1. punkta c) apakSpunktu,

ta ka:

(1)

Augsti patogéniska putnu gripa ir virusa izraisita putnu infekcijas slimiba, kas var batiski ietekmét majputnu
audz&Sanas saimniecibu rentabilitati un traucét tirdzniecibu Savieniba un eksportu uz tresam valstim. Augsti
patogéniskas putnu gripas virusi var inficét migréjosos putnus, kuri péc tam $os virusus rudens un pavasara
migracijas laika var izplatit lielos attalumos. Tapéc augsti patogéniskas putnu gripas virusu klatbatne savvalas putnu
vidi rada pastavigus draudus, ka Sie virusi varétu tikt tie$i un netiesi ievazati objektos, kuros tur majputnus vai
nebrive turétus putnus. Augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojuma gadijuma ir risks, ka slimibas ierosinatajs
var parsviesties uz citiem objektiem, kuros tur majputnus vai nebrivé turétus putnus.

Regula (ES) 2016/429 izveido jaunu tiesisko regulé§umu tadu slimibu profilaksei un kontrolei, kuras var tikt
parnestas uz dzivniekiem vai cilvékiem. Augsti patogéniska putnu gripa atbilst minétas regulas saraksta noraditas
slimibas definicijai, un uz to attiecas minétaja regula izklastitie slimibu profilakses un kontroles noteikumi. Turklat
attieciba uz noteikumiem par noteiktu saraksta noraditu slimibu profilaksi un kontroli, ari par augsti patogéniskas
putnu gripas kontroles pasakumiem, Regula (ES) 2016/429 ir papildinata ar Komisijas Delegéto regulu
(ES) 2020/687 ().

Komisijas Istenodanas lemums (ES) 2021/641 () tika pienemts saskana ar Regulu (ES) 2016429, un taja izklastiti
Savienibas limena arkartas pasakumi, kas saistiti ar augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumiem.

Konkrétak, Istenosanas lémums (ES) 2021/641 nosaka, ka aizsardzibas zonas, uzraudzibas zonas un vél citas
ierobezojumu zonas, ko dalibvalstis saskana ar Delegéto regulu (ES) 2020/687 izveido péc tam, kad ir konstatéti
augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumi, ir jaieklauj vismaz tie apgabali, kuri ki aizsardzibas zonas,
uzraudzibas zonas un vél citas ierobeZojumu zonas noraditi minéta istenosanas lemuma pielikuma.

Istenoganas lemuma (ES) 2021/641 pielikuma jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Istenodanas lémumu
(ES) 20231337 (*) péc tam, kad majputnu vai nebrivé turétu putnu populacija Francija tika konstatéti augsti
patogéniskas putnu gripas uzliesmojumi, un tas bija jaatspogulo minétaja pielikuma.

OV L 84,31.3.2016., 1. Ipp.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/687 (2019. gada 17. decembris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu saraksta noraditu
slimibu profilaksi un kontroli papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016429 (OV L 174, 3.6.2020., 64. Ipp.).
Komisijas Istenoganas lémums (ES) 2021/641 (2021. gada 16. aprilis) par arkartas pasakumiem saistiba ar augsti patogéniskas putnu
gripas uzliesmojumiem dazas dalibvalstis (OV L 134, 20.4.2021., 166. Ipp.).

Komisijas Istenosanas lemums (ES) 20231337 (2023. gada 22. jinijs), ar ko groza pielikumu IstenoSanas lemumam (ES) 2021/641
par arkartas pasakumiem saistiba ar augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumiem dazas dalibvalstis (OV L 166, 30.6.2023.,
139. Ipp.).
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(6)  Kops Istenosanas lémuma (ES) 2023/1337 pienemsanas dienas Danija, Vacija, Francija, Italija, Polija un Zviedrija ir
pazinojusas Komisijai par augsti patogéniskas putnu gripas uzliesmojumiem objektos, kuros tur majputnus vai
nebrivé turétus putnus un kuri atrodas Danija, Niborgas komiina, Vacija, Slésvigas-Holsteinas federalaja zemé,
Francija, Padekal€, Landas un Reinjonas departamenta, Italija, Lombardijas regiona, Polija, Mazpolijas vojevodisté un
Zviedrija, Gotlandes léné.

(7)  Danijas, Vacijas, Francijas, Italijas, Polijas un Zviedrijas kompetentas iestades ir veikuSas nepiecieSamos slimibas
kontroles pasakumus, kas prasiti saskana ar Delegéto regulu (ES) 2020/687, arT ap apgabaliem, kuros konstatéti
uzliesmojumi, ir izveidojusas aizsardzibas zonas un uzraudzibas zonas.

(8)  Turklat Vacija apstiprinatais uzliesmojums atrodas pavisam netalu no Danijas robeZas. Tapéc Vacijas un Danijas
kompetentas iestades ir pienacigi sadarbojusas nepiecieSamas uzraudzibas zonas izveid€ saskana ar Delegéto regulu
(ES) 2020/687, jo 81 uzraudzibas zona iesniedzas Danijas teritorija.

(9)  Komisija sadarbiba ar Daniju, Vaciju, Franciju, Italiju, Poliju un Zviedriju parbaudija slimibas kontroles pasakumus,
ko minétas dalibvalstis bija veikuSas, un atzist, ka minéto dalibvalstu kompetento iestazu izveidoto aizsardzibas
zonu un uzraudzibas zonu robeZas atrodas pietiekami talu no objektiem, kuros apstiprinati augsti patogéniskas
putnu gripas uzliesmojumi.

(10) Tstenosanas lémuma (ES) 2021/641 pielikuma patlaban nav apgabalu, kuri biitu noraditi ka aizsardzibas zona Vacija
un Polija un ka aizsardzibas un uzraudzibas zonas Danij3, Italija un Zviedrija.

(11) Lai novérstu nevajadzigus tirdzniecibas traucéjumus Savieniba un nepielautu, ka tresas valstis liek nepamatotus
skérslus tirdzniecibai, sadarbiba ar Daniju, Vaciju, Franciju, Italiju, Poliju un Zviedriju ir nepiecieSams Savienibas
limen steidzami aprakstit aizsardzibas un uzraudzibas zonas, ko minétas dalibvalstis attiecigi izveidojusas saskana
ar Delegéto regulu (ES) 2020/687.

(12) Tapéc apgabali, kuri IstenoSanas lémuma (ES) 2021/641 pielikuma noraditi ka aizsardzibas un uzraudzibas zonas
Francija un ka uzraudzibas zona Vacija un Polija, baitu jagroza.

(13) Turklat TstenoSanas lémuma (ES) 2021/641 pielikuma biitu janorada aizsardzibas zonas, kas izveidotas Vacija un
Polija, un aizsardzibas un uzraudzibas zonas, kas izveidotas Danija, Italija un Zviedrija.

(14) Lidz ar to, lai atjauninatu regionalizaciju Savienibas limeni un nemtu véra aizsardzibas zonas un uzraudzibas zonas,
ko saskana ar Delegéto regulu (ES) 2020/687 attiecigi izveidojusi Danija, Vacija, Francija, Italija, Polija un Zviedrija,
un uzraudzibas zonu, ko attiecigi izveidojusi Danija, Istenosanas lémuma (ES) 2021/641 pielikums biitu jagroza un
biitu janosaka minétajas zonas piemérojamo pasakumu ilgums.

(15) Tapéc Istenosanas lemums (ES) 2021/641 biitu attiecigi jagroza.

(16) Nemot véra vajadzibu Savieniba steidzami parvarét epidemiologisko situaciju, ko izraisijusi augsti patogéniskas
putnu gripas izplatiSanas, ir svarigi, lai grozijumi, kas ar $o lémumu izdarami IstenoSanas lémuma (ES) 2021/641,
statos speka péc iespégjas drizak.

(17)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

IstenoSanas lémuma (ES) 2021/641 pielikumu aizstaj ar $a lémuma pielikuma tekstu.
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Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2023. gada 17. julija

2. pants

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Stella KYRIAKIDES
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PIELIKUMS

“PIELIKUMS

A dala

Aizsardzibas zonas attiecigajas dalibvalstis*, ka minéts 1. un 2. panta:

Dalibvalsts: Danija

Uzliesmojuma ADIS

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687

numurs 39. pantu ir
piemérojami
pasakumi
The parts of Nyborg and Kerteminde municipality that are contained
DK-HPAI(P)-2023-00004 within a circle of radius 3 km, centered on GPS coordinates 3.8.2023.

N 55.38149;E10.6786

Dalibvalsts: Vacija

Uzliesmojuma ADIS

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687

numurs 39. pantu ir
piemérojami
pasakumi
SCHLESWIG-HOLSTEIN
Kreis Schleswig-Flensburg
3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten:
DE-HPAI(P)-2023-00027 31.7.2023.

9.567511/54.785588. Betroffen sind die Gemeinden oder Teile der
Gemeinden Hiirup, Husby, Maasbiill, Grundhof, Munkbrarup,
Ringsberg, Wees.

Dalibvalsts: Francija

Uzliesmojuma ADIS

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687

numurs 3‘9. pantu ir.
piemérojami
pasikumi
Department: Landes (40)
FR-HPAI(P)-2023-00067 Aire-sur-l'Adour
FR-HPAI(P)-2023-00082 Arboucave
FR-HPAI(P)-2023-00083 Artassenx
FR-HPAI(P)-2023-00084 Bahus-Soubiran 10.7.2023.
FR-HPAI(P)-2023-00089 Bascons
FR-HPAI(P)-2023-00091 Bats
FR-HPAI(P)-2023-00097 Benquet




L 184/50

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

21.7.2023.

Uzliesmojuma ADIS
numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687
39. pantu ir
piemérojami
pasakumi

FR-HPAI(P)-2023-00098
FR-HPAI(P)-2023-00099
FR-HPAI(P)-2023-00117
FR-HPAI(P)-2023-00118
FR-HPAI(P)-2023-00119
FR-HPAI(P)-2023-00120
FR-HPAI(P)-2023-00121
FR-HPAI(P)-2023-00125
FR-HPAI(P)-2023-00126
FR-HPAI(P)-2023-00129
FR-HPAI(P)-2023-00131
FR-HPAI(P)-2023-00136
FR-HPAI(P)-2023-00137
FR-HPAI(P)-2023-00138
FR-HPAI(P)-2023-00142
FR-HPAI(P)-2023-00143
FR-HPAI(P)-2023-00148

Bordéres-et-Lamensans
Bourdalat
Bretagne-de-Marsan
Buanes

Castandet
Castelnau-Tursan
Cazeres-sur-l'Adour
Classun

Cledes
Duhort-Bachen
Eugénie-les-Bains
Fargues

Geaune
Grenade-sur-l'Adour
Hontanx
Labastide-d’Armagnac
Lacajunte

Lagrange
Larriviere-Saint-Savin
Latrille

Lussagnet

Mauries

Maurrin
Mauvezin-d’Armagnac
Miramont-Sensacq
Montgaillard
Montsoué
Payros-Cazautets
Pécorade

Philondenx

Pimbo

Puyol-Cazalet
Renung

Saint-Agnet
Saint-Gein

Saint-Loubouer
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Uzliesmojuma ADIS
numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687
39. pantu ir
piemérojami
pasakumi

Saint-Maurice-sur-Adour
Saint-Sever (Est D933.5)
Samadet

Sarron

Sorbets

Urgons

Vielle-Tursan

Le Vignau

FR-HPAI(P)-2023-00151

CARCARE SAINTE CROIX
CARCEN PONSON
SAINT YAGUEN

3.8.2023.

FR-HPAI(P)-2023-00152

DOAZIT
HAURIET
LARBEY
MAYLIS
MONTAUT
SAINT AUBIN

3.8.2023.

Department: Pas-de-Calais (62)

FR-HPAI(P)-2023-00150

AIRON-NOTRE-DAME
AIRON-SAINT-VAAST
CAMPIGNEULLES-LES-GRANDES
SAINT-AUBIN

SORRUS

25.7.2023.

Department: La Réunion (974)

FR-HPAI(P)-2023-00153

SAINT LOUIS
LETANG SALE
SAINT PIERRE VILLE

1.8.2023.

Dalibvalsts: Italija

Uzliesmojuma ADIS

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687

numurs 39. pantu ir
piemérojami
pasakumi
The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle of
ES-HPAI(P)-2023-00011 radius of three kilometres, centred on WGS84 dec coordinates Lat. 9.8.2023.

45.154119, Long. 9.371134
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Dalibvalsts: Polija

Uzliesmojuma ADIS

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687

numurs 39. pantu ir
piemérojami
pasakumi
W wojewddztwie matopolskim:
PL-HPAI(P)-2023-00069 — cze$¢ gmin: Kocmyrzow — Luborzyca, m.Krakéw w promieniu 25.7.2023.

3 km od wsp6trzednych GPS: 50.12038/20.11711

Dalibvalsts: Zviedrija

Uzliesmojuma ADIS

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687

numurs 39. pantu ir
piemeérojami
pasakumi
Those parts of the municipality of Gotland contained within a circle
SE-HPAI(P)-2023-00002 of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N 21.7.2023.

57.4830 and E 18.2211

B dala

Uzraudzibas zonas attiecigajas dalibvalstis*, ka minéts 1. un 3. panta:

Dalibvalsts: Danija

Uzliesmojuma ADIS

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687

numurs 55. pantu ir
piemérojami
pasikumi
The parts of Senderborg and Aabenraa municipalities that are part of
the German zone within the circle of radius 10 kilometres, centred on
DE-HPAI (P)-2023-00027 | GPS coordinates: 9.8.2023.
N 54.78559; E9.567011
The parts of Nyborg, Kerteminde, Odense and Faaborg-Midtfyn
municipalities beyond the area described in the protection zone and
within the circle of radius 10 kilometres, centred on GPS coordinates 12.8.2023.
DK-HPAIP)-2023-00004 | N 5538149 E 10,6786
The parts of Nyborg and Kerteminde municipality that are contained
within a circle of radius 3 km, centered on GPS coordinates ‘1‘2882%;3_

N 55.38149;E10.6786




21.7.2023.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 184/53

Dalibvalsts: Vacija

Uzliesmojuma ADIS

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687

numurs 55. pantu ir
piemérojami
pasakumi
SCHLESWIG-HOLSTEIN
Kreis Schleswig-Flensburg und Stadt Flensburg
10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten:
9.567511/54.785588. Betroffen sind die Stidte/Gemeinden oder 0.8.2023

DE-HPAI (P)-2023-00027

Teile der Stddte/Gemeinden: Stadt Flensburg, Stadt Gliicksburg,
Handewitt, Ausacker, Freienwill, GroSsolt, Hiirup, Husby, Massbiill,
Tastrup, Dollerup, Grundhof, Langballig, Munkbrarup, Ringsberg,
Westerholz, Wees, Sorup, Mittelangeln, Oeversee, Steinbergkirche.

Kreis Schleswig-Flensburg

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten:
9.567511/54.785588. Betroffen sind die Gemeinden oder Teile der
Gemeinden Hirup, Husby, Maasbiill, Grundhof, Munkbrarup,
Ringsberg, Wees.

1.8.2023.-9.8.2023.

Dalibvalsts: Francija

Uzliesmojuma ADIS

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687

numurs 5.5. pantu ir.
piemérojami
pasakumi
Département: Gers (32)
FR-HPAI(P)-2023-00065 "AUJAN-MOURNEDE
FR-HPAI(P)-2023-00068 ZP aTouest de route entre “Le Rentier” et “Le Sage”
FR-HPAI(P)-2023-00069 ZS a l'est de cette méme route”
FR-HPAI(P)-2023-00070 "SAINT-BLANCARD
FR-HPAI(P)-2023-00066 ZS aI'Ouest des routes D 139 et D576
FR-HPAI(P)-2023-00071 ZRS a I'Est”
FR-HPAI(P)-2023-00072 ARMENTIEUX
FR-HPAI(P)-2023-00073 ARMOUS-ET-CAU
FR-HPAI(P)-2023-00074 | ARROUEDE 21.7.2023.
FR-HPAI(P)-2023-00075 AUSSOS
FR-HPAI(P)-2023-00076 BARCUGNAN
FR-HPAI(P)-2023-00077 | BARRAN
FR-HPAI(P)-2023-00078 BARS
FR-HPAI(P)-2023-00079 BASSOUES
FR-HPAI(P)-2023-00080 BAZIAN
FR-HPAI(P)-2023-00081 BAZUGUES




L 184/54

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

21.7.2023.

Uzliesmojuma ADIS
numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687
55. pantu ir
piemérojami
pasakumi

FR-HPAI(P)-2023-00085
FR-HPAI(P)-2023-00088
FR-HPAI(P)-2023-00090
FR-HPAI(P)-2023-00092
FR-HPAI(P)-2023-00093
FR-HPAI(P)-2023-00094
FR-HPAI(P)-2023-00095
FR-HPAI(P)-2023-00096
FR-HPAI(P)-2023-00100
FR-HPAI(P)-2023-00101
FR-HPAI(P)-2023-00102
FR-HPAI(P)-2023-00103
FR-HPAI(P)-2023-00104
FR-HPAI(P)-2023-00105
FR-HPAI(P)-2023-00106
FR-HPAI(P)-2023-00107
FR-HPAI(P)-2023-00108
FR-HPAI(P)-2023-00109
FR-HPAI(P)-2023-00110
FR-HPAI(P)-2023-00111
FR-HPAI(P)-2023-00112
FR-HPAI(P)-2023-00113
FR-HPAI(P)-2023-00114
FR-HPAI(P)-2023-00115
FR-HPAI(P)-2023-00116
FR-HPAI(P)-2023-00122
FR-HPAI(P)-2023-00123
FR-HPAI(P)-2023-00124
FR-HPAI(P)-2023-00127
FR-HPAI(P)-2023-00128
FR-HPAI(P)-2023-00130
FR-HPAI(P)-2023-00132
FR-HPAI(P)-2023-00133
FR-HPAI(P)-2023-00134
FR-HPAI(P)-2023-00139
FR-HPAI(P)-2023-00141
FR-HPAI(P)-2023-00140

BELLEGARDE
BELLOC-SAINT-CLAMENS
BERDOUES
BETCAVE-AGUIN
BEZOLLES
BEZUES-BAJON

BIRAN
BRETAGNE-D’ARMAGNAC
CABAS-LOUMASSES
CAILLAVET

CALLIAN

CANNET

CASTELNAU D’AUZAN LABARRERE
CASTEX-D’ARMAGNAC
CAZAUX-D’ANGLES
CAZENEUVE

CHELAN
CLERMONT-POUYGUILLES
COURRENSAN

CUELAS

DUFFORT

DURBAN

ESTIPOUY

GALIAX
GAZAX-ET-BACCARISSE
GONDRIN

GOUX
IDRAC-RESPAILLES
JU-BELLOC

JUSTIAN

LISLE-DE-NOE

LABEJAN
LADEVEZE-VILLE
LAGRAULET-DU-GERS
LALANNE-ARQUE
LAMAGUERE
LANNEMAIGNAN




21.7.2023.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 184/55

Uzliesmojuma ADIS
numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687
55. pantu ir
piemérojami
pasakumi

FR-HPAI(P)-2023-00144
FR-HPAI(P)-2023-00145
FR-HPAI(P)-2023-00146
FR-HPAI(P)-2023-00149

FR-HPAI(NON-P)-
2023-00376

LANNEPAX

LAVERAET

LE BROUILH-MONBERT
LOUBERSAN
LOUSLITGES
MANAS-BASTANOUS
MANENT-MONTANE
MARAMBAT

MARCIAC

MASCARAS
MAUMUSSON-LAGUIAN
MEILHAN

MIRANDE

MIRANNES
MONCASSIN
MONCLAR-SUR-LOSSE
MONCORNEIL-GRAZAN
MONFERRAN-PLAVES
MONGUILHEM
MONLAUR-BERNET
MONLEZUN
MONT-D'ASTARAC
MONT-DE-MARRAST
MONTIES

MOUCHES

MOUREDE

NOULENS

ORNEZAN

PANASSAC

PLAISANCE
PONSAMPERE
PONSAN-SOUBIRAN
POUYLEBON
PRECHAC-SUR-ADOUR
PROJAN

RAMOUZENS
RICOURT




L 184[56 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 21.7.2023.

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687
55. pantu ir
piemérojami
pasakumi

Uzliesmojuma ADIS

numurs Aptvertais apgabals

ROQUEBRUNE
ROQUES

ROZES

SADEILLAN
SAINT-CHRISTAUD
SAINT-JEAN-POUTGE
SAINT-JUSTIN
SAINT-MARTIN
SAINT-MEDARD
SAINT-PAUL-DE-BAISE
SAINTE-DODE
SAMARAN
SARRAGUZAN
SCIEURAC-ET-FLOURES
SEISSAN

SERE

TACHOIRES
TIESTE-URAGNOUX
TUDELLE

AIGNAN
ARBLADE-LE-BAS
ARBLADE-LE-HAUT
AURENSAN
AVERON-BERGELLE
AYZIEU
BARCELONNE-DU-GERS
BASCOUS
BEAUMARCHES 6.7.2023
BELMONT 21.7.2023.
BERNEDE

BETOUS

BOURROUILLAN
BOUZON-GELLENAVE
CAHUZAC-SUR-ADOUR
CAMPAGNE-D'ARMAGNAC
CASTELNAU-D'ANGLES
CASTELNAVET




21.7.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 184[57

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687
55. pantu ir
piemérojami
pasakumi

Uzliesmojuma ADIS

numurs Aptvertais apgabals

CASTILLON-DEBATS
CAUMONT
CAUPENNE-D'’ARMAGNAC
CAZAUBON
CORNEILLAN
COULOUME-MONDEBAT
COURTIES
CRAVENCERES

DEMU

EAUZE
ESCLASSAN-LABASTIDE
ESPAS

ESTANG
FUSTEROUAU
GEE-RIVIERE
1ZOTGES

JUILLAC

LABARTHE
LABARTHETE
LADEVEZE-RIVIERE
LAGARDE-HACHAN
LANNE-SOUBIRAN
LANNUX

LAREE

LASSERADE
LAUJUZAN

LE HOUGA
LELIN-LAPUJOLLE
LIAS-D'ARMAGNAC
LOUBEDAT
LOURTIES-MONBRUN
LOUSSOUS-DEBAT
LUPIAC
LUPPE-VIOLLES
MAGNAN

MANCIET
MARGOUET-MEYMES




L 184/58

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

21.7.2023.

Uzliesmojuma ADIS
numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687
55. pantu ir
piemérojami
pasakumi

MARGUESTAU

MASSEUBE
MAULEON-D’ARMAGNAC
MAULICHERES

MAUPAS

MONCLAR
MONLEZUN-D’ARMAGNAC
MONTAUT
MONTESQUIOU

MORMES

NOGARO

PANJAS

PERCHEDE
PEYRUSSE-GRANDE
PEYRUSSE-VIEILLE
POUY-LOUBRIN
POUYDRAGUIN
PRENERON

REANS

RIGUEPEU

RISCLE

SABAZAN
SAINT-ARAILLES
SAINT-ARROMAN
SAINT-AUNIX-LENGROS
SAINT-ELIX-THEUX
SAINT-GERME
SAINT-GRIEDE
SAINT-MARTIN-D'’ARMAGNAC
SAINT-MICHEL
SAINT-MONT

SAINT-OST
SAINT-PIERRE-D’AUBEZIES
SAINTE-AURENCE-CAZAUX
SAINTE-CHRISTIE-D’ARMAGNAC
SALLES-D’ARMAGNAC
SARRAGACHIES




21.7.2023.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 184/59

Uzliesmojuma ADIS
numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687
55. pantu ir
piemérojami
pasakumi

SAUVIAC

SEAILLES

SEGOS

SION

SORBETS

TARSAC

TASQUE
TERMES-D’ARMAGNAC
TOUJOUSE

TOURDUN

URGOSSE
VERGOIGNAN

VERLUS
VIC-FEZENSAC

VIELLA

VIOZAN
”AUJAN-MOURNEDE
ZP al'ouest de route entre “Le Rentier” et “Le Sage”

ZS a l'est de cette méme route”

Département: Landes (40)

FR-HPAI(P)-2023-00067
FR-HPAI(P)-2023-00082
FR-HPAI(P)-2023-00083
FR-HPAI(P)-2023-00084
FR-HPAI(P)-2023-00089
FR-HPAI(P)-2023-00091
FR-HPAI(P)-2023-00097
FR-HPAI(P)-2023-00098
FR-HPAI(P)-2023-00099
FR-HPAI(P)-2023-00117
FR-HPAI(P)-2023-00118
FR-HPAI(P)-2023-00119
FR-HPAI(P)-2023-00120
FR-HPAI(P)-2023-00121
FR-HPAI(P)-2023-00125
FR-HPAI(P)-2023-00126
FR-HPAI(P)-2023-00129

Amou

Arsague
Arthez-d’Armagnac
Aubagnan
Audignon

Aurice

Banos

Bas-Mauco
Betbezer-d’Armagnac
Beyries

Bonnegarde

Bougue
Brassempouy
Castaignos-Souslens
Castel-Sarrazin
Cauna

Coudures

19.7.2023.




L 184/60

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

21.7.2023.

Uzliesmojuma ADIS
numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687
55. pantu ir
piemérojami
pasakumi

FR-HPAI(P)-2023-00131
FR-HPAI(P)-2023-00136
FR-HPAI(P)-2023-00137
FR-HPAI(P)-2023-00138
FR-HPAI(P)-2023-00142
FR-HPAI(P)-2023-00143
FR-HPAI(P)-2023-00148

Créon-d’Armagnac
Dumes

Escalans

Estigarde
Eyres-Moncube

Le Fréche

Gabarret

Gaujacq

Hagetmau
Haut-Mauco

Herré

Horsarrieu
Laglorieuse

Lamothe

Lauret

Mant

Marpaps

Mazerolles

Monget

Monségur
Mont-de-Marsan
Montégut
Mouscardes

Nassiet

Ossages

Parleboscq

Perquie

Pomarez
Pujo-le-Plan
Sainte-Colombe
Saint-Cricq-Villeneuve
Saint-Julien-d’Armagnac
Saint-Justin
Saint-Perdon
Saint-Pierre-du-Mont
Saint-Sever (Ouest D933.S)

Sarraziet




21.7.2023.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 184[61

Uzliesmojuma ADIS

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687

numurs 5.5. pantu ir.
piemeérojami
pasakumi
Serres-Gaston
Tilh
Villeneuve-de-Marsan
Aire-sur-'Adour
Arboucave
Artassenx
Bahus-Soubiran
Bascons
Bats
Benquet
Bordéres-et-Lamensans
Bourdalat
Bretagne-de-Marsan
Buanes
Castandet
Castelnau-Tursan
Cazéres-sur-l'Adour
Classun
Clédes
Duhort-Bachen 11.7.2023—
19.7.2023.

Eugénie-les-Bains
Fargues

Geaune
Grenade-sur-'Adour
Hontanx
Labastide-d’Armagnac
Lacajunte

Lagrange
Larriviére-Saint-Savin
Latrille

Lussagnet

Mauries

Maurrin
Mauvezin-d’Armagnac
Miramont-Sensacq
Montgaillard

Montsoué




L 184/62

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

21.7.2023.

Uzliesmojuma ADIS
numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687
55. pantu ir
piemérojami
pasakumi

Payros-Cazautets
Pécorade

Philondenx

Pimbo

Puyol-Cazalet

Renung

Saint-Agnet

Saint-Gein
Saint-Loubouer
Saint-Maurice-sur-Adour
Saint-Sever (Est D933.5)
Samadet

Sarron

Sorbets

Urgons

Vielle-Tursan

Le Vignau

FR-HPAI(P)-2023-00151
FR-HPAI(P)-2023-00152

Audignon
Audon
Aurice
Baigts
Banos
Bastennes
Bégaar
Bergouey
Beylongue
Brassempouy
Campagne
Cauna
Caupenne
Cazalis
Donzacq
Gaujacq
Gouts
Lahosse
Laurede

Lesgor

12.8.2023.




21.7.2023.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 184/63

Uzliesmojuma ADIS
numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687
55. pantu ir
piemérojami
pasakumi

Le Leuy
Lourquen
Meilhan

Momuy

Mugron

Nerbis
Ousse-Suzan
Rion-des-Landes
Sainte-Colombe
Saint-Cricq-Chalosse
Villenave

Ygos-Saint-Saturnin

FR-HPAI(P)-2023-00151

CARCARE SAINTE CROIX
CARCEN PONSON
SAINT YAGUEN

4.8.2023.~
12.8.2023.

FR-HPAI(P)-2023-00152

DOAZIT
HAURIET
LARBEY
MAYLIS
MONTAUT
SAINT AUBIN

4.8.2023.-
12.8.2023.

Department: Lot-et-Garonne (47)

FR-HPAI(P)-2023-00104

SAINTE MAURE DE PEYRIAC
SAINT PE SAINT SIMON

21.7.2023.

Department: Pas-de-Calais (62)

FR-HPAI(P)-2023-00150

ATTIN
BEAUMERIE-SAINT-MARTIN
BERCK

BEUTIN

3.8.2023.

BOISJEAN

BREXENT-ENOCQ

LA CALOTTERIE
CAMPIGNEULLES-LES-PETITES
CONCHIL-LE-TEMPLE

CuCQ

ECUIRES

26.7.2023.~
3.8.2023.




L 184/64

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

21.7.2023.

Uzliesmojuma ADIS
numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687
55. pantu ir
piemérojami
pasakumi

ETAPLES

GROFFLIERS

LEPINE

LA MADELAINE-SOUS-MONTREUIL
MERLIMONT

MONTREUIL
NEMPONT-SAINT-FIRMIN
NEUVILLE-SOUS-MONTREUIL
RANG-DU-FLIERS
SAINT-JOSSE
TIGNY-NOYELLE

LE TOUQUET-PARIS-PLAGE
TUBERSENT

VERTON

WABEN

WAILLY-BEAUCAMP

Department: Hautes-Pyrénées (65)

FR-HPAI(P)-2023-00141
FR-HPAI(P)-2023-00147

ARNE
AURIEBAT

BARTHE

BAZORDAN

BETPOUY
CASTELNAU-MAGNOAC
CASTELNAU-RIVIERE-BASSE
CASTERETS

CAUBOUS
CAUSSADE-RIVIERE

CIZOS

ESTIRAC

FONTRAILLES

GAUSSAN

GUIZERIX

HACHAN

HERES

LABATUT-RIVIERE

LARAN

LARROQUE

14.7.2023.




21.7.2023.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 184/65

Uzliesmojuma ADIS
numurs

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687
55. pantu ir
piemérojami
pasakumi

LASSALES
MADIRAN
MAUBOURGUET
MONLONG
ORGAN
PEYRET-SAINT-ANDRE
PUNTOUS
SABARROS
SADOURNIN
SAINT-LANNE
SAUVETERRE
TRIE-SUR-BAISE
VIEUZOS

ARIES-ESPENAN
BETBEZE

DEVEZE

LALANNE
MONLEON-MAGNOAC
POUY
SARIAC-MAGNOAC
THERMES-MAGNOAC
VILLEMUR

6.7.2023. -
14.7.2023.

Department: La Réunion (974)

FR-HPAI(P)-2023-00153

LES AVIRONS
ENTRE DEUX
TAMPON VILLE
SAINT PIERRE RDC
SAINT LEU PITON

10.8.2023.

SAINT LOUIS
LETANG SALE
SAINT PIERRE VILLE

2.8.2023.-
10.8.2023.




L 184/66

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

21.7.2023.

Dalibvalsts: Italija

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas

Uzliesmojuma ADIS Aptvertais apgabals regulas (ES) 20?0/687

numurs 55. pantu ir
piemérojami

pasakumi

The area of the parts of Lombardia Region extending beyond the area
described in the protection zone and contained within a circle of 19.8.2023
radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec coordinates Lat. - )
IT-HPAI(P)-2023-00011 45.154119, Long. 9.371134

The area of the parts of Lombardia Region contained within a circle of 10.8.2023

radius of three kilometres, centred on WGS84 dec coordinates Lat. 1 9 22023

45.154119, Long. 9.371134

Dalibvalsts: Polija

Uzliesmojuma ADIS

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687

numurs 55. pantu ir
piemérojami
pasakumi
W wojewddztwie matopolskim:
— czg$¢ gmin: Iglomia — Wawrzenczyce, Kocmyrzoéw — Luborzyca,
Stomniki, Michatowice, Zielonki, Koniusza, Wieliczka, Niepoto- 3.8.2023.
mice, m. Krakéw
PL-HPAI(P)-2023-00069 w promieniu 10 km od wspétrzednych GPS: 50.12038/20.11711
W wojewddztwie malopolskim: 26.7.2023 —
— cz¢$¢ gmin: Kocmyrzow — Luborzyca, m. Krakéw w promieniu 3.8.2 023‘

3 km od wspétrzednych GPS: 50.12038/20.11711

Dalibvalsts: Zviedrija

Uzliesmojuma ADIS

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram
saskana ar Delegétas
regulas (ES) 2020/687

numurs 55. pantu ir
piemérojami
pasakumi
The area of the parts of the municipality of Gotland extending beyond
the area described in the protection zone and within the circle of a 30.7.2023
radius of 10 kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N v )
SEHPAI(P)-2023-00002 | 57-4830and E18.2211
Those parts of the municipality of Gotland contained within a circle 2272023
of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N 3 O 7 ) 023'

57.4830 and E 18.2211




21.7.2023.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 184[67

C dala

Vél citas ierobeZojumu zonas attiecigajas dalibvalstis*, ka minéts 1. un 3.a panta:

Dalibvalsts: Francija

Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram saskana ar
3.a pantu ir piemérojami
pasakumi

Les communes suivantes dans le département: Cher (18)

GENOUILLY
GRACAY
SAINT-OUTRILLE

11.7.2023.

Les communes suivantes dans le département: Gers (32)

ANTRAS
AUCH

AUTERIVE
AUX-AUSSAT
AYGUETINTE
BEAUCAIRE
BEAUMONT

BECCAS

BETPLAN
BLOUSSON-SERIAN
BONAS

BOUCAGNERES
BOULAUR

CASSAIGNE
CASTELNAU-BARBARENS
CASTERA-VERDUZAN
CASTEX

CASTIN
CAZAUX-VILLECOMTAL
DURAN

ESTAMPES
FAGET-ABBATIAL
FOURCES

GAUJAC

GAUJAN

HAGET

HAULIES

JEGUN

LAAS

21.7.2023.




L 184[68 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 21.7.2023.

Datums, lidz kuram saskana ar
Aptvertais apgabals 3.a pantu ir piemérojami
pasakumi

LAGARDERE
LAGUIAN-MAZOUS
LAMAZERE
LARROQUE-SAINT-SERNIN
LARTIGUE
LASSERAN
LASSEUBE-PROPRE
LAURAET
MAIGNAUT-TAUZIA
MALABAT
MANSENCOME
MARSEILLAN
MIELAN
MIRAMONT-D’ASTARAC
MONBARDON
MONGAUSY
MONPARDIAC
MONTEGUT-ARROS
MONTREAL
MOUCHAN
ORBESSAN
ORDAN-LARROQUE
PALLANNE

PAVIE

PELLEFIGUE

PESSAN

SABAILLAN
SAINT-ELIX
SAINT-JEAN-LE-COMTAL
SAINT-LARY
SAINT-MAUR
SAINT-PUY

SANSAN

SARAMON

SARCOS

SEMBOUES
SEMEZIES-CACHAN
SIMORRE
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Datums, lidz kuram saskana ar
Aptvertais apgabals 3.a pantu ir piemérojami
pasakumi

TILLAC

TOURNAN

TRAVERSERES

TRONCENS
VALENCE-SUR-BAISE
VILLECOMTAL-SUR-ARROS
VILLEFRANCHE
"SAINT-BLANCARD

ZS aI'Ouest des routes D 139 et D576
ZRS a I'Est”

SADEILLAN
SAINT-ARAILLES
SAINT-BLANCARD

Les communes suivantes dans le département: Landes (40)

Argelos 19.7.2023.
Baigts

Bassercles
Bastennes
Baudignan
Bergouey

Bostens

Campagne
Campet-et-Lamolere
Castelnau-Chalosse
Castelner
Caupenne

Cazalis

Clermont

Doazit

Donzacq

Estibeaux

Gailleres

Garrey

Gibret

Gouts

Habas

Hauriet

Labastide-Chalosse
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Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram saskana ar
3.a pantu ir piemérojami
pasakumi

Labatut

Lacquy

Lacrabe

Lahosse

Larbey

Le Leuy

Losse

Lubbon

Lucbardez et Bargues
Maylis

Meilhan

Mimbaste

Misson

Momuy

Montaut
Montfort-en-Chalosse
Morganx

Mugron

Nerbis

Nousse

Ozourt

Peyre

Poudenx

Pouillon
Pouydesseaux
Poyartin
Rimbez-et-Baudiets
Roquefort
Saint-Aubin
Saint-Avit
Saint-Cricq-Chalosse
Saint-Cricq-du-Gave
Sainte-Foy
Saint-Gor
Saint-Martin-d'Oney
Sarbazan
Serreslous-et-Arribans

Sorde-I'Abbaye
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Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram saskana ar
3.a pantu ir piemérojami
pasakumi

Sort-en-Chalosse
Souprosse
Toulouzette
Uchacg-et-Parentis

Vielle-Soubiran

Les communes suivantes dans le département: Lot-et-Garonne (47)

SAINTE MAURE DE PEYRIAC
SAINT PE SAINT SIMON

21.7.2023.

Les communes suivantes dans le département: Pyrénées-Atlantiques(64)

AAST

ABIDOS

ABOS

ANGAIS

ANOYE

ARBUS

ARNOS
ARRICAU-BORDES
ARROS-DE-NAY
ARTHEZ-DE-BEARN
ARTIGUELOUVE
ARTIX
ARZACQ-ARRAZIGUET
AUBERTIN

AUGA

BALEIX

BALIROS

BARZUN
BASSILLON-VAUZE
BAUDREIX
BEDEILLE
BENEJACQ
BENTAYOU-SEREE
BESINGRAND
BETRACQ

BEUSTE
BOEIL-BEZING
BORDERES
BORDES

14.7.2023.
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Datums, lidz kuram saskana ar
Aptvertais apgabals 3.a pantu ir piemérojami
pasakumi

BOSDARROS
BOUEILH-BOUEILHO-LASQUE
BOUILLON

BOUMOURT
BOURDETTES
BUROSSE-MENDOUSSE
CABIDOS

CARRERE

CASTILLON (CANTON D’ARTHEZ-DE-BEARN)
CASTILLON (CANTON DE LEMBEYE)
CLARACQ
CORBERE-ABERES
COSLEDAA-LUBE-BOAST
COUBLUCQ

CUQUERON

DOAZON

ESCURES
ESLOURENTIES-DABAN
ESPOEY
FICHOUS-RIUMAYOU
GAN
GARLEDE-MONDEBAT
GAROS

GAYON

GELOS

GER

GERDEREST
GEUS-D’ARZACQ
GOMER

HOURS

JURANCON
LABASTIDE-CEZERACQ
LACOMMANDE

LACQ

LAGOS

LAHOURCADE
LALONGUE
LALONQUETTE
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Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram saskana ar
3.a pantu ir piemérojami
pasakumi

LANNECAUBE
LARREULE
LASSERRE
LASSEUBE
LEMBEYE

LEME

LESPIELLE
LIMENDOUS
LIVRON

LOMBIA
LOURENTIES
LOUVIGNY
LUC-ARMAU
TROIS-VILLES
PEYRET-SAINT-ANDRE
PEYRUN
MASPIE-LALONQUERE-JUILLACQ
MAURE
MAZERES-LEZONS
MERACQ

MIALOS
MIOSSENS-LANUSSE
MIREPEIX

MOMY

MONCAUP
MONEIN
MONPEZAT
MORLANNE
MOUHOUS
MOURENX
NARCASTET

NAY

NOGUERES
NOUSTY
OS-MARSILLON
PARBAYSE
PARDIES
PARDIES-PIETAT
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Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram saskana ar
3.a pantu ir piemérojami
pasakumi

PEYRELONGUE-ABOS
PIETS-PLASENCE-MOUSTROU
POMPS
PONSON-DEBAT-POUTS
PONSON-DESSUS
PONTIACQ-VIELLEPINTE
POULIACQ
POURSIUGUES-BOUCOUE
RIBARROUY
RONTIGNON

SAINT-ABIT

SAINT-FAUST
SAMSONS-LION
SAUBOLE
SEDZE-MAUBECQ
SEMEACQ-BLACHON
SERRES-SAINTE-MARIE
SIMACOURBE
SOUMOULOU
TARON-SADIRAC-VIELLENAVE
TARSACQ

THEZE

URDES

UROST

UZAN

UzZos

VIALER

VIGNES

Les communes suivantes dans le département: Hautes-Pyrénées (6 5)

ANSOST
ARNE
ARTAGNAN
AURIEBAT
BARBACHEN
BARTHE
BAZORDAN
BETPOUY
BUZON

14.7.2023.
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Datums, lidz kuram saskana ar
Aptvertais apgabals 3.a pantu ir piemérojami
pasakumi

CAIXON
CASTELNAU-MAGNOAC
CASTELNAU-RIVIERE-BASSE
CASTERETS

CAUBOUS
CAUSSADE-RIVIERE
CIZOS

ESCAUNETS

ESTIRAC
FONTRAILLES
GARDERES

GAUSSAN

GENSAC

GUIZERIX

HACHAN

HAGEDET

HERES
LABATUT-RIVIERE
LAFITOLE
LAHITTE-TOUPIERE
LARAN

LARREULE
LARROQUE
LASCAZERES
LASSALES

LIAC

LUQUET

MADIRAN
MAUBOURGUET
MONFAUCON
MONLONG
NOUILHAN

ORGAN

OROIX
PEYRET-SAINT-ANDRE
PUNTOUS
RABASTENS-DE-BIGORRE
SABARROS
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Aptvertais apgabals

Datums, lidz kuram saskana ar
3.a pantu ir piemérojami
pasakumi

SADOURNIN
SAINT-LANNE
SARRIAC-BIGORRE
SAUVETERRE
SEGALAS

SERON

SOMBRUN
SOUBLECAUSE
TRIE-SUR-BAISE
VIC-EN-BIGORRE
VIDOUZE
VIEUZOS
VILLEFRANQUE
VILLENAVE-PRES-BEARN

* Saskana ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaanos no Eiropas Savienibas un Eiropas
Atomenergijas kopienas un jo Ipadi ar Protokola par Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu, to lasot saistiba ar minéta
protokola 2. pielikumu, $aja pielikuma atsauces uz dalibvalsti ietver Apvienoto Karalisti attieciba uz Ziemeliriju.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2023/1521
(2023. gada 19. jilijs)

par konkrétiem ipaSiem nodulara dermatita virusa infekcijas kontroles pasakumiem, kurus uz
ierobeZotu laiku pieméro noteiktas dalibvalstis

(izzinots ar dokumenta numuru C(2023) 4811)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par parnésajamam dzivnieku
slimibam un ar ko groza un atce] konkrétus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) (), un jo
ipadi tas 71. panta 3. punkta a) apakspunktu,

ta ka:

(1)  Nodulara dermatita (ND) virusa infekcija, ko izraisa nodulara dermatita viruss (NDV), ir vektoru parnésata liellopu
slimiba, kura rada ievérojamus ekonomiskus zaud&umus, samazina izslaukumu, izraisa smagu novajésanu,
neatgriezeniskus adas bojajumus, vairakas citas sekundaras komplikacijas, ménesiem ilgu hronisku vajumu, ka arf ir
iemesls tirdzniecibas ierobezojumiem. Afrika §i slimiba ir endémiska, un ta ir ieklauta Pasaules Dzivnieku veselibas
organizacijas pazinojamo slimibu saraksta.

(2)  Savieniba ND pirmo reizi tika konstatéts 2015. gada Griekija. 2016. gada slimiba strauji izplatijas daudzas
Dienvidaustrumeiropas valstis, tai skaita Albanija, Bulgarija, Griekija, Kosova *, Zieme]makedonija, Melnkalné un
Serbija. Visas skartajas valstis slimiba tika sekmigi kontroléta, masveida veicot liellopu vakciné$anu ar dzivam
homologam vakcinam un vakcinéSanu atkartojot katru gadu saskana ar vakcinu specifikacijam. Turklat Horvatija
un Bosnija un Hercegovina, kuras ND neskara, nemot véra slimibas sastopamibu kaiminvalstis, veica profilaktisku
vakcinaciju.

(3)  Saskana ar Regulu (ES) 2016/429 tika pienemta Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/1070 (3, kura uz ierobezotu
laiku ir noteikti ipasi kontroles pasakumi pret ND. Minéta IstenoSanas regula bija piemérojama lidz 2023. gada
21. aprilim.

(4)  Konkrétak, Istenosanas regula (ES) 2021/1070 definéja dalibvalsts zonas, kuras veic vakcinaciju pret ND, un ipasus
slimibu kontroles noteikumus katra zona. Sis zonas ir klasificétas ka I limena ierobezojumu zona, kas atrodas arpus
apgabala, kura apstiprinats NDV infekcijas uzliesmojums, un II limena ierobeZojumu zona, kas ietver apgabalu, kura
apstiprinats NDV infekcijas uzliesmojums.

(5)  Turklat IstenoSanas regula (ES) 2021/1070 bija paredzéti ierobezojumi attieciba uz liellopu un to produktu,
reproduktivo produktu un dzivnieku izcelsmes blakusproduktu parvietosanu no I un Il limena ierobeZojumu zonas,
ka ari atkapes no $iem ierobezojumiem. Turklat taja bija paredzéti noteikumi par operatoru pienakumiem sakara ar
veterinarajiem sertifikatiem, kas vajadzigi liellopu, to reproduktivo produktu un neparstradatu dzivnieku izcelsmes
blakusproduktu parvieto$anai no I un II limena ierobeZojumu zonam uz zonam, kas atrodas arpus tam.

() OVL84,31.3.2016. 1. lpp.
* Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244/1999 un Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas
neatkaribas deklaraciju.
() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/1070 (2021. gada 28. jiinijs), ar ko uz ierobezotu laiku nosaka ipasus kontroles pasakumus
saistiba ar nodulara dermatita virusa infekciju (OV L 230, 30.6.2021., 10. Ipp.).
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(6)  Komisijas Delegéta regula (ES) 2023/361 (°) stajas speka 2023. gada 12. marta, un taja ir paredzéti noteikumi par
noteiktu veterinaro zalu lieto§anu noteiktu saraksta noraditu slimibu profilaksei un kontrolei, tai skaita noteikumi
par vakcinaciju pret ND. Turklat minétas delegétas regulas 9. panta un IX pielikuma ir paredzéts izveidot I un II tipa
vakcinacijas zonas, kas atbilst Istenosanas regulas (ES) 2021/1070 [ un II limena ierobeZojumu zonam.

(7)  Turklat Delegétaja regula (ES) 2023/361 ir paredzéti noteikumi un ierobeZojumi attieciba uz liellopiem, kas vakcinéti
pret ND, to reproduktivajiem produktiem un neparstradatiem dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kuri atbilst
Istenosanas regula (ES) 2021/1070 paredzétajiem noteikumiem un ierobeZojumiem, iznemot tos, kas saistiti ar
operatoru pienakumiem sakara ar veterinarajiem sertifikatiem.

(8)  Delegétaja regula (ES) 2023/361 ir paredzéti ari ND atveselosanas periodi péc arkartas aizsargvakcinacijas, kuri
atkariba no uzraudzibas veida, vakcinacijas zonas un péd€a ar ND slimd dzivnieka nokausanas vai
nonavésanas un/vai pédéjas vakcinacijas laika svarstas no 8 lidz 26 ménesiem.

(9)  Kop$ 2017. gada Eiropa nav zinots par ND uzliesmojumiem, lai gan lidz 2021. gadam ND tika registréts dazas
Anatolijas (Turcija) dalas un joprojam ir sastopams Krievija, ka ari turpina izplatities Azija, skarot valstis Indijas
subkontinenta, Austrumazija un Dienvidaustrumazija. Nemot véra labvéligo epidemiologisko situaciju Eiropa, visas
Dienvidaustrumeiropas valstis, kas istenoja vakcinaciju pret ND, to ir partraukusas, iznemot Bulgariju, Griekiju un
Turciju.

(10) Bulgarija un Griekija jau ir iesnieguSas Komisijai savas 2023. gada ND vakcinacijas programmas, un tas jau ir
izvértétas un apstiprinatas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/690 (*). Minéto
vakcinacijas programmu tehniskas izvértéSanas veids un saturs un to apstiprinasana atbilst ari prasibam, kas
attieciba uz oficialu vakcinacijas planu A kategorijas slimibu profilaksei un kontrolei sauszemes dzivniekiem
noteiktas Delegétas regulas (ES) 2023361 6. panta.

(11) Nemot vérd, ka Istenosanas regula (ES) 2021/1070 zaudé spéku, ir svarigi noteikt sarakstu ar apgabaliem Bulgarija
un Griekija, kas attieciba uz ND noteikti par I un II tipa vakcinicijas zonam un atbilst IstenoSanas regula
(ES) 2021/1070 noteiktajam I un II [imena ierobeZojumu zonam, ka ari paredzét papildu noteikumus par operatoru
pienakumiem sakard ar veterinarajiem sertifikatiem, kas vajadzigi liellopu, ka ari to reproduktivo produktu un
neparstradatu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu parvietosanai no I un II tipa vakcinacijas zonam uz zonam, kas
atrodas arpus tam, lai nodrosinatu, ka ie veterinarie sertifikati sniedz pienacigu un precizu veselibas informaciju un
tiek nodrosinata lidz$ingjo pasakumu nepartrauktiba.

(12) Nemot vera Bulgarijas un Griekijas vakcinacijas pret ND planus 2023. gadam, epidemiologisko situaciju attieciba uz
minéto slimibu Savieniba un ND atveselosanas periodu, ka noteikts Delegetaja regula (ES) 2023/361, sis lemums
biitu japiemero lidz 2024. gada 31. augustam,

(13) Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2023/361 (2022. gada 28. novembris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu veterinaro zalu
lietosanu noteiktu saraksta noraditu slimibu profilaksei un kontrolei papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016429
(OVL 52,20.2.2023., 1. Ipp).
un vidgjo uznémumu, konkurétspéjas, augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas jomas un Eiropas statistikas programmu
(vienota tirgus programma) un atce] Regulas (ES) Nr. 99/2013, (ES) Nr. 1287/2013, (ES) Nr. 254/2014, un (ES) Nr. 652/2014
(OVL153,3.5.2021., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Prieksmets un darbibas joma

Ar 3o léemumu Savienibas limeni nosaka:

a) Tun II tipa vakcinacijas zonas, kuras saistiba ar turétu sauszemes dzivnieku arkartas aizsargvakcinaciju pret nodularo
dermatitu, jaizveido saskana ar Delegétas regulas (ES) 2023/361 9. panta 1. punkta b) apakspunkta i) punktu un
IX pielikuma 1. dalu;

b) operatoru pienakumus sakara ar veterinarajiem sertifikatiem, kas vajadzigi sttfjumu parvieto$anai no I un II tipa
vakcinacijas zonam uz zonam, kuras atrodas arpus tam, saskana ar Delegétas regulas (ES) 2023/361 13. panta 2., 3.
un 4. punkta paredzétajam atkapém attieciba uz $adu parvieto§anu un IX pielikuma 3. dala noteiktajiem ipasajiem
nosacijumiem, un attiecas uz §adu produktu satjjumiem:

i) liellopi;
i) liellopu reproduktivie produkti;

i) neapstradati dzivnieku izcelsmes blakusprodukti.

2. pants

I un II tipa vakcinacijas zonu izveide

Dalibvalstis, kas isteno arkartas aizsargvakcinaciju pret nodularo dermatitu, nodrosina, ka:
a) to kompetentas iestades nekavéjoties nosaka I un II tipa vakcinacijas zonas saskana ar:
i) Delegétas regulas (ES) 2023/361 9. panta paredzétajiem noteikumiem par arkartas aizsargvakcinacijas Istenosanu;

ii) Delegétas regulas (ES) 2023/361 IX pielikuma izklastitajiem Ipasajiem nosacijumiem, kas attiecas uz arkartas
aizsargvakcinacijas isteno$anu nodulara dermatita profilaksei un kontrolei;

b) Tun Il tipa vakcinacijas zonas aptver vismaz 32 lémuma pielikuma uzskaititos apgabalus.

3. pants

Operatoru pienakumi tadu veterinaro sertifikatu sakara, kas vajadzigi liellopu siitijumu parvietosanai no I un
II tipa vakcinacijas zonam uz zonam, kuras atrodas arpus tam

Operatori liellopu siitijumus no I un II tipa vakcinacijas zonam uz zonam, kas atrodas arpus tam, bet taja pasa dalibvalsti,
vai uz citu dalibvalsti parvieto tikai tad, ja parvietoSanai paredzétajiem dzivniekiem saskana ar Delegétas regulas
(ES) 2023/361 13. panta 2. punkta noteikto atkapi, kura attiecas uz $adu parvietosanu, un minétas regulas IX pielikuma
3. da]a paredzétajiem Ipasajiem nosacjjumiem lidzi ir dots izcelsmes dalibvalsts kompetentas iestades saskana ar Regulas
(ES) 2016/429 149. panta 1. punktu izdots veterinarais sertifikats, kura ir ieklauts vismaz viens no turpmak minétajiem
apliecinajumiem:

a) “Liellopi no I tipa vakcinacijas zonas, kas izveidota saistiba ar arkartas aizsargvakcinaciju pret nodularo dermatitu,
saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2023/361 13. panta 2. punktu un IX pielikuma 3. dalas 3.1. punktu.”;
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b) “Liellopi no II tipa vakcinacijas zonas, kas izveidota saistiba ar arkartas aizsargvakcinaciju pret nodularo dermatitu,
saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2023/361 13. panta 2. punktu un IX pielikuma 3. dalas 3.2. punktu.”;

¢) “Liellopi no .. (noradit attiecigo: I vai II) tipa vakcinacijas zonas, kas izveidota saistiba ar arkartas aizsargvakcinaciju pret
nodularo dermatitu, saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2023361 13. panta 2. punktu un IX pielikuma 3. dalas
3.3. punktu.”

Tomeér gadijuma, kad parvietodana notiek tas pasas dalibvalsts robezas, kompetenta iestade var nolemt, ka atbilstosi Regulas
(ES) 2016/429 143. panta 2. punkta otrajai dalai veterinarais sertifikats nav jaizdod.

4. pants

Operatoru pienakumi tadu veterinaro sertifikatu sakara, kas vajadzigi no I un II tipa vakcinacijas zonas esoSos
objektos turétiem liellopiem iegiitu reproduktivo produktu siitijumu parvietosanai uz zonam, kuras atrodas arpus
minétajam zonam

Operatori tadu reproduktivo produktu shitjjumus, kas iegiiti no I un II tipa vakcinacijas zonas turétiem liellopiem, uz
zonam, kas atrodas arpus minétajam zonam, bet taja pasa dalibvalsti, vai uz citu dalibvalsti parvieto tikai tad, ja Siem
sttijumiem saskana ar Delegétas regulas (ES) 2023/361 13. panta 3. punkta noteikto atkapi attieciba uz $adu parvieto$anu
un minétas regulas IX pielikuma 3. dala paredzétajiem ipasajiem nosacijumiem lidzi ir dots izcelsmes dalibvalsts
kompetentas iestades saskana ar Regulas (ES) 2016/429 161. panta 4. punktu izdots veterinarais sertifikats, kura ir
ieklauts vismaz viens no turpmak minétajiem apliecinajumiem:

a) “Reproduktivie produkti ... (noradit attiecigo: sperma, ol$iinas un/vai embriji), kas iegiti no liellopiem, kuri turéti I tipa
vakcinacijas zona, kas izveidota saistiba ar arkartas aizsargvakcinaciju pret nodularo dermatitu, saskana ar Komisijas
Delegétas regulas (ES) 2023/361 13. panta 3. punktu un IX pielikuma 3. dalas 3.4.1. punktu.”;

b) “Reproduktivie produkti ... (noradit attiecigo: sperma, olsiinas un/vai embriji), kas iegiiti no liellopiem, kuri turéti II tipa
vakcinacijas zona, kas izveidota saistiba ar arkartas aizsargvakcinaciju pret nodularo dermatitu, saskana ar Komisijas
Delegetas regulas (ES) 2023/361 13. panta 3. punktu un IX pielikuma 3. dalas 3.4.2. punktu.”

Tomer gadijuma, kad parvietosana notiek tas pasas dalibvalsts robezas, kompetenta iestade var nolemt, ka atbilstosi Regulas
(ES) 2016/429 161. panta 2. punkta otrajai dalai veterinarais sertifikats nav jaizdod.

5. pants

Operatoru pienakumi tadu veterinaro sertifikatu sakara, kas vajadzigi neparstradatu, no liellopiem iegiitu
dzivnieku izcelsmes blakusproduktu siitijumu parvietosanai no I un II tipa vakcinacijas zonam uz zonam, kas
atrodas arpus tam

Operatori neparstradatu, no liellopiem iegfitu dzivnieku izcelsmes blakusproduktu satfjumus no I un II tipa vakcinacijas
zonam uz zonam, kas atrodas arpus tam, bet taja pasa dalibvalsti, vai uz citu dalibvalsti parvieto tikai tad, ja Siem
sttljumiem saskana ar Delegétas regulas (ES) 2023/361 13. panta 3. punkta noteikto atkapi attieciba uz $adu parvietosanu
un minétas regulas IX pielikuma 3. dala paredzétajiem Ipasajiem nosacijumiem lidzi ir dots veterinarais sertifikats, kas
minéts Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/687 (°) 22. panta 5. un 6. punkta un izdots saskana ar Komisijas Regulas (ES)
Nr. 142/2011 (%) VII pielikuma III nodalas 7. punkta sniegto veterinara sertifikata paraugu, kur§ paredzéts dzivnieku
izcelsmes blakusproduktu parvietoSanai no ierobezojumu zonam un kura ir ieklauts vismaz viens no turpmak minétajiem
apliecinajumiem:

() Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/687 (2019. gada 17. decembris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu saraksta noraditu
slimibu profilaksi un kontroli papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016429 (OV L 174, 3.6.2020., 64. Ipp.).

() Komisijas Regula (ES) Nr. 142/2011 (2011. gada 25. februaris), ar kuru isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1069/2009, ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem un atvasinatajiem
produktiem, kuri nav paredzéti cilvéku patérinam, un isteno Padomes Direktivu 97/78/EK attieciba uz daziem paraugiem un precém,
kam uz robezas neveic veterinaras parbaudes atbilstigi minétajai direktivai (OV L 54, 26.2.2011., 1. Ipp.).
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a) “Neparstradati dzivnieku izcelsmes blakusprodukti... (noradit attiecigo: neparstradati dzivnieku izcelsmes
blakusprodukti (iznemot adas), adas, jaunpiens, piens un piena produkti), kas iegati no liellopiem, kuri turéti I tipa
vakcinacijas zona, kas izveidota saistiba ar arkartas aizsargvakcinaciju pret nodularo dermatitu, saskana ar Komisijas
Delegétas regulas (ES) 2023/361 13. panta 3. punktu un IX pielikuma 3. dalas 3.5. un 3.7. punktu.”;

b) “Neparstradati dzivnieku izcelsmes blakusprodukti... (noradit attiecigo: neparstradati dzivnieku izcelsmes
blakusprodukti (iznemot adas), adas, jaunpiens, piens un piena produkti), kas iegtti no liellopiem, kuri turéti II tipa
vakcinacijas zona, kas izveidota saistiba ar arkartas aizsargvakcinaciju pret nodularo dermatitu, saskana ar Komisijas
Delegeétas regulas (ES) 2023361 13. panta 3. punktu un IX pielikuma 3. dalas 3.6. un 3.7. punktu.”

Tomér gadijuma, kad parvietoSana notiek tas pasas dalibvalsts robezas, kompetenta iestade var nolemt, ka atbilstosi

Delegétas regulas (ES) 2020/687 22. panta 6. punktam veterinaro sertifikatu neizdod.

6. pants

Piemérosana

So lémumu pieméro lidz 2024. gada 31. augustam.

7. pants
Adresits

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2023. gada 19. jalija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Stella KYRIAKIDES
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1. Bulgarija:

visa Bulgarijas teritorija.

2. Griekija:

visa Griekijas teritorija.

Nav noteikta.

PIELIKUMS

Iun II tipa VAKCINACIJAS ZONAS

I tipa vakcinacijas zona

II tipa vakcinacijas zona
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PROCESUALIE NOTEIKUMI

EIROPAS REGIONU KOMITEJAS REGLAMENTS

IEVADS

Regionu komiteja saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 306. panta otro dalu 2023. gada 5. jlija pienéma $o
Reglamentu.

I SADALA
KOMITEJAS LOCEKLI UN STRUKTURVIENIBAS
1. NODALA
KOMITEJAS STRUKTURVIENIBAS

1. pants - Komitejas struktiirvienibas

Komitejas struktirvienibas ir pilnsapulce, priekssedetajs, Birojs, Prickssédétaju konference un komisijas.

2. pants - Dzimumu dazadiba
1. Regionu komitejas struktiirvienibu sastava péc iespéjas jaatspogulo dzimumu dazadiba.

2. Birojs piepem dzimumu lidztiesibas ricibas planu, kura merkis ir ieklaut dzimumperspektivu visas Komitejas darbibas.
Dzimumu lidztiesibas ricibas planu parbauda katru gadu un parskata vismaz reizi piecos gados.

2. NODALA
KOMITEJAS LOCEKLI

3. pants — Loceklu un aizstajeju statuss

vietgjas pasvaldibas. Viniem ir regionalas vai vietéjas vélétas varas pilnvaras vai ari vini ir politiski atbildigi kadam véletam
forumam. Komitejas locekliem nevar biit saistosi nekadi obligati noradijumi; vini pilda pienakumus pilnigi neatkarigi un
Savienibas vispargjas interesés.

4. pants - Pilnvaru termins

1. Locekla vai aizstajéja pilnvaras sakas diena, kura vipa iecel§anu apstiprina Padome.

2. Locekla vai aizstajéja pilnvaras beidzas, vinam atkapjoties no amata, beidzoties pilnvarojumam, kas bija pamata vina
iecel$anai, vai attiecigas personas naves gadjjuma.

3. Par atkapSanos no amata rakstiski japazino Komitejas priek$sédétajam, noradot atkapsanas datumu. Priekssédétajs zino
par to Padomei, kas apstiprina vakanto vietu un uzsak nomainas procediru.

4. Loceklim vai aizstajejam, kura pilnvaras vairs nav speka, jo beidzies pilnvarojums, kas bija pamata vina iecelSanai, par to
nekavgjoties rakstiski jainformé Komitejas priekssedetajs.

5. Gadijumos, kas minéti §a panta otraja punkta, Padome iece] jaunu locekli vai jaunu aizstajéju uz atlikuso pilnvaru laiku.
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5. pants — Privilégijas un imunitate
Uz locekliem un pilnvarotiem vinu aizstdjéjiem attiecas privilégijas un imunitate saskana ar Protokolu par privilégijam un
imunitati Eiropas Savieniba.

6. pants — Loceklu un aizstajéju piedaliSanas sanaksmés

1. Ikvienu locekli, kas nevar piedalities plenarsesija, var parstavét aizstdjéjs no attiecigas valsts delegacijas; locekli var

parstavét arl uz ierobeZotu laika periodu — atseviskam plenarsesijas dienam. Locekli un pilnvarotie vinu aizstajgji
parakstas klatesoso saraksta.

2. lkvienu locekli, kas nevar piedalities komisijas sanaksmé vai kada cita Biroja apstiprinata sanaksme, var parstavet cits
loceklis vai aizstajéjs no attiecigas valsts delegacijas vai politiskas grupas. Locekli un pilnvarotie vinu aizstajéji parakstas
klateso3o saraksta.

3. Loceklis vai aizstajéjs, kas ieklauts darba grupas loceklu parstavju saraksta, kuru izveido saskana ar 37. vai 61. pantu, var
aizvietot jebkuru attiecigas politiskas grupas locekli.

4. Aizstajejs vai loceklis, kas aizstaj citu locekli, var parstavet tikai vienu locekli. Attiecigaja sanaksmé vinam ir visas locekla
tiesibas un pilnvaras. Par balsstiesibu delegéSanu jainformé generalsekretariats atbilstosi noteiktajai pazinosanas kartibai
un ne velak ka vienu dienu pirms sanaksmes.

5. Par dalibu plenarsesija izdevumus atlidzina tikai vienreiz — vai nu loceklim, vai vina aizstajéjam. Attieciga kartiba
precizéta Biroja pienemtajos noteikumos par cela un uzturéSanas izdevumiem.

6. Aizstdjéjs, ko iece] par zinotaju, var piedalities plenarsesijas sédé, kuras darba kartiba ir atzinuma projekts, ko vin3 ir
sagatavojis, un iepazistinat ar to. Loceklis var delegét savas balsstiesibas minétajam aizstajéjam uz attieciga atzinuma
projekta izskatiSanas laiku. Pirms attiecigas sédes par balsstiesibu delegésanu rakstveida jainformé generalsekretars.

7. Neskarot 24. panta 1. punktu, balsstiesibu delegéSana zaudé speku no briza, kad loceklis, kas nevar piedalities
sanaksmé, vairs nav Komitejas loceklis.

7. pants — Balsstiesibu delegésana

Iznemot 6. un 32. panta paredzétos gadijumus, balsstiesibas nav deleggjamas.

8. pants — Valstu delegacijas un politiskas grupas

Valstu delegacijas un politiskas grupas sniedz vienlidz nozimigu ieguldijumu Komitejas darba organizé$ana.

9. pants - Valstu delegacijas

ieksgjos noteikumus un ievélé delegacijas vaditaju. Komitejas priekssédétajam oficiali pazino ievélétas personas vardu.

2. Generalsekretars vienojas ar Komitejas administraciju, lai valstu delegacijas sanemtu attiecigo palidzibu. Minéta
vienoSanas paredz ari to, ka locekli var sanemt informaciju un palidzibu savas valsts valoda. Ta ir dala no ipasa
dienesta, kura sastava ir Komitejas ierédni un citi darbinieki un kur§ valstu delegacijam nodrosina iespéju atbilstosi
izmantot Komitejas infrastruktiru. Generalsekretars dod valstu delegacijam iespéju organizét sanaksmes pirms
plenarsesijas vai plenarsesijas laika.
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3. Valstu delegacijam palidz ari valstu koordinatori, kuri nav generalsekretariata personala sastava. Vinu pienakums ir
sekmet Komitejas loceklu pilnvaru Istenosanu.

10. pants — Politiskas grupas un neatkarigie locekli

grupas reglaments.

2. Lai izveidotu politisko grupu, ir jabht vismaz astoppadsmit locekliem vai aizstajéjiem, kas parstav vismaz vienu
piektdalu dalibvalstu; turklat katras grupas sastava vismaz pusei ir jabat locekliem. Katrs loceklis/aizstajéjs var bt tikai
vienas politiskas grupas sastava. Politisko grupu likvidé, ja tas pastavésanai nepiecieSamais loceklu skaits vairs nav
pietiekams.

3. Par politiskas grupas izveidi, likvidésanu vai citam izmaindm ar pazinojumu informé Komitejas priek3sédetaju.
Pazinojuma par politiskas grupas izveidi norada grupas nosaukumu, locek]us un biroja sastavu.

4. Katrai politiskajai grupai ir sekretariats, kura darbinieki ir generalsekretariata personala sastava. Politiskas grupas var
iesniegt priekslikumus ieceléjinstitcijai attieciba uz grupu sekretariatu darbiniekiem, vinu pienemsanu darba, pakapes
paaugstina§anu vai liguma pagarinaSanu. lecélinstitiicija piepem lémumu péc attiecigas politiskas grupas
priekssédétaja uzklausiSanas.

5. Generalsekretars pieskir politiskajam grupam un to struktiirvienibam atbilstodus resursus sanaksmém, pasakumiem,
publikacijam un sekretariata darbam. Katrai politiskajai grupai pieskirtie finansu resursi precizeti budzeta. Politiskas
grupas un to sekretariati var atbilstigi izmantot Komitejas infrastruktiru.

6. Politiskas grupas un to biroji var organizét sanaksmes pirms plenarsesijas vai ari tas laika. Divreiz gada politiskas grupas

var rikot arpuskartas sanaksmes. Aizstajéjiem, kas piedalas $ajas sanaksmes, cela un uzturéSanas izdevumus atlidzina, ja
vini parstav kadu savas politiskas grupas locekli.

7. Neatkarigie locekli sanem administrativu atbalstu. Minéta atbalsta noteikumus sagatavo Birojs péc generalsekretara
ierosinajuma.

11. pants — Starpregionalas grupas

grupu oficiali izveido ar Biroja lemumu.

1l SADALA
KOMITEJAS SASTAVS UN DARBIBA
1. NODALA
KOMITEJAS SASAUKSANA UN IZVEIDE

12. pants — Pirmas sédes sasaukSana

Péc katras sastava atjaunosanas reizi piecos gados Komiteju sasauc tas iepriekséjais priekssédetajs vai, ja tas nav iesp&jams,
ieprieksgjais priek$sédétaja pirmais vietnieks, vai, ja tas nav iesp&jams, gados vecakais priekssédétaja vietnieks, vai, ja tas
nav iespéjams, gados vecakais loceklis, un tas pirma séde notiek ne vélak ka vienu ménesi péc tam, kad Padome ir iecélusi
Komitejas locek]us.

Loceklis, kas saskana ar iepriek$minéto veic pagaidu priekssédétaja pienakumus, nodrosina Komitejas parstavibas funkciju,
turpina risinat kart€jos jautajumus un vada pirmo sédi ka pagaidu priekssédétajs.
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Vins$ izveido pagaidu Biroju, kura bez vina ir etri gados jaunakie klatesosie locekli un Komitejas generalsekretars.

13. pants — Komitejas izveide un pilnvaru parbaude

1. Pirmas sédes laika pagaidu priekssédétajs iepazistina Komiteju ar Padomes pazinojumu par loceklu iecelSanu un zino
par visiem pasakumiem, ko vins veicis, lai parstavétu Komiteju un risinatu kartéjos jautajumus. Pirms pazinojuma par
Komitejas izveidi jaunajam pilnvaru terminam vin$ var parbaudit loceklu iecelsanu un vinu pilnvaras, ja vinam tas tiek
prasits.

2. Pagaidu Birojs turpina darbu lidz Biroja loceklu vélésanu rezultatu pazinosanai.
2. NODALA
PILNSAPULCE

14. pants — Pilnsapulces uzdevumi

Komiteja tiekas pilnsapulcé. Pilnsapulces pamatuzdevumi ir $adi:

a) piepemt atzinumus, zinojumus un rezoliicijas;

b) apstiprinat Komitejas ienémumu un izdevumu tames projektu;

c) apstiprinat Komitejas politiskas prioritates;

d) ievelét priekssédétaju, priekssédetaja pirmo vietnieku un pargjos Biroja loceklus;

e) izveidot komisijas;

f) apstiprinat un parskatit Komitejas Reglamentu;

g) apstiprinat un parskatit Komitejas loceklu ricibas kodeksus;

h) péc kvoruma parbaudes saskana ar 22. panta 1. punkta pirmo teikumu un péc Komitejas priekssédetaja vai kompetentas
komisijas ierosinajuma saskana ar 57. un 58. panta noteikumiem ar nodoto balsu vairakumu piepemt lémumu par

prasibas cel§anu Eiropas Savienibas Tiesa vai iesniegt pieteikumu par iestasanos lietas, kas iesniegtas Tiesai. Péc $ada
lémuma pienemsanas priek§sédétajs Komitejas varda iesniedz prasibu Tiesa.

15. pants - Pilnsapulces sasauksana

1. Komitejas priekssédétajs sasauc pilnsapulci vismaz vienu reizi trijos ménesos. Birojam ieprieks€ja gada pirmaja pusé ir
janosaka plenarsesiju grafiks nakamajam gadam. Plenarsesija var ilgt vienu vai vairakas dienas.

2. Ja vismaz viena ceturtdala loceklu rakstveida to pieprasa, priek§sédétajam ir jasasauc arpuskartas plenarsesija, kurai
janotiek ne agrak ka vienu ned€lu un ne vélak ka vienu ménesi péc $ada pieprasijuma iesniegSanas. Rakstiskaja
pieprasjuma norada jautagjumu, kas jaapskata arpuskartas plenarsesija. Neviens cits temats darba kartiba nav
apsprieZams.

16. pants - Plenarsesijas darba kartiba

1. Birojs sagatavo provizorisku darba kartibas projektu, kura ieklauj provizorisku sarakstu ar aiznakamaja plenarsesija
izskatamo atzinumu, zinojumu un rezoltciju projektiem, ka arT pargjiem dokumentiem, par kuriem japienem lémums.

2. Vismaz divdesmit vienu darba dienu pirms plenarsesijas atklaganas locekliem un vinu aizstajéjiem attiecigas dalibvalsts
oficialaja valoda elektroniska formata dara pieejamu darba kartibas projektu, pievienojot darba kartiba minétos
dokumentus, par kuriem japienem lémums.
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3. Darba kartibas projektu sagatavo priekssédétajs péc apspriesanas ar Priek$sédétaju konferenci.

4. Dazos pamatotos iznémuma gadjjumos, kad nav iespéjams ievérot 2. punkta noteikto terminu, priekssédetajs var
ieklaut darba kartibas projekta kadu dokumentu, par kuru japienem lémums, ar nosacijumu, ka attieciga dokumenta
teksts ir nodots locekliem un aizstajéjiem vigu oficialaja valoda vismaz vienu nedélu pirms plenarsesijas atklasanas. Uz
ta dokumenta titullapas, par kuru japienem lémums, priekssédeétajs norada $is procediiras izmantosanas iemeslu.

5. Izmainas darba kartibas projekta rakstiski jaiesniedz generalsekretaram ne vélak ka tris darba dienas pirms plenarsesijas
atklasanas.

6. Sedg, kas notiek pirms plenarsesijas atklasanas, Birojs apstiprina galigo darba kartibas projektu. Sis sédes laika Birojs ar
divu treddalu nodoto balsu vairakumu var ieklaut darba kartiba steidzamus vai aktualus jautajumus, kuru izskatiSana
nav atliekama uz nakamo plenarsesiju.

7. Péc priekssédétaja, kadas politiskas grupas vai 32 loceklu ierosinajuma Birojs vai pilnsapulce pirms parieSanas pie
balsoSanas par grozijumiem ir tiesiga parcelt dokumenta, par kuru japienem lemums, izskatianu uz kadu no
nakamajam plenarsesijam.

Sis nosacijums neattiecas uz tadiem dokumentiem, par kuriem japienem lémums un kuru piepemsanu nevar atlikt
Padomes, Komisijas vai Eiropas Parlamenta noteikta termina dél.

Dokumentam, par kuru japienem lémums un kura izskatiSana parcelta uz kadu no nakamajam plenarsesijam, pievieno
visus noteiktaja kartiba iesniegtos grozijumus. BalsoSanas atlikSana dod ar iesp&ju noteikt jaunu terminu grozijumu
iesniegSanai.

17. pants — Plenarsesijas atklasana
Priekssédetajs atklaj plenarsesiju un nodod apstiprinasanai darba kartibas galigo projektu.
18. pants — Publiskums, ar Komiteju nesaistitas amatpersonas un uzaicinatis personas

1. Plenarsesijas sédes ir atklatas, ja vien pilnsapulce nelemj citadi par visu sesiju kopuma vai par kadu konkrétu darba
kartibas punktu.

2. Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas parstavji var piedalities plenarsesijas. Vinus var uzaicinat uzstaties.

3. Péc pasa iniciativas vai péc Biroja liguma priek$sédetajs var uzaicinat pilnsapulcé uzstaties ari citus augsta limena viesus.
19. pants — Uzvedibas normas un uzstasanas laiks

1. Neskarot varda brivibu, locekli izturas ar savstarp€ju cienu, respekté Eiropas Savienibas pamattekstos noteiktas vértibas
un principus, aizsarga Komitejas cienu un netraucé ne Komitejas struktiirvienibu darba norisi, ne kartibu Komitejas
telpas.

2. Plenarsesijas sakuma pilnsapulce péc Biroja ierosinagjuma nosaka uzstaSanas laiku katram darba kartibas punktam.
Plenarsesijas laika priekssédétajs péc savas iniciativas vai péc kada locekla liguma var pienemt lémumu par uzstasanas
laika ierobezosanu.

3. Priekssédétajs var ierosinat pilnsapulcei, apspriezot visparigus jautdjumus vai konkrétus tematus, sadalit uzstasanas
laiku starp politiskajam grupam un valstu delegacijam.
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4. Parasti uzstasanas laiks neparsniedz vienu mindti piezimém par protokolu, noradém par Reglamenta neievérosanu un
ierosinajumiem grozit galigo darba kartibas projektu vai darba kartibu.

5. Ja runatdji parsniedz atvéléto uzstasanas laiku, priek$sédétajs var atsaukt atlauju uzstaties.

6. Loceklis var iesniegt pieprasijumu slégt debates, un priek$sédétajs nodod to balsosanai.

20. pants - Referenti pilnsapulce

1. Locekli, kuri ladz vardu, sanemto pieprasijumu seciba tiek ierakstiti referentu saraksta. Priekssedétajs dod vardu,
pamatojoties uz 3o sarakstu un cik vien iespéjams nodrosinot referentu dazadibu.

2. Péc kompetentas komisijas zinotaja, ka ari politisko grupu un valstu delegaciju parstavju pieprasijuma viniem var dot
vardu pirmajiem, ja vini vélas uzstaties savas grupas vai delegacijas varda.

3. Bez priekssédétaja piekriSanas neviens nedrikst uzstaties vairak neka divas reizes par vienu un to pasu tematu. Tomér
attiecigas komisijas priekssédétajs un zinotajs tiek uzklausiti péc vinu pieprasjjuma, un uzstaSanas laiku nosaka
priekssédétajs.

21. pants - Reglamenta neievérosana

1. Loceklim, kas vélas izvirzit jautdgjumu par Reglamenta neievérosanu vai vérst priekssédétaja uzmanibu uz Reglamenta
neievérosanu, dod iesp&ju uzstaties. Reglamenta neievérosanai jabit saistitai ar apspriezamo tematu vai darba kartibu.

2. Pieprasijumi dot vardu par Reglamenta neievéroSanu ir prioritari attieciba pret citiem pieprasijjumiem dot vardu.

3. Priekssédétajs saskana ar Reglamenta noteikumiem nekavéjoties pienem lémumu attieciba uz Reglamenta neievérosanu
un talit pazino savu nolémumu. Par priekssédétaja lemumu netiek balsots.

22. pants — Kvorums

1. Pilnsapulces kvorums ir sasniegts, ja taja piedalas vairak neka puse tas loceklu. Kvorumu parbauda, ja to pieprasa kads
no locekliem un ja par prasibu parbaudit kvorumu nobalso vismaz se$padsmit locekli. Ja kvoruma parbaudi
nepieprasa, visas balsis ir derigas neatkarigi no klateso$o skaita. Pirms kvoruma parbaudes priekssedetajs var lemt par
sédes partrauksanu ne ilgak ka uz desmit minatém. Loceklus, kas ir prasijusi kvoruma parbaudi, skaiti§anas noluka
uzskata par klatesodiem, pat ja vini vairs neatrodas telpa. Ja klatesoSo loceklu skaits ir mazaks par se$padsmit,
prieks$sédétajs var pienemt lémumu, ka kvorums nav sasniegts.

2. Ja kvorums nav sasniegts, visus darba kartibas punktus, par kuriem jabalso, parcel uz nakamo sédes dienu, kad
pilnsapulce neatkarigi no klateso$o loceklu skaita var nobalsot par tiem punktiem, kuru izskatiSana tika parcelta. Visi
balsojumi un lémumi, kas sédé pienemti lidz kvoruma parbaudei, paliek spéka.

23. pants — Balsosana

1. Pilnsapulce lemumu pienem ar nodoto balsu vairakumu, ja vien Reglamenta nav noteikts citadi.

» o«

2. Derigs balsojums ir “par”, “pret” un “atturos”. Balsu vairakumu aprékina, nemot véra tikai balsis “par” un “pret”. Ja balsu
skaits ir vienads, uzskata, ka balsosanai iesniegtais dokuments vai priekslikums ir noraidits.
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3. Balsstiesibas ir individualas tiesibas. Locekli balso tikai individuali un personiski.

4. Ja balsu skaitiSanas rezultats tiek ap3aubits, par atkartotu balsosanu var lemt priekssédétajs vai to var pieprasit jebkurs
loceklis ar nosacijumu, ka vismaz sepadsmit locekli atbalsta atkartotu balsosanu.

5. Péc prieksseédétaja, kadas politiskas grupas vai 32 loceklu ierosinajuma, kas iesniegts pirms galigas darba kartibas
apstiprinasanas, pilnsapulce par vienu vai vairakiem darba kartibas punktiem var nolemt balsot péc saraksta,
atspogulojot to plenarsesijas protokola. Ja vien pilnsapulce nav nolémusi citadi, balsosana péc saraksta neattiecas uz
balsoSanu par grozijumiem.

6. Ja balsojums attiecas uz personam, péc priekssédétaja, kadas politiskas grupas vai 32 loceklu ierosinjuma var pienemt
lémumu par aizklatu balsojumu.

7. Priekssédétajs jebkura bridi var lemt, ka balsosana notiek, izmantojot elektronisko balsoSanas sistemu.

Elektroniskas balsoSanas skaitliska rezultata registrs péc attiecigas plenarsesijas ir pieejams sabiedribai.

24. pants — Grozijumu iesniegSana

1. Vienigi locekli un pilnvarotie vinu aizstajgji, ievérojot grozijumu iesniegdanas kartibu, var iesniegt grozijumus
dokumentiem, par kuriem japienem lémums, un attieciba uz savu atzinumu to var darit ari aizstajéjs, kas nav sapémis
pilnvarojumu, bet iecelts par zinotaju.

Grozijumus plenarsesija ir tiesigs iesniegt vai nu loceklis, vai pienacigi pilnvarots locekla aizstajéjs. Ja loceklis dalibu visa
plenarsesija vai kada tas dala delegé aizstajéjam, grozijumus var iesniegt tikai viens no viniem. Ja loceklis kada no
plenarsesijas dalam iesniedz grozijumus, vina aizstajéjs péc tam to vairs nevar izdarit. Tapat, ja aizstajéjs ir delegéts
piedalities kada plenarsesijas dala un iesniedz atzinuma grozijumus, pirms tadus ir iesniedzis loceklis, tad loceklis vairs
nevar plenarsesija iesniegt grozijumus. Grozijumi, kurus noteiktaja kartiba iesniedzis Komitejas loceklis vai vina
aizstajéjs pirms savu pilnvaru zaudéSanas vai delegéto balsstiesibu pieskirsanas vai atsauk3anas, paliek spéeka.

2. Neskarot 28. pantu, grozijumus dokumentiem, par kuriem japienem lémums, iesniedz vai nu kada politiska grupa, vai
vismaz sesi locekli vai pilnvaroti vinu aizstajéji, noradot savus vardus. Valstu delegacijas, kuras ir mazak par se$iem

locekliem, var iesniegt grozijumus, ja tos iesniegusi visi delegacijas locekli vai pilnvaroti vinu aizstajéji, noradot vinu
vardus.

3. Grozijumi jaiesniedz lidz plkst. 15.00 vienpadsmitaja darba diena pirms plenarsesijas atklasanas dienas. Grozijumiem
jabiit pieejamiem elektroniski, tiklidz tie ir iztulkoti un ne vélak ka ¢etras darba dienas pirms plenarsesijas atklasanas.

Grozijumus prioritara karta iztulko un nosiita zinotajam, lai vin$ varétu iesniegt savus zinotaja grozijumus generalse-
kretariatam vismaz tiis darba dienas pirms plenarsesijas atklasanas. Siem zinotaja grozijumiem jabiit saistitiem ar vienu
vai vairakiem pirmaja rindkopa minétajiem grozijumiem, ko zinotajs ipasi norada. Ar zinotaja grozijumiem var
iepazities vienu dienu pirms plenarsesijas atklasanas dienas.

Gadijumos, kad pieméro 16. panta 4. punktu, priek$sédétajs var lemt samazinat grozijumu iesnieg$anas terminu lidz
trim darba dienam pirms plenarsesijas atklasanas. Sie termini neattiecas uz grozijumiem saistiba ar steidzamiem
jautdgjumiem atbilstosi 16. panta 6. punkta noteikumiem.

4. Visus grozijumus pirms plenarsesijas nodod locekliem.
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25. pants — Grozijumu izskatiSana

1. Piemeéro $adu balsoSanas procedaru:

a) pirmkart, balso§ana par visiem attiecigd dokumenta projekta grozijumiem. Grozijumi ir prioritari attieciba pret
tekstu, uz ko tie attiecas;

b) otrkart, balso§ana par dokumentu kopuma, neraugoties uz to, vai tas ir grozits vai nav.

2. BalsoSanas pamatprincipi:
a) kompromisa grozijumi, kas iesniegti sanaksmes laika.
Ja viens vai vairaki grozijumi iesniegti attieciba uz dalu kada dokumenta, par kuru japienem lémums, priekssédétajs,
zinotajs vai grozijumu autori iznémuma gadijumos var ierosinat kompromisa grozijumus. Minétie kompromisa

grozijumi balso$ana ir prioritari.

Ja zinotajam vai sakotnéja grozijuma autoriem ir iebildumi pret ierosinato kompromisa grozijumu, par minéto
kompromisa grozijumu nebalso.

b) Balsojums kopuma.
Pricks$sédétajs pirms konkréta grozijuma pienemsanas vai noraidiSanas var nolemt, ka par vairakiem citiem
grozijumiem ar lidzigu saturu vai lidzigiem mérkiem var balsot kopuma (balsojums kopuma). Minétie grozijumi var
attiekties uz dazadam sakotnéja teksta dalam.

¢) Balsosana par bloku.
No grozijumiem, kas iesniegti par zinotdju sagatavotajiem atzinumiem, zinotaji var sagatavot un iesniegt to
grozijumu sarakstu, kurus vini iesaka pienemt (balsoSanas ieteikums). Ja ir sagatavots balsoSanas ieteikums,
priek3sédétajs var rikot vienu balsojumu par noteiktiem taja ieklautajiem grozijumiem (balsojums par bloku).
Jebkurs loceklis var apstridét balsosanas ieteikumu; $ada gadijuma loceklim janorada, par kuriem grozijumiem bitu
jabalso atseviski.

d) Balsojums pa dalam.
Zinotajs, politiska grupa, valsts delegacija vai ikviens no locekliem, kas iesniegusi attiecigo grozijumu, var pieprasit
balsot pa dalam, ja teksts, par kuru jabalso, satur divus vai vairakus punktus, ja tas attiecas uz vairakiem

jautdgjumiem vai arT ja to var sadalit vairakas dalas, kuram ir at3kiriga nozime un/vai normativa vértiba.

Pieprasijums jaiesniedz vismaz vienu stundu pirms plenarsesijas sakuma, ja vien priek3sédétajs nenosaka citadu
terminu. Par minéto pieprasijumu lemj priekssédétajs.

Balsojums pa daJam nav pielaujams par kompromisa grozijumu un zinotaja grozjjumu.

3. Balso$ana par grozijumiem.
Par grozijumiem balso dokumenta punktu seciba un $ada prioritara kartiba:
— kompromisa grozijumi, ja vien kads no sakotngjo grozijumu autoriem neiebilst,
— zinotdja grozijumi,
— pargjie grozijumi.
— Ja tiek pienemti kompromisa grozijumi vai zinotaja grozijumi, sakotngjie grozijumi vairs nav spéeka.
— Ja dazadi autori iesniedz divus vai vairakus identiskus grozijumus, par tiem balso ka par vienu grozijumu.

— Par grozijumiem, kas atziti par lingvistiskiem, nebalso.

4. Gadijuma, ja divi vai vairaki grozijumi attiecas uz vienu un to pasu teksta dalu un savstarpéji izslédz viens otru, tad
prioritars ir tas grozijums, kas visvairak atskiras no originalteksta, un par to balso vispirms.
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5. Pirms balsosanas priek$sédétajs pazino, vai kada grozijuma pienemsanas rezultata viens vai vairaki citi grozijumi tiek
atcelti vai nu tapéc, ka par vienu un to pasu teksta dalu iesniegtie grozijumi savstarpéji izslédz viens otru, vai ari tapéc,
ka tie rada pretrunu. Grozijumu uzskata par aktualitati zaud€jusu, ja tas neatbilst iepriek$€jam balsojumam par to pasu
atzinumu. Ja grozijuma autori apstrid priekssédétaja lemumu par $o grozijumu, pilnsapulce lemj, vai apstrideto
grozijumu nodot balsoganai.

6. Ja teksts kopuma galigaja balsosana neiegiist nodoto balsu vairakumu, pilnsapulce lemj, vai atzinuma projekts tiek
nosiitits atpakal kompetentajai komisijai, vai no ta atsakas. Atzinums uzskatams par speku zaudéjusu, ja iestazu darba
grafiks nepielauj turpmaku apsprieSanu. Komitejas priekssédétajs par to informe iestadi, kura minéto atzinumu ir
pieprasijusi.

Ja atzinuma projekts ir nositits atpaka] kompetentajai komisijai, minétajai komisijai janolemj, vai
— atkartoti iesniegt atzinuma projektu apsprieSanai un pienemsanai ar plenarsesija pienemtajiem grozijumiem,

— iecelt jaunu zinotaju un lidz ar to sakt atzinuma izstradi no jauna,

— atteikties no atzinuma izstrades.

26. pants - Dokumenta teksta galigas redakcijas koherence

Ja piepemtie grozijumi, kuri nav atziti par spéku zaudgjusiem saskana ar 25. panta 5. punktu, vai kads piepemts grozijums,
kura dg] attiecigi jagroza citas dokumenta dalas, mazina dokumenta teksta galigas redakcijas koherenci, administracija,
apspriedusies ar politiskajam grupam, zigotaju un attiecigo grozijumu autoru, ievie§ izmainas, lai dokumenta teksta
galigas redakcijas koherenci nodrosinatu. Pielaujamas tikai minimalas izmaipas, kas nepiecieSamas, lai atjaunotu
dokumenta teksta koherenci. Par visam ieviestajam izmainam informé loceklus.

27. pants — Atzinumu steidzama izskatiSana
Steidzamos gadijumos, kad Padomes, Komisijas vai Eiropas Parlamenta noteikto terminu nav iesp&jams ievérot, izmantojot
parasto kartibu, un ja kompetenta komisija atzinuma projektu ir pienémusi vienpratigi, priekssédétajs to nosiita Padomei,

Komisijai un Eiropas Parlamentam informacijai. Atzinuma projektu iesniedz nakamaja plenarsesija, lai to pienemtu bez
grozijjumiem. Visos dokumentos, kas attiecas uz minéto atzinumu, janorada uz ta izskatiSanu steidzama karta.

28. pants — Vienkarsota procediira

Atzinumu vai zinojumu projektus, kas komisija pienemti ar vienpratigu lémumu, iesniedz pilnsapulcei apstiprinasanai bez

izmainam, ja vien saskana ar 24. panta 3. punkta pirmo teikumu vismaz 32 locekli vai pilnvaroti vinu aizstajéji, vai
politiska grupa nav iesniegusi grozijumus par tiem. Sada gadijuma pilnsapulce attiecigo grozijumu izskata. Ar atzinuma
vai zinojuma projektu plenarsesija iepazistina zinotajs, un par to var noturét debates. To nosiita locekliem vienlaicigi ar
darba kartibas projektu.

29. pants — Plenarsesijas noslegums

Pirms plenarsesijas nosléguma priek$sédétajs pazino nakamas sesijas datumu un norises vietu, ka arf jau zinamos darba
kartibas punktus.

30. pants — Simboli

1. Regionu komiteja atzist un atbalsta $adus Eiropas Savienibas simbolus:
a) karogu, kura ir divpadsmit zelta zvaigZznu aplis uz zila fona;
b) himnu “Oda priekam” — fragmentu no Ludviga van Béthovena Devitas simfonijas;

¢) moto “Vienoti daudzveidiba”.
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2. Regionu komiteja atzimé Eiropas dienu 9. maija un mudina to darit ari Komitejas locek]us.

3. Karogs ir izvietots Regionu komitejas €kas un tiek pacelts oficialos pasakumos.

4. Himnu atskano, atklajot konstitutivo sédi pilnvaru termina sakuma, ka ari citu svinigu séZu gadijumos, tostarp uznemot
valstu un valdibu vaditajus vai jaunos Komitejas loceklus péc ES paplasinasanas.

3. NODALA
BIROJS UN PRIEKSSEDETAJS

31. pants — Biroja sastavs

Biroja sastava ir:

a) Komitejas priekssédetajs,

b) priekssédétaja pirmais vietnieks,

) pa vienam priekssédétaja vietniekam no katras dalibvalsts,
d) divdesmit sesi citi locekli;

e) politisko grupu priekssedetaji.

Iznemot priekssédetaju, priekssédétaja pirmo vietnieku, ka ari politisko grupu priekssédétajus, Biroja loceklu vietas starp
valstu delegacijam sadala sadi:

— pa trim vietam katrai: Vacija, Spanija, Francija, Italija, Polija,

— pa divam vietam katrai: Belgija, Bulgarija, Horvatija, Cehija, Danija, Griekija, Irija, Lietuva, Ungarija, Niderlande,
Austrija, Portugale, Rumanija, Slovakija, Somija, Zviedrija,

— pa vienai vietai katrai: Igaunija, Kipra, Latvija, Luksemburga, Malta, Slovénija.

32. pants - Biroja loceklu parstavji

1. Katras valsts delegacija no savu loceklu un aizstajéju vidus iece] parstavi katram Biroja loceklim no attiecigas valsts,
iznemot priekssédétaju un priekssédétaja pirmo vietnieku.

2. Katra politiska grupa no savu locek]u vidus iece] sava priekssedétaja parstavi — citu locekli vai aizstajéju.

3. Parstavim ir tiesibas piedalities sanaksmés, uzstaties un balsot tajas vienigi tad, ja vin$ parstav attiecigo Biroja locekli.
Pirms attiecigds sédes loceklim, kur§ nevar piedalities Biroja sédé, par balsstiesibu delegésanu ir jainformeé
generalsekretars saskana ar noteikto pazinosanas kartibu.

33. pants — Ievélésanas kartiba

1. Pilnsapulce Biroju ievélé uz divarpus gadiem.

2. Veélésanas noris pagaidu priekssédétaja vadiba saskana ar 12. un 13. panta noteikto kartibu. Visas kandidatiras rakstiski
jaiesniedz generalsekretaram ne vélak ka vienu stundu pirms plenarsesijas sakuma. Vélésanas notiek tikai péc tam, kad ir
parbaudits 22. panta 1. punkta pirmaja teikuma minétais kvorums.

34. pants — Prieksseédétaja un priekssédétaja pirma vietnieka jievélésana

1. Pirms vélésanam priek$sedetaja un priekssedetaja pirma vietnieka amatu kandidati var vérsties pie pilnsapulces ar isu
uzrunu. Kandidatu uzstasanas ilgums ir vienads, un to nosaka pagaidu priekssédétajs.
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2. Priekssédétaja un priek$sedetaja pirma vietnieka veléSanas notiek atseviski. Vinus ievéle ar nodoto balsu vairakumu.

3. Derigs balsojums ir “par” un “atturos”. Lai aprékinatu, vai sasniegts balsu vairakums, skaita vienigi balsis “par”.

4. Ja neviens kandidats pirmaja vélésanu karta nesanem balsu vairdkumu, veic otrreizéju balsoSanu, kurad ievéle to
kandidatu, kas sanem visvairak balsu. Ja nodoto balsu skaits ir vienads, notiek izloze.

35. pants - Biroja loceklu un vinu parstavju ievélésana
1. Var sastadit kopigu kandidatu sarakstu no to valstu delegacijam, kas izvirza tikai vienu kandidatu uz katru tam

paredzéto vietu Biroja. So sarakstu var pienemt viena balsojuma ar nodoto balsu vairakumu.

Ja kopigais kandidatu saraksts netiek pienemts vai ja kadas valsts kandidatu skaits parsniedz attiecigajai delegacijai
paredzgto vietu skaitu Biroja, par katru kandidatu balso atseviski; $ada gadijuma saskana ar 33. pantu
un 34. panta 2.—4. punktu pieméro noteikumus par priek3sédétaja un priekssédétaja pirma vietnieka ievélesanu.

2. Tadus pasus noteikumus piemeéro, ievélgjot Biroja loceklu parstavjus, kurus var ievélét vienlaikus ar Biroja locekliem.

3. Politisko grupu priekssédétaji, kas ievéléti katra grupa, ir Biroja ex-officio locekli.

36. pants - Papildvélésanas vakantu vietu aizpildiSanai Biroja

Gadijumos, kad Biroja loceklis vai vina parstavis partrauc savu darbibu Komiteja vai atkapjas no amata Biroja, vinu aizst3j
uz atlikuSo pilnvaru terminu (saskana ar 31.-35. panta noteikumiem). Papildvélésanas vakantas vietas vai aizstajéja vietas
aizpildiSanai notiek plenarsesija prieksseédétaja vai vina parstavja vadiba saskana ar 39. panta 3. punkta noteikumiem.

37. pants - Biroja uzdevumi

Birojam ir $adi uzdevumi:

a) pilnvaru termina sakuma sagatavot un iesniegt pilnsapulcei politiskas prioritates un uzraudzit to izpildi. Pilnvaru
termina beigas Birojs iesniedz pilnsapulcei zinojumu par politisko prioritasu istenosanas rezultatiem;

b) organizét un koordinét pilnsapulces un komisiju darbu;
c) sagatavot ricibas kodeksu un iesniegt to pilnsapulcei;

d) visparégji atbildét par finansu, organizatoriskam un administrativam lietam, kas attiecas uz locekliem un aizstajgjiem, par
Komitejas un tas generalsekretariata iek3gjo strukttiru, tostarp par struktirshému, un Komitejas struktiirvienibam;

e) Birojs var

— izveidot darba grupas, kuru sastava ir Biroja locekli vai citi Komitejas locekli, kas to konsulté ipaSos jautajumos;
minéto darba grupu sastava var biit ne vairak ka trispadsmit locekli,

— uzaicinat piedalities sédés citus Komitejas loceklus, pamatojoties uz vinu kompetenci attiecigaja jautdjuma vai
ienemamo amatu, ka ar ar Komiteju nesaistitas personas;
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f) uzraudzit ar pienemtajiem atzinumiem, zinojumiem un rezolfcijam saistito turpmako darbu, ka ari Komitejas
gadskartéjo ietekmes novértéjumu, un konsultét priek$sédétaju par attiecigo rezultatu sasniegSanu;

g) pienemt darba generalsekretaru un citus 71. panta uzskaititos ierédnus un darbiniekus;
h) atbilstosi 73. panta noteikumiem iesniegt pilnsapulcei Komitejas ienémumu un izdevumu tames projektu;
i) pieskirt atlaujas izbraukuma sanaksmju rikosanai;

j) pienemt lémumus par darba grupu, kopa ar kandidatvalstim veidoto apvienoto konsultativo komiteju un citu politisku
organizaciju, kuru darba piedalas Komitejas locekli, sastavu un darbibas nosacjjumiem.

Apvienotas konsultativas komitejas izveido ar kandidatvalstu vietjo un regionalo pasvaldibu parstavjiem, pamatojoties
uz attiecigaja stabilizacijas un asociacijas noliguma izklastitajiem noteikumiem.

Apvienoto konsultativo komiteju loceklus, kas parstav kandidatvalstis, oficili iece] to valdibas, lai minétie locekli
parstavétu savas vietéjas un regionalas pasvaldibas. Lémumus apvienotajas konsultativajas komitejas pienem kopigi ar
parstavjiem no partnervalstim, un katra komiteja ir divi lidzpriekssedetaji (viens — no Regionu komitejas, otrs — no
attiecigas partnervalsts).

Apvienotas konsultativas komitejas pienem zinojumus un ieteikumus, kas attiecas uz jomam, kuras vietgjam
pasvaldibam ir nozimigas paplasinasanas procesa. Zinojumus var adresét ari asociacijas padomei;

k) péc kvoruma parbaudes saskana ar 38. panta 2. punkta pirmo teikumu un péc Komitejas priekssédetaja vai kompetentas
komisijas ierosinajuma saskana ar 57. un 58. panta noteikumiem pienemt lémumu ar nodoto balsu vairakumu celt
prasibu Eiropas Savienibas Tiesa vai iesniegt pieteikumu par iestasanos lietas, kas iesniegtas Tiesai, ja pilnsapulce nevar
pienemt lémumu noteiktaja termina. Péc $ada léemuma piepemsanas priekssédétajs Komitejas varda iesniedz prasibu
Tiesa un nakamaja plenarsesija ierosina pilnsapulcei pienemt lémumu par prasibas uzturéSanu. Ja péc kvoruma
parbaudes saskana ar 22. panta 1. punkta pirmo teikumu pilnsapulce ar 14. panta h) apakspunkta paredzéto balsu
vairakumu pienem lémumu necelt prasibu Tiesa, priekssédétajs prasibu atsauc.

38. pants — Biroja sasauksana, kvorums un lémumu piepemsana

1. Priekssédétajs sasauc Biroju un nosaka sédes datumu un darba kartibu, saskanojot to ar priekssédétaja pirmo vietnieku.
Biroja sédes notiek vismaz reizi ceturksni vai 14 dienu laika no briza, kad ir sanemts rakstisks pieprasijums no vismaz
vienas ceturtdalas ta loceklu.

2. Biroja sédé ir kvorums, ja piedalas vismaz puse ta locek]u. Kvorumu parbauda, ja to pieprasa kads no locekliem un ja par
pieprasjjumu parbaudit kvorumu nobalsojusi vismaz sesi locekli. Ja kvoruma parbaudi nepieprasa, visas balsis ir derigas
neatkarigi no klatesoso skaita. Ja konstaté, ka kvoruma nav, Birojs var turpinat apspriedi, bet balsosanu parce] uz
nakamo sédi.

3. Birojs piepem lémumus ar nodoto balsu vairakumu, ja vien Reglamenta nav noteikts citadi. Pieméro 23. panta 2.
un 6. punkta izklastitos noteikumus.

4. Neskarot 40. panta 4. punkta b) apakS$punktu, lai sagatavotu Biroja lémumus, priekssédétajs var dot uzdevumu
generalsekretaram izstradat dokumentus apspriesanai un ieteikumus lémuma pienemsanai par katru apsprieZamo
jautagjumu; Sos dokumentus pievieno darba kartibas projektam.

5. Minétie dokumenti jadara elektroniski pieejami locekliem vismaz desmit dienas pirms sédes sakuma.
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Grozijumi attieciba uz Biroja dokumentiem ir jaiesniedz generalsekretaram vismaz divas darba dienas pirms Biroja
sédes, ievérojot grozijumu iesniegSanas kartibu; tiem jabiit pieejamiem elektroniski, tiklidz tie ir iztulkoti. Birojam
sagatavotajos dokumentos, ja iespgjams, ir ietverti vairaki varianti, no kuriem Birojs var izvéléties, un, tiklidz tie ir
publicéti, tos var grozit.

6. Iznémuma gadijumos priek$sédétajs var izmantot rakstisku procediiru, lai pienemtu lémumus jautdjumos, kas
neattiecas uz personam. Priek§sédétajs nosiita locekliem lémuma projektu un aicina tris darba dienu laika rakstiski
iesniegt vinam iesp&jamos iebildumus. Lémums uzskatams par pienemtu, ja vien nav sapemti iebildumi no vismaz
sesiem locekliem.

39. pants - Priekssedétajs

1. Priek3sédétajs vada Komitejas darbu.

2. Priekssedetajs parstav Komiteju un var delegét is pilnvaras.

3. Priek$sédétaja prombitnes gadijuma vinu parstav priekssédetaja pirmais vietnieks; priekssédétaja pirma vietnieka
prombiitnes gadjjuma priekssédétaju parstav kads no pargjiem priekssédétaja vietniekiem.

4. Priekssedetajs ir atbildigs par Komitejas telpu un €ku drosibu un neaizskaramibu.

40. pants — Finan$u un administrativo lietu komisija

1. Birojs saskana ar 37. pantu izveido Finansu un administrativo lietu konsultativo komisiju (CFAA), kas darbojas kada
Biroja locek]a vadiba.

2. Komisijas sanaksmju datumus un darba kartibu nosaka tas priekssédétajs, saskanojot to ar savu pirmo vietnieku.

3. CFAA no savu loceklu vidus var iecelt zinotaju, kas komisijai palidzés sagatavot Birojam adresétus CFAA zinojumus par
tai uzticéto pienakumu izpildi. Vajadzibas gadijuma un saskanojot ar komisijas priekssédétaju, loceklis vinam uzticéto
jautdgjumu ietvaros zino komisijai un Birojam. Minétais loceklis savu zinojumu CFAA var sniegt rakstiski vai mutiski.

4. CFAA pilda $adus uzdevumus:

a) apspriest un pienemt generalsekretara iesniegto provizoriskas ienémumu un izdevumu tames projektu saskana ar
73. pantu;

b) izstradat Biroja instrukciju un lémumu projektus finansialos, organizatoriskos un administrativos jautajumos,
tostarp saistiba ar locekliem un aizstajgjiem.

Minétos dokumentus kopa ar CFAA lémumu kopsavilkumu nosiita Biroja locekliem saskana ar 38. panta 4.
un 5. punktu;

¢) konsultét par svarigiem jautajumiem, kas var traucét apropriaciju pareizu parvaldibu vai kavét izvirzito mérku
sasniegSanu, seviski attieciba uz apropriaciju izmantosanas prognozém, it Ipasi sniedzot novérté§jumu par $adiem
jautajumiem: kartéja budZeta izpildes gaita, apropriaciju parvietosana, ar Statu sarakstiem saistitas procediiras,
administrativas apropriacijas un darbiba saistiba ar éku celtniecibas projektiem.

5. Izpémuma gadijumos Komitejas priek3seédétajs lemuma pienemsanai var izmantot rakstisku procediru. Vig$ nosiita
locekliem lémuma projektu un aicina tris darba dienu laika rakstiski iesniegt vinam iesp&amos iebildumus. Lémums
uzskatams par piegemtu, ja vien nav sanemti iebildumi no vismaz trim locekliem.

6. CFAA priekssédetajs parstav Komiteju attiecibas ar Savienibas budzZeta iestadém.
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Atzinumi, zinojumi un rezoliicijas. Procediira Biroja

41. pants — Atzinumu juridiskais pamats

Komiteja pienem atzinumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 307. pantu,

a) ja Eiropas Parlaments, Padome vai Komisija pieprasijusi Regionu komitejas atzinumu Ligumos paredzétos gadijumos, ka
arl visos citos gadijumos, Ipasi attieciba uz parrobezu sadarbibu, ja kada no minétajam iestadém to uzskata par
lietderigu;

b) péc savas iniciativas, ja Komiteja to uzskata par lietderigu, vai nu

i) pamatojoties uz pazinojumu, zinojumu vai legislativa akta priekslikumu, ko kada cita ES iestade nosiatijusi Komitejai
informativa nolika, vai pamatojoties uz Padomes pasreizéjas vai nakamas prezidentvalsts pieprasjumu;

vai

i) pilnigi p&c savas iniciativas un, saskana ar 14. pantu pamatojoties uz Komitejas politiskajam prioritatém, visos citos
gadijumos;

¢) ja atzinums saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 304. pantu ir pieprasits Ekonomikas un socialo lietu
komitejai un ja Regionu komiteja uzskata, ka attiecigais jautajums skar regionalas intereses.

42. pants — Par atzinuma sagatavos$anu atbildigas komisijas iecelSana

1. Par dokumentiem, kas sapemti no Eiropas Parlamenta, Eiropadomes, Padomes un Komisijas, Komitejas priekssedetajs
atbildigajai komisijai uztic izstradat atzinumu un nakamaja sédé informé par to Biroju.

2. Ja atzinuma temats ir vairaku komisiju kompetencé, Komitejas priek$sédétajs péc apspriesanas ar attiecigo komisiju
priek$sédétajiem iece] vienu vadoSo atbildigo komisiju. Pirms Komitejas priek3sédétajs apspriezas ar komisiju
priek$sédétajiem, generalsekretars nodrodina ripigu analizi par objektivajiem iemesliem, kuru dé] attiecigais
dokuments skar vairaku komisiju kompetenci. Ja jautdgjums ir nedalami saistits ar vairaku komisiju kompetenci,
Komitejas priek3sédétajs var ierosinat izveidot pagaidu darba grupu, kura ir vienads attiecigo komisiju parstavju skaits.
Si darba grupa var iecelt vienu zinotaju, kurs sagatavos vienu atzinumu vai rezolficiju, ko iesniegt plenarsesija.

3. Ja komisija nepiekrit Komitejas priekssédétaja lemumam, kas pienemts atbilstigi 42. panta 1. un 2. punktam, ta ar sava
priek$sédétaja starpniecibu var iesniegt pieprasijumu Biroja lémuma pienemsanai.

43. pants — Galvena zinotaja iecelSana

1. Ja komisija, kurai uzticéta atzinuma projekta izstrade, nevar to sagatavot noteiktaja termina, Birojs var ierosinat
pilnsapulcei iecelt galveno zinotaju, kura pienakums ir iesniegt atzinuma projektu tiesi pilnsapulcei.

2. Ja noteiktais termins$ ir parak iss, lai Komitejas pilnsapulce varétu iecelt galveno zinotaju, priek$sédetajs ir tiesigs iecelt
galveno zinotaju un nakamaja plenarsesija informe par to pilnsapulci.

3. Galvenais zinotajs ir attiecigas komisijas loceklis.

4. Abos gadijjumos attieciga komisija, ja iesp&jams, riko sanaksmi, lai visparigi apspriestu atzinuma tematu.
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44. pants - Pasiniciativas atzinumi

1. Pasiniciativas atzinumu izstrades pieprasijumus saskana ar 41. panta b) apakSpunkta ii) punktu Birojam var iesniegt
Cetri ta locekli, komisija ar sava priekssédétaja starpniecibu vai trisdesmit divi Komitejas locekli. Pieprasijumus - ja
iespgjams, pirms gada darba plana pienemsanas — iesniedz Birojam, pievienojot pamatojumu un visus apsprieSanai
paredzétos dokumentus, kas minéti 38. panta 4. punkta.

2. Par paSiniciativas atzinumu izstradi saskana ar 41. panta b) apakspunkta ii) punktu komisijas piepem lémumu ar divu
tresdalu nodoto balsu vairakumu. Birojs pienem lémumu par paSiniciativas atzinumu izstradi saskana ar 41. panta
b) apakspunkta ii) punktu ar nodoto balsu vairakumu. Atzinuma izstradi saskana ar 42. panta noteikumiem uztic
attiecigaja joma kompetentajai komisijai. Komitejas priekssédétajs informé pilnsapulci par visiem Biroja lémumiem
attieciba uz paSiniciativas atzinumu izstradi un tas uzticéSanu attiecigajam komisijam.

45. pants — Rezoliiciju iesniegSana

1. Rezolicijas ieklaujamas darba kartiba tikai tad, ja tas attiecas uz tematiem, kas ir saistiti ar Eiropas Savienibas darbibas
jomam, regionalajam un vietgjam pasvaldibam svarigiem jautajumiem, ka ari aktualiem jautajumiem.

2. Rezolaciju projektus vai rezolicijas izstrades pieprasjjumus Komitejai iesniedz vismaz trisdesmit divi locekli vai
politiska grupa. Visi projekti vai pieprasijumi jaiesniedz Birojam rakstiski, noradot to locek]u vardu un uzvardu vai to
politisko grupu, kas tos atbalsta. Generalsekretaram tie jasanem ne vélak ka piecas darba dienas pirms Biroja sédes.
Locekliem tie ir pieejami visas valodas ne velak ka tris dienas pirms Biroja sédes. Grozijumu projektu var iesniegt
elektroniski no briza, kad ir pieejams rezoliicijas projekts. Ja Biroja lémums ir pozitivs, grozijumu projekts tiks
automatiski iesniegts ka grozjjumi. Ja Biroja lémums ir negativs, grozijumu projekts tiks automatiski izpemts no
sistémas.

3. Ja Birojs pienem lémumu, ka Komitejai ir jaapspriez rezoliicijas projekts vai pieprasijums izstradat rezoliiciju, tas var
a) ierakstit rezoliicijas projektu provizoriskaja plenarsesijas darba kartibas projekta saskana ar 16. panta 1. punktu;

b) saskana ar 16. panta 6. punkta otro teikumu ierakstit rezolacijas projekta izskatiSanu nakamas plenarsesijas darba
kartiba. Sadus rezoliiciju projektus izskata sesijas otraja diena.

4. Rezoluciju projektus, kas attiecas uz neparedzétiem notikumiem, kuri risinas péc 45. panta 2. punkta noteikta termina
(steidzamas rezoliicijas), un kas atbilst 45. panta 1. punkta noteikumiem, var iesniegt Biroja sédes sakuma. Ja Birojs
uzskata, ka ierosinajums tiesi skar Komitejas uzdevumus, to izskata saskana ar 45. panta 3. punkta b) apak$punktu.
Tkviens loceklis plenarsesijas laika var iesniegt steidzamu rezoliiciju projektu grozijumus.

4.NODALA
PRIEKSSEDETAJU KONFERENCE

46. pants — Sastavs

Priekssédetaju konferenci veido Komitejas priekssédeétajs, priek3sédétaja pirmais vietnieks un politisko grupu priekssédétaji.
Politisko grupu priekssedeétajus var parstavet citi attiecigas grupas locekli.

47. pants — Pilnvaras

Priek3sédétaju konference apspriez visus jautajumus, ko tai iesniedzis Komitejas priek3sédétajs, lai sagatavotu un veicinatu
politisko vienpratibu par lemumiem, kuri japienem citam Komitejas struktiirvienibam.

Par Priek3sédétaju konferences sanaksmé notikusam diskusijam Komitejas priekssédétajs sava pazinojuma informé Biroju.
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5.NODALA
KOMISIJAS

48. pants — Sastavs un kompetences jomas

1. Katra piecu gadu pilnvaru termina sakuma pilnsapulce izveido komisijas, kas ir atbildigas par dokumentu sagatavosanu.
Péc Biroja ierosindjuma pilnsapulce piepem lémumu par komisiju sastavu un pilnvaram.

2. Komisiju sastavs atspogulo dalibvalstu parstavibu Komiteja.

3. Komitejas locekliem ir japiedalas vismaz viena, bet ne vairak ka divas komisijas. Birojs var paredzet arl iznémumus
attieciba uz locekliem no to valstu delegacijam, kuras loceklu skaits ir mazaks par komisiju skaitu.

49. pants — Priekssedétaji un prieksSsédétaju vietnieki
1. Katra komisija no savu loceklu vidus ievélé priekssédetaju, priekssédétaja pirmo vietnieku un ne vairak ka divus citus

priekssédétaja vietniekus. Vinus ievéle uz divarpus gadiem.

2. Ja kandidatu skaits sakrit ar paredzéto amata vietu skaitu, vinus var iecelt bez balsoSanas. Citos gadjjumos vai ja to
pieprasa viena sesta dala komisijas loceklu, komisijas priek$sédétaju un priek$sédétaja vietnieku(-us) ievéle balsojot
saskana ar 34. panta 2.—4. punkta noteikumiem par Komitejas priek$sédétaja un priekssédétaja pirma vietnieka
ievélesanu.

3. Ja komisijas priek$sédétajs vai priekssédétaja vietnieks partrauc savu darbibu Komiteja vai arl atkapjas no komisijas
priekssédétaja vai priek$sédétaja vietnieka amata, vakanci aizpilda saskana ar §a panta noteikumiem.

50. pants — Komisiju uzdevumi

1. Atbilstosi kompetences jomam, ko saskana ar 48. pantu komisijam pieskir pilnsapulce, tas apspriez Savienibas politikas
jomas. Komisijas galvenokart izstrada atzinumu, zinojumu un rezoliiciju projektus pienemsanai pilnsapulcg.

2. Komisijas pienem lémumus par atzinumu izstradi saskana ar
— 41. panta a) apakspunktu,
— 41. panta b) apak$punkta i) punktu,

— 41. panta c) apak$punktu.

3. Tas izstrada gada darba planu atbilstosi Komitejas politiskajam prioritatém un informativa nolika nosiita to Birojam.

51. pants — Komisiju sasauksana un darba kartiba

1. Komisijas sanaksmju datumus un darba kartibu nosaka tas priekssédetajs, saskanojot to ar savu pirmo vietnieku.

2. Komisiju sasauc tas priekssédétajs. Uzaicinajumu uz kartéjo sanaksmi un tas darba kartibu komisijas locekli sanem ne
velak ka cetras nedélas pirms paredzéta sanaksmes datuma.

3. Ja vismaz viena ceturtdala loceklu rakstiski to pieprasa, priek$sédétajs sasauc komisijas arpuskartas sanaksmi, kurai
janotiek ne velak ka Cetras nedélas péc pieprasijuma iesniegSanas. Arpuskartas sanaksmes darba kartibu izstrada
locekli, kuri ir iesniegusi pieprasijumu tas sasauk$anai. Darba kartibu locekliem nosiita kopa ar uzaicinajumu uz
sanaksmi.
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4. Visus atzinumu projektus un citus apspriezamos dokumentus, kam vajadzigs tulkojums, iesniedz komisijas sekretariata
vismaz piecas nedélas pirms noteikta sanaksmes datuma. Tos dara pieejamus locekliem elektroniski vismaz Cetrpadsmit
darba dienas pirms noteikta datuma. Iznémuma gadijjumos priek$sédétajs var mainit minétos terminus.

5. Dokumentus iesniedz sekretariatam pa e-pastu atbilstosi Biroja pienemtajam standarta modelim. Dokumenta izklastitie
ieteikumi politikas joma kopuma nedrikst parsniegt 10 lappusu apjomu (15 000 rakstzimju); atkape, kas pielaujama
lingvistisku apsvérumu dél, nedrikst parsniegt 10 %. Tomér komisijas priek$sédeétajs izpémuma gadijumos, ja attiecigais
jautajums jaskata padzilinati, var atlaut atkapi no noteikumiem.

52. pants - Daliba un publiskums

1. Visi locekli un aizstajéji, kas piedalas sanaksmé, parakstas klatesoSo saraksta par katru sanaksmes dienu.

2. Komisiju sanaksmes ir atklatas, ja vien komisija nelemj citadi attieciba uz visu sanaksmi vai kadu atsevisku darba
kartibas punktu.

3. Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas parstavjus, ka ari citas amatpersonas var uzaicinat piedalities komisiju
sanaksmeés un atbildét uz loceklu jautajumiem.

53. pants — Atzinumu izstrades termini

1. Komisiju sagatavotos atzinumu projektus iesniedz ES iestazu darba grafika paredzétajos terminos. Viena atzinuma
projekta izskatiSanai papildus pirmajai sanaksmei, kas veltita darba organizésanai, paredz ne vairak ka divas sanaksmes.

2. Lai izskatitu atzinuma projektu, Birojs iznémuma gadjjuma ir tiesigs atlaut rikot papildu sanaksmes vai pagarinat
dokumenta iesniegSanas terminu.

54. pants — Atzinumu saturs

1. Komitejas atzinuma tiek pausts Komitejas viedoklis un ieteikumi par izskatamo tematu.

2. Komitejas atzinumos par priekslikumiem tiesibu aktiem jomas, kas nav Savienibas ekskluziva kompetencg, tiek izteikts
viedoklis par attieciga priekslikuma atbilstibu subsidiaritates un proporcionalitates principiem.

Pargjos Komitejas atzinumos var noradit uz subsidiaritates un proporcionalitates principu pieméroSanu.

3. Kad tas ir iespéjams, atzinumos apliiko ari paredzamo ietekmi uz administrativo izpildi un regionalo un vietéjo budzetu.

4. Komitejas atzinumos par legislativajiem aktiem ieklaujami ari ieteikumi Eiropas Komisijas izstradata dokumenta
grozijumiem.

5. Ja nepiecieSams, tiek sagatavots paskaidrojums, par kura izstradi atbild zinotajs. Par to nebalso. Tomér paskaidrojumam
jaatbilst atzinuma tekstam, kas pienemts balsojot.

6. Tadam atzinuma projektam, kura ierosinata kada jauna Komitejas darbiba ar finansialu ietekmi, sagatavo pielikumu,
kura apléstas minétas darbibas izmaksas.
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55. pants — Darbs péc Komitejas atzinumu, zinojumu un rezoliiciju pienemsanas

Péc atzinuma, zinojuma vai rezolicijas piepemsanas zinotdjs unfvai par attieciga dokumenta projekta sagatavosanu
atbildigas komisijas priek$sédétajs ar generalsekretariata palidzibu seko lidzi procediirai, kas bija par pamatu Komitejas
dokumenta izstradei, un, ievérojot iestazu darba grafiku, veic visus atbilstigos pasakumus, lai popularizétu atzinuma
pausto Komitejas nostaju.

56. pants — Parskatiti atzinumi

1. Ja komisija uzskata par vajadzigu, ta, lai nemtu véra norises ES iestadés attiecigaja likumdosanas procediira un reagétu
uz tam, var izstradat parskatitu atzinuma projektu par to pasu tematu, ko, ja iesp&jams, izstrada tas pats zinotajs.

2. lespéju robezas komisija riko sanaksmi, lai apspriestu un piepemtu atzinuma projektu, ko péc tam iesniedz nakamaja
plenarsesija.

3. Ja procedira, kas bija Komitejas atzinuma pieprasijuma pamata, noris strauji un komisijai atvéletais laiks ir parak
ierobezots, lai ta pienemtu parskatita atzinuma projektu, komisijas priekssédétajs par to nekavgjoties informé
Komitejas priek$sedétaju, lai varétu piemérot 43. panta paredzéto procediiru galvena zinotaja iecelsanai.

57. pants — Prasibas cel$ana Tiesa par subsidiaritates principa parkapsanu

1. Komitejas priekssédétajs vai par atzinuma projekta sagatavosanu atbildiga komisija var ierosinat celt prasibu Eiropas
Savienibas Tiesa par subsidiaritates principa parkapSanu vai iesniegt pieteikumu par iesta§anos lieta, kas iesniegta
Tiesai, saistiba ar tiesibu aktu, kura pienemsanai Liguma par Eiropas Savienibas darbibu paredzéta konsultésanas ar
Komiteju.

2. Péc kvoruma parbaudes saskana ar 63. panta 1. punktu komisija piepem lémumu ar nodoto balsu vairakumu. Komisijas
priekslikumu iesniedz pilnsapulcei lémuma pienemsanai saskana ar 14. panta h) apak$punktu vai Birojam 37. panta
k) apakspunkta paredzétajos gadijumos. Komisija pamato savu priekslikumu siki izstradata zinojuma, kura vajadzibas
gadijuma ari noradits, ka lémums, pamatojoties uz 37. panta k) apakSpunkta noteikumiem, japienem steidzami.

58. pants — Prasibas neievérosana par obligitu konsultésanos ar Komiteju

1. Ja gadijumos, kas paredzéti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu, nav notikusas konsultacijas ar Regionu komiteju,
Komitejas priek3sédétdjs vai kada komisija saskana ar 14. panta h) apakSpunktu var ierosinat pilnsapulcei vai —
37. panta k) apak$punkta paredzétajos gadjjumos — Birojam celt prasibu Eiropas Savienibas Tiesa vai iesniegt
pieteikumu par iestasanos lietas, kas iesniegtas Tiesai.

2. Péc kvoruma parbaudes saskana ar 63. panta 1. punktu komisija piepem léemumu ar nodoto balsu vairakumu. Komisija
pamato savu priekslikumu siki izstradata zinojuma, kura vajadzibas gadijuma arl noradits, ka lémums, pamatojoties uz
37. panta k) apakspunkta noteikumiem, japienem steidzami.

59. pants — Zinojums par atzinumu jetekmi

Generalsekretariats vismaz reizi gada iesniedz pilnsapulcei zinojumu par Komitejas atzinumu ietekmi, kura pamata ir
informacija, ko generalsekretariatam iesniegu$as kompetentas komisijas, ka ari no citam iestadem sapemta informacija.

60. pants — Zinotaji

1. Lai izstradatu atzinuma projektu, komisija péc tas priekssédétaja ieteikuma no savu loceklu vai attiecigi pilnvarotu
aizstajéju vidus iece] vienu vai — attiecigi pamatotos gadijumos — divus zinotajus.
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2. lecelot zinotajus, katra komisija nodroina atzinumu taisnigu un lidzsvarotu sadali.

3. Steidzamos gadjjumos komisijas priek$sédétajs zinotaju var iecelt, piemérojot rakstisku procediiru. Priek3sédétajs aicina
komisijas loceklus tris darba dienu laika rakstiski iesniegt iespéjamos iebildumus pret izvirzita zinotaja iecelSanu.
Iebildumu gadijuma priekssédétajs un priekssédétaja pirmais vietnieks lémumu pienem kopigi.

4. Ja par zinotaju ir iecelts komisijas priek$sedetajs vai kads no priekssédétaja vietniekiem, vin$ uz sava atzinuma projekta
izskatiSanas laiku nodod sanaksmes vadibu kadam no priekssédétaja vietniekiem vai citam klatesosam loceklim.

5. Ja zinotajs zaudé savas Komitejas locekla vai aizstajéja pilnvaras, komisija iece] jaunu zinotaju no tas pasas politiskas
grupas, vajadzibas gadijuma izmantojot 3. punkta paredzéto procediiru.

61. pants — Komisiju darba grupas

1. Attiecigi pamatotos gadijumos komisijas ar Biroja piekriSanu var veidot darba grupas. Tajas var bt ari citu komisiju
locekli.

2. Darba grupas locekli, kas nevar piedalities sanaksme, var parstavét cits loceklis vai aizstajéjs no attiecigas politiskas
grupas, kas ieklauts darba grupas parstavju saraksta. Ja parstavi nav iespéjams izraudzities no minéta saraksta, attiecigo
locekli var parstaveét jebkurs loceklis vai vina aizstajéjs no attieciga locekla politiskas grupas.

3. Katra darba grupa no savu loceklu vidus var iecelt priek$sedetaju un priekssédétaja vietnieku.

4. Darba grupas var piepemt secinajumus un zinot par tiem savam attiecigajam komisijam.

62. pants — Zinotaju eksperti

1. Katrs zinotajs var pieaicinat ekspertu, kas vinpam palidz darba.

2. Zinotaju eksperti un komisijas uzaicinatie eksperti var sanemt cela un uzturé$anas izdevumu atlidzinajumu.

3. Eksperti neparstav Komiteju un neuzstajas tas varda.

63. pants — Kvorums

1. Komisijas sanaksme ir kvorums, ja taja piedalas vairak neka puse komisijas loceklu.

2. Kvorumu parbauda, ja to pieprasa kads no locekliem un ja par $o pieprasijumu nobalsojusi vismaz desmit locekli. Ja
kvoruma parbaudi nepieprasa, visas balsis ir derigas neatkarigi no klateso$o skaita. Pirms kvoruma parbaudes
priek$sédétajs ir tiesigs partraukt komisijas sanaksmi uz laiku lidz 10 minGitém. Locek]us, kas ir prasijusi So parbaudi,
skaitiSanas noliika uzskata par klatesosiem, pat ja vini vairs neatrodas telpa. Ja klatesoso loceklu skaits ir mazaks par
desmit, priek$sedetajs var pienemt lémumu, ka kvorums nav sasniegts.

3. Ja tiek konstatéts, ka kvorums nav sasniegts, komisija var turpinat izskatit darba kartibas jautajumus, par kuriem nav
jabalso, bet pargjo jautdjumu apsprieSanu un balso§anu par tiem parce] uz nakamo sanaksmi. Visi balsojumi un
lémumi, kas sédé pienemti lidz kvoruma parbaudei, paliek speka.

64. pants — Grozijumi

1. Grozijumi jaiesniedz lidz plkst. 15.00 devitaja darba diena pirms sanaksmes. [znémuma karta priek3sédétajs $o terminu
var mainit.
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Grozijumus komisija var iesniegt tikai attiecigas komisijas locekli vai arl locekli vai aizstajeji 6. panta 2. punkta
paredzétajos gadijumos, ka ari attieciba uz savu atzinumu to var darit aizstajéjs, kas nav sanémis pilnvarojumu, bet
iecelts par zinotaju, un politiska grupa.

Grozijumus komisijas sanaksmé var iesniegt vai nu attiecigas komisijas loceklis, vai cits pilnvarots loceklis vai aizstajgjs.
Ja dalibu visa komisijas sanaksmé vai kada tas dala Komitejas loceklis delegé aizstajéjam, grozijumus var iesniegt tikai
viens no viniem. Ja kada no komisijas sanaksmes dalam loceklis iesniedz grozijumus, aizstajéjs péc tam vairs nevar to
izdarit. Tapat, ja aizstajéjs ir delegéts piedalities kada komisijas sanaksmes dala un iesniedz atzinuma grozijumus, pirms
tadus ir iesniedzis loceklis, tad loceklis vairs nevar komisijas sanaksmé iesniegt grozijumus. Grozijumi, kurus noteiktaja
kartiba iesniedzis loceklis vai aizstajéjs pirms savu pilnvaru zaudéSanas vai delegéto balsstiesibu pieskir§anas vai
atsaukSanas, paliek speka.

Grozijumus prioritara kartiba iztulko un iesniedz zinotajam, lai vin$ varétu elektroniski iesniegt zinotaja grozijumus
generalsekretaridtam ne vélak ka tris darba dienas pirms sanaksmes. Zinotaja grozijumiem jabit saistitiem ar vienu vai
vairakiem 1. rindkopa minétajiem grozjjumiem. Tiklidz $ie zinotdja grozijumi ir iztulkoti, tiem jabut pieejamiem
elektroniski un — vélakais sanaksmes sakuma — ari papira formata.

Piemeéro mutatis mutandis 25. panta 1.-6. punkta noteikumus.

2. Par grozijumiem balso, ievérojot atzinuma projekta punktu secibu.

3. Galigais balsojums tiek veikts par tekstu kopuma neatkarigi no ta, vai teksts ir grozits vai nav. Ja balsojuma par
atzinumu netiek iegiits nodoto balsu vairakums, komisija var piepemt $adus lemumus:

— atkartoti iesniegt atzinuma projektu apspriefanai un pienemsanai ar komisija pienemtajiem grozijumiem, nemot
vera 53. panta noteikumus,

— iecelt jaunu zinotaju, tadgjadi uzsakot jaunu atzinuma izstrades procesu,

— atteikties no atzinuma izstrades.

4. Komisija piepemto atzinuma projektu tas priek$sédétajs iesniedz Komitejas priekssédétajam.
65. pants — Lémums neizstradat atzinumu

1. Ja atbildiga komisija uzskata, ka saskana ar 41. panta a) apak$punktu tai pieprasitais atzinums neskar regionalo vai
vietgjo pasvaldibu intereses vai tam nav politiskas nozimes, ta var piepemt lémumu neizstradat atzinumu par attiecigo
tematu. Generalsekretars par $o lemumu informeé attiecigas ES iestades.

2. Ja atbildiga komisija uzskata, ka saskana ar 41. panta a) apak$punktu tai nosiititais atzinuma pieprasijums ir svarigs, bet
ka prioritaru apsvérumu dé| vai tapéc, ka nesen jau pienemti atzinumi par attiecigo tematu, jauns atzinums nav
nepieciesams, atbildiga komisija var piepemt lemumu atzinumu neizstradat. $ada gadijuma Komiteja var atbildét
Eiropas Savienibas iestadém ar pamatotu atteikumu.

66. pants — Rakstiska procediira

1. Izpémuma gadijumos komisijas priekssédétajs var izmantot rakstisku procediiru, lai piepemtu lémumu par komisijas

darbibu.

2. Komisijas priekssédétajs nosita locekliem lémuma projektu un aicina tris darba dienu laika rakstiski iesniegt vinam
iesp&jamos iebildumus.

3. Lémums uzskatams par pienemtu, ja vien nav sagemti iebildumi no vismaz seiem locekliem.
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67. pants — Komisijam piemérojamie noteikumi

12. pants — Pirmas sédes sasauksana,

13. panta 2. punkts — Komitejas izveide un pilnvaru parbaude,

16. panta 7. punkts — Plenarsesijas darba kartiba,

18. pants — Publiskums, ar Komiteju nesaistitas amatpersonas un uzaicinatas personas,
21. pants — Reglamenta neievérosana,

23. pants — Balso$ana un

26. pants — Dokumenta teksta galigas redakcijas koherence

tiek mutatis mutandis pieméroti komisijam.
6. NODALA
KOMITEJAS ADMINISTRACIJA

68. pants — Generalsekretariats

1. Komitejai palidz generalsekretariats.
2. Generalsekretariatu vada generalsekretars.

3. Birojs péc generalsekretara ierosindjuma nosaka generalsekretariata struktiiru, lai tas spétu nodrosinat Komitejas un tas
struktarvienibu darbu, ka ari palidzétu Komitejas locekliem pildit savus pienakumus. Birojs nosaka, kadus atbalsta
pakalpojumus administracija sniedz locekliem, valstu delegacijam, politiskajam grupam un neatkarigajiem locekliem.

4. Generalsekretariats sagatavo Komitejas struktiirvienibu séZu un sanaksmju protokolus.

69. pants — Generalsekretars

1. Generalsekretars ir administrativi atbildigs par Biroja vai Komitejas priekssédétdja pienemto lémumu istenosanu saskana
ar $o Reglamentu un spéka esoSajiem normativajiem aktiem. Vins ar padomdevéja tiesibam piedalas Biroja sédés un
protokolé §is sédes. Generalsekretars palidz priek$sédetajam nodrosinat Komitejas telpu un €ku drosibu un
neaizskaramibu.

2. Generalsekretars pilda pienakumus Komitejas priekssédétaja, kurs parstav Biroju, vadiba. Generalsekretars Birojam dod
svinigu solijumu apzinigi pildit savus pienakumus un ievérot pilnigu objektivitati. Vin$ nedrikst politiski parstavet
Komiteju bez iepriekséjas priekssédétaja atlaujas. Generalsekretars katru gadu nodod Biroja riciba gada zinojumu, kura
ieklauts parskats par vina ka delegéta kreditrikotaja funkciju izpildi, un minéta zinojuma kopsavilkumu dara pieejamu
apspriesanai.

70. pants — Generalsekretara pienemsana darba

1. Birojs péc kvoruma parbaudes atbilstigi 38. panta 2. punkta pirmajam teikumam ar divu tre$dalu nodoto balsu
vairakumu pienem lémumu par generalsekretara pienemsanu darba.

2. Generalsekretaru pienem darba uz pieciem gadiem. Ipasos darba liguma noteikumus izstrada Birojs saskana ar
Savienibas pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 2. pantu un ar attiecigajiem noteikumiem.
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Generalsekretara pilnvaras var pagarinat tikai vienu reizi un ne ilgak ka uz pieciem gadiem.

Ja generalsekretars ir prombiitné vai nespgj veikt savus pienakumus, vina funkcijas pilda Biroja iecelts direktors.

3. Saskana ar Savienibas paréjo darbinieku nodarbinasanas kartibu pilnvaras noslegt darba ligumu attieciba uz
generalsekretaru isteno Birojs.

71. pants - Civildienesta noteikumi un Savienibas pargjo darbinieku nodarbinasanas kartiba

1. Pilnvaras, kuras Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumi pieskir iecélgjinstitficijai, isteno

— attieciba uz AD funkciju grupas 5. lidz 12. pakapes ierédniem un AST un AST-SC funkciju grupas ierédpiem —
generalsekretars,

— attieciba uz pargjiem ierédniem — Birojs péc generalsekretara ierosinajuma.

2. Pilnvaras, kuras Savienibas paréjo darbinieku nodarbinasanas kartiba pieskir iestadei, kas pilnvarota noslégt darba
ligumus, isteno

— attieciba uz AD funkciju grupas 5. lidz 12. pakapes pagaidu darbiniekiem un uz AST un AST-SC funkciju grupas
pagaidu darbiniekiem — generalsekretars,

— attieciba uz citiem pagaidu darbiniekiem — Birojs péc generalsekretara ierosinajuma,
— attieciba uz pagaidu darbiniekiem priek$sedetaja vai priek$sédétaja pirma vietnieka personalaja biroja:

— attieciba uz AD funkciju grupas 5. lidz 12. pakapes darbiniekiem, ka ari AST un AST-SC funkciju grupas
darbiniekiem — generalsekretars péc priek$sédétaja ierosindjuma,

— attieciba uz AD funkciju grupas citu pakapju darbiniekiem — Birojs péc priek$sédétaja ierosinajuma.

Priekssédétaja vai prickssédétaja pirma vietnieka personalaja biroja pagaidu darbinieki pilda savus pienakumus lidz
priekssédétaja vai priek$sédétaja pirma vietnieka pilnvaru beigam;

— attieciba uz ligumdarbiniekiem, ipasajiem padomniekiem un vietéjiem darbiniekiem — generalsekretars saskana ar
Savienibas pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu.

3. Birojs un generalsekretars drikst delegét savas pilnvaras, kas pieskirtas saskana ar So pantu. Delegéjot pilnvaras, nosaka
pieskiramo pilnvaru apjomu, ierobeZojumus un terminus un precizé, vai $o pilnvaru sanéméji drikst tas delegét talak.
72. punkts — Slégta séde

Lémumus par personam, kas noraditas 70. un 71. pant3, Birojs pienem slégta séde.

73. pants — BudZets

1. Finanu un administrativo lietu komisija iesniedz Biroja Komitejas ienémumu un izdevumu provizoriskas tames
projektu attieciba uz nakama gada budzetu. Birojs minéto projektu iesniedz piepemsanai pilnsapulcé.

Priekssédetajs péc apspriesanas ar Priek$sédétaju konferenci iesniedz Birojam visaptverosas stratégiskas pamatnostadnes, ar
kuram jaiepazistina Finan$u un administrativo lietu komisija, lai ta varétu izstradat budzetu n+2 gadam.

2. Pilnsapulce pienem Komitejas iepémumu un izdevumu tami attieciba uz nakama gada budZetu un iesniedz to Komisijai,
Padomei un Eiropas Parlamentam noteiktaja laika, lai varétu ievérot terminus, kuri noteikti tiesibu aktos, kas attiecas uz
budzetu.
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3. Komitejas priekssédétajs péc konsultesanas ar Finan$u un administrativo lietu komisiju nodrosina vai liek nodrosinat
ienémumu un izdevumu tames izpildi saskana ar Biroja piepemtajiem iek$€jiem finansu noteikumiem. Priekssédétajs
pilda Sos pienakumus saskana ar Regulu par finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam.

4. Saskana ar Finan$u regulu un iek$€jiem finan$u noteikumiem priek$sédétaja pilnvaras attieciba uz budzeta izpildi ir
delegétas generalsekretaram, kur§ péc iecel§anas klast par delegéto kreditrikotaju.

1l SADALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. NODALA
SADARBIBA, ATZINUMU UN REZOLUCIJU NOSUTISANA UN PUBLICESANA

74. pants — Sadarbibas noligumi

Birojs péc generalsekretara ieteikuma var slégt sadarbibas noligumus, lai veicinatu Komitejas pilnvaru izpildi saistiba ar
Ligumu piemérosanu vai lai uzlabotu Komitejas politisko sadarbibu.

75. pants — Atzinumu un rezoliiciju nosiiti§ana un publicéSana

1. Komitejas atzinumus, ka arT dokumentus, kas attiecas uz vienkarSotas procediiras pieméroSanu saskana ar 28. pantu vai
lémumu neizstradat atzinumu saskana ar 65. pantu, nosiita Padomei, Komisijai un Eiropas Parlamentam. Tos, tapat ka
rezoliicijas, nosiita priek$sédétajs.

2. Komitejas atzinumus un rezoliicijas publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
2. NODALA
PUBLISKUMS, PARREDZAMIBA UN LOCEKLU FINANSIALO INTERESU DEKLARACIA

76. pants — Dokumentu publiska pieejamiba

1. Katram Savienibas pilsonim, ka arT katrai fiziskai vai juridiskai personai, kuras dzivesvieta vai juridiska adrese ir kada no
dalibvalstim, saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 15. panta 3. punktu un atbilstigi Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (') noteiktajiem pamatprincipiem, nosacijumiem un ierobeZojumiem un Komitejas
Biroja pienemtajiem nosacjjumiem ir tiesibas piekliit Regionu komitejas dokumentiem. lespéju robezas Komitejas
dokumentu pieejamibu nodrosina ari citam fiziskam un juridiskam personam.

2. Komiteja izveido savu dokumentu registru. Saja sakara Birojs izdod ieksgjos noteikumus, kas regulé kartibu, kada tiek
nodrosinata pieeja dokumentiem, un nosaka to dokumentu sarakstu, kuri ir tiesi pieejami.

77. pants — Loceklu finansialo interesu deklaracija un Ricibas kodekss attieciba uz finansialajam intereséem un
intereSu konfliktiem

Sakot pildit savus pienakumus Komiteja, locekli saskana ar Biroja pienemto modeli aizpilda finansialo interesu deklaraciju,
ko pastavigi aktualizé, un ta ir publiski pieejama. Pildot pienakumus, locekli ievéro arl Ricibas kodeksu attieciba uz
finansialajam interesém un interesu konfliktiem.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (2001. gada 30. maijs) par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes
un Komisijas dokumentiem (OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.).
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3. NODALA
VALODU LIETOJUMS

78. pants — Mutiskas tulkoSanas valodu reZims

lespéju robezas tiek veikti pasakumi, lai veicinatu $adu mutiskas tulko$anas valodu rezima principu piemérosanu:

a) Komitejas debates ir piecjamas oficialajas valodas, ja vien Birojs nav nolémis citadi;

b) ikviens loceklis plenarsesija ir tiesigs uzstaties jebkura no oficialajam valodam. Uzstasanos kada no oficialajam valodam
sinhroni tulko citas oficialajas valodas un, ja Birojs to uzskata par vajadzigu, ari jebkura cita valoda. Tas attiecas arT uz
tam valodam, kuram minéta iespéja paredzéta administrativajos noligumos starp Komiteju un dazadam dalibvalstim;

¢) Biroja sédés, komisiju un darba grupu sanaksmeés mutisko tulko$anu nodrosina no un uz valodam, kuras lieto locekli,
kas apstiprinajusi savu dalibu attiecigaja sedé vai sanaksmé.

4.NODALA

NOVEROTAJI

79. pants — Novérotaji

1. Ja ar kadu valsti ir parakstits ligums par pievienosanos Eiropas Savienibai, priek$sédétajs, sanémis Biroja piekrisanu, var
uzaicinat pievienosanas ligumslédzgjvalsts valdibu iecelt tik daudz novérotaju, cik nakamo loceklu vietu Komiteja ir
pieskirts 3ai valstij.

2. Minétie novérotaji dalgji vai pilniba piedalas Komitejas darba, lidz stajas spéka pievienoSanas ligums, un vigiem ir
tiesibas izteikties Komitejas struktiirvienibas.

Viniem nav tiesibu balsot un izvirzit savas kandidatiiras véléSanas par Komitejas amatiem. Vinu lidzdaliba juridiski
nekada veida neietekmé Komitejas darbu.

3. Novérotajiem noteikto rezZimu pielidzina tam, kads paredzéts Komitejas locekliem attieciba uz Komitejas administrativo
nodrosinajumu un to izdevumu atlidzinasanu, kuri radusies, darbojoties ki novérotajiem, to finansu resursu robezas,
kas §im nolikam pieskirti attiecigajai budZeta pozicijai.

5. NODALA
ORGANIZATORISKIE NOTEIKUMI

80. pants — Sanaksmju rikosana

1. Sadu Reglamenta paredzétu struktiiru un struktiirvienibu sanaksmes organizé klatiené:
a) pilnsapulce,
b) Birojs,
¢) Priekssédétaju konference,
d) komisijas,
) Finansu un administrativo lietu komisija,

f) Reglamenta parskatiSanas ad hoc komisija,
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g) apvienotas konsultativas komitejas, darba grupas un citas politiskas struktiiras, ko Birojs izveidojis saskanpa ar
37. panta e) apak$punktu un 37. panta j) apak$punktu un kuru uzdevums ir uzturét attiecibas ar tre$am valstim,

h) politiskas grupas.
2. Ja ir pieejami budZeta un tehniskie lidzekli, iepriek§ minéto struktiru un struktirvienibu priekssédétaji var atlaut
iznémuma karta ar digitalu risindgjumu palidzibu piedalities zinotajam, kur§ sanaksmé nevar ierasties klatiené, bet var

piedalities attalinati un kura izstradata atzinuma grafiku nav bijis iesp&jams pielagot tiesibu aktos noteikto terminu
ierobeZojumu dél.

3. Pargjas sanaksmes var notikt hibridforma vai neklatiené, ievérojot Reglamentd paredzétas procediras attiecigas
sanaksmes sasauk$anai. Tiks nemti véra budzeta, vides un organizatoriskie apsvérumi, un vajadzibas gadjjuma notiks
konsultésanas ar Finan$u un administrativo lietu komisiju.

6. NODALA

IZNEMUMA APSTAKLI

81. pants — Arkartas pasakumi

1. Ja arkart&ju un neparedzamu apstaklu dél, kurus Regionu komiteja nevar ietekmét, tai ir liegts pildit savus pienakumus
un Istenot savas Ligumos noteiktas prerogativas, var piemérot pagaidu atkapi no daZiem Komitejas noteikumiem, lai
Komiteja varétu turpinat pildit minétos pienakumus un istenot §is prerogativas.

Uzskata, ka $adi apstakli pastav, ja Komitejas priek$sédétajs, pamatojoties uz generalsekretara nodrosinatiem ticamiem
pieradijumiem, secina, ka drosibas vai dro§uma apsvérumu dg] vai tehnisku lidzeklu nepieejamibas dé] Komitejai ir vai
biis neiespéjami vai bistami sapulcéties vai darboties saskana ar tas parastajiem noteikumiem un kartibu.

2. Ja 1. punkta izklastitie nosacijumi ir iestajusies, priekssédétajs ar Priek3sédétaju konferences piekrisanu un, ja iespéjams,
apspriedies ar iesaistito struktiru priekssédétajiem, var nolemt piemérot vienu vai vairakus no $adiem arkartas
pasakumiem:

a) planotas plenarsesijas, kadas citas strukttirvienibas sanaksmes vai jebkadu citu pasakumu atcel$ana vai atlikSana;

b) plenarsesijas, kadas citas struktirvienibas sanaksmes vai jebkadu citu pasakumu rikosana saskana ar 82. panta
noteikto neklatienes dalibas rezimu;

¢) citi pasakumi, kas, nemot véra ipaSos iznémuma apstaklus, ir pieméroti un vajadzigi.

3. Ne 2. punkta minéto arkartas pasakumu ilgums (uz laikposmu lidz Cetriem ménesSiem, kuru var pagarinat), ne to
darbibas joma neparsniedz ipaso un arkartas apstaklu parvaréSanai nepiecieS$amo apmeru.
Lémums par arkartas pasakumiem stajas speka péc ta publicéSanas Komitejas timek]a vietné vai, ja apstakli to liedz, ar
vislabakajiem pieejamajiem lidzekliem, un lémuma norada ta pamatojumu. Par $adu lémumu nekavéjoties informe

visus loceklus.
Visus pasakumus, kas apstiprinati saskana ar $o pantu, priek$sédétajs atcel, tiklidz ir beigusies 1. punkta minétie
iznémuma apstakli, kuru dé| tie tika apstiprinati.

82. pants — Neklatienes dalibas reZzims

1. Ja priekssédétajs saskana ar 81. panta 2. punkta b) apak$punktu nolemj piemérot neklatienes dalibas rezimu, Komiteja
darbu var veikt neklatieng, cita starpa laujot locekliem izmantot daZas no savam tiesibam elektroniski.
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2. Neklatienes dalibas rezims, cik vien iesp&jams, nodrosina, ka locekli sp&j pildit savus pienakumus, tostarp

— tiesibas izteikties un bt par klausitajiem plenarsesijas un citu struktfirvienibu sanaksmés, ari saskana ar 78. panta
noteikumiem,

— tiesibas nodot savu balsi individuali un parbaudit, vai ta ir pieskaitita.

3. Pienemot 1. punkta minéto lémumu, priekssédétajs nosaka, vai Sis reZims attiecas tikai uz plenarsesijam, vai arT uz citu
struktiirvienibu sanaksmém un jebkuru citu Komitejas darbibu.

4. Piemérojot noteikumus par kvoruma noteik§anu un balsosanu struktarvienibas, loceklus, kuri piedalas neklatieng,
uzskata par fiziski klatesosiem.

Priekssédetajs vajadzibas gadijuma nosaka kartibu un apméru, kada locekli var izmantot sézu zali neklatienes dalibas
reZima piemeérosanas laika, un, konkréti, maksimalo to loceklu skaitu, kuri fiziski var tur atrasties.

7.NODALA
REGLAMENTS

83. pants — Reglamenta parskatisana

1. Pilnsapulce ar nodoto balsu vairakumu lemj par nepiecieSamibu mainit atseviskas §a Reglamenta dalas vai Reglamentu
kopuma. Komitejas pilnvaru termina vidi un beigas Birojs sniedz ieteikumu pilnsapulcei par to, vai ir ieteicams
parskatit Reglamentu.

2. Pilnsapulce uzdod ad hoc komisijai izstradat zinojumu un teksta projektu, uz kuru pamata pilnsapulce ar locek]u balsu
vairakumu var piepemt jaunus Reglamenta noteikumus. Jaunie noteikumi stdjas spéka nakamaja diena péc to
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

84. pants - Biroja noradijumi

Birojs ar noradjjumiem nosaka $a Reglamenta pieméro$anas kartibu, kam jabt saskana ar Reglamentu.

85. pants — Reglamenta stasanas speka

Reglaments stajas spéka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
IZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

LEMUMS Nr. 2/2023, KO PIENEMUSI APVIENOTA KOMITEJA, KAS IZVEIDOTA AR LIGUMU PAR
LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS APVIENOTAS KARALISTES IZSTASANOS NO EIROPAS
SAVIENIBAS UN EIROPAS ATOMENERGIJAS KOPIENAS

(2023. gada 3. julijs),

ar ko Vindzoras reguléjuma 2. pielikumam pievieno divus jaunpienemtus Savienibas aktus [2023/
1522]

APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaganos no Eiropas Savienibas un Eiropas
Atomenergijas kopienas (') (“Izstasanas ligums”) un jo ipasi Vindzoras regulgjuma (%) 13. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Vindzoras reguléjuma 13. panta 4. punkts pilnvaro Apvienoto komiteju, kura izveidota saskana ar Izstasanas liguma
164. panta 1. punktu (“Apvienota komiteja”), pienemt lémumus, ar kuriem jaunpienemtus Savienibas aktus, kas
ietilpst Vindzoras reguléjuma darbibas joma, pievieno Vindzoras reguléjuma attiecigajiem pielikumiem. Saskana ar
Izstasanas liguma 166. panta 2. punktu Apvienotas komitejas pienemtie lémumi ir saistodi Savienibai un
Apvienotajai Karalistei. Savienibai un Apvienotajai Karalistei ir jaisteno $adi lémumi, kuriem ir tadas pasas tiesiskas
sekas ka Izstaganas ligumam.

(2)  Vindzoras reguléjuma 2. pielikumam biitu japievieno divi jaunpienemti Savienibas akti,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Vindzoras regulgjuma 2. pielikuma 20. punkta “Zales”, ciktal ar to netiek grozita Direktiva 2001/83/EK, pievieno
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2023/1182 (2023. gada 14. junijs) par Ipadiem noteikumiem attieciba uz
cilvékiem paredzétam zalém, ko paredzéts laist Ziemelirijas tirgdi, un ar ko groza Direktivu 2001/83/EK ().

2. Vindzoras regulgjuma 2. pielikuma 44. punkta “Sanitarie un fitosanitarie pasakumi — citi noteikumi” pievieno Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2023/1231 (2023. gada 14. junijs) par Ipasiem noteikumiem, kas attiecas uz noteiktu
sttijumu, kuros ir mazumtirdzniecibas preces, stadami augi, séklas kartupeli, lauksaimniecibas vai meZsaimniecibas
vajadzibam ekspluatétas masinas un noteikti transportlidzekl]i, ieve$anu Ziemelirija no citam Apvienotas Karalistes dalam,
ka ari noteiktu lolojumdzivnieku nekomercialu parvietosanu uz Ziemeliriju ().

() OVL29,31.1.2020. 7. Ipp.

(%) Savienibas un Apvienotas Karalistes Kopiga deklaracija Apvienotaja komiteja, kura izveidota ar Ligumu par Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas, Nr. 1/2023 (2023. gada
24. marts) (OV L 102, 17.4.2023., 87. Ipp)).

() OVL157,20.6.2023, 1.Ipp.

() OVL165,29.6.2023. 103. Ipp.
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2. pants

Sis lemums st3jas speka nakamaja diena péc ta pienemsanas.

Briselé, 2023. gada 3. julija

Apvienotas komitejas varda —
lidzpriekssedetaji
Marog SEFCOVIC
James CLEVERLY
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LEMUMS Nr. 3/2023, KO PIENEMUSI APVIENOTA KOMITEJA, KAS IZVEIDOTA AR LIGUMU PAR
LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS APVIENOTAS KARALISTES IZSTASANOS NO EIROPAS
SAVIENIBAS UN EIROPAS ATOMENERGIJAS KOPIENAS

(2023. gada 3. jalijs),

ar ko groza I pielikuma I dalu Liguma par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes
izstasanos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas [2023/1523]

APVIENOTA KOMITEJA,

nemot véra Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izstaSanos no Eiropas Savienibas un Eiropas
Atomenergijas kopienas (') (“Izsta$anas ligums”) un jo ipasi ta 36. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Izstasanas liguma 36. panta 4. punkts pilnvaro Apvienoto komiteju, kura izveidota saskana ar minéta liguma
164. panta 1. punktu (‘Apvienota komiteja”), pienemt lémumus grozit Izstasanas liguma I pielikuma I dalu, lai
atspogulotu Administrativas komisijas socialas nodro$inasanas sistému koordinacijai jaunpienemtos lémumus vai
ieteikumus. Saskana ar Izstaganas liguma 166. panta 2. punktu Apvienotas komitejas pienemtie lémumi ir saistosi
Savienibai un Apvienotajai Karalistei. Savienibai un Apvienotajai Karalistei ir jaisteno $adi lémumi, kuriem ir tadas
pasas tiesiskas sekas ka Izstaganas ligumam.

(2)  Juridiskas noteiktibas labad Izstasanas liguma I pielikuma I dala batu jagroza, pievienojot divus Administrativas
komisijas socialas nodro$inasanas sisttému koordinacijai lemumus un svitrojot tris lémumus, kas tika aizstati ar
jaunajiem lémumiem,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

IzstaSanas ligumu groza $adi:

1) Izstasanas liguma [ pielikuma I dalas sadala “Horizontalie jautajumi (H sérija)” pievieno 2021. gada 19. oktobra
Lémumu Nr. H12 par datumu, kas janem véra, lai noteiktu valiitas kursu, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 987/2009 90. panta (3;

2) Izstasanas liguma I pielikuma I dalas sadala “Horizontalie jautajumi (H sérija)” pievieno Administrativas komisijas
socialas nodrosinasanas sistemu koordinacijai 2022. gada 30. marta Lémumu Nr. H13 par Administrativas komisijas
socialas nodrosinasanas sistému koordinacijai Revizijas padomes sastavu un darba metodem (%);

3) Izstasanas liguma I pielikuma I dala svitro $adus aktus:

a) Lémumu Nr. H3 (2009. gada 15. oktobris) par datumu, kas janem véra, lai noteiktu valdtas kursu, kas minéts
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 987/2009 90. panta (¥), kas grozits ar Lémumu Nr. H7
(2015. gada 25. junijs), ar kuru parskata Lemumu Nr. H3 par datumu, kas janem véra, lai noteiktu valaitas kursu,
kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 987/2009 90. panta (), kuru aizstdj ar Lémumu H12
(2021. gada 19. oktobris) par datumu, kas janem veéra, lai noteiktu valiitas kursu, kas minéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 987/2009 90. pant3;

() OVL29,31.1.2020., 7. Ipp.

() OV C93,28.2.2022., 6. Ipp.
() OVC 305,10.8.2022., 4. Ipp.
() OVC106,24.4.2010., 56. Ipp.
(

5 OV C52,11.2.2016., 13. Ipp.
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b) Lémumu Nr. H4 (2009. gada 22. decembris) par Administrativas komisijas socialas nodro$inasanas sistému
koordinacijai Revizijas padomes sastavu un darba metodém (%), kuru aizstdj ar Lémumu Nr. H13 (2022. gada
30. marts) par Administrativas komisijas socialas nodrosinasanas sistému koordinacijai Revizijas padomes sastavu
un darba metodém;

¢) Lemumu Nr. H7 (2015. gada 25. junijs), ar kuru parskata Lemumu Nr. H3 par datumu, kas janem véra, lai noteiktu
valatas kursu, kas minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 987/2009 90. panta, kuru aizstaj ar
Lémumu Nr. H12 (2021. gada 19. oktobris), par datumu, kas janem véra, lai noteiktu valitas kursu, kas minéts
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 987/2009 90. panta.

2. pants

Sis lemums st3jas speka nakamaja diena péc ta pienemsanas.

Brisele, 2023. gada 3. julija

Apvienotas komitejas varda —
lidzpriekssedetaji
Maros SEFCOVIC
James CLEVERLY

() OVC107,27.4.2010., 3.Ipp.
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